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OPSTI PODACI

1. Podaci o ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna: 4’\6

e UniCredit Bank Banja Luka, rac¢un br. 5510010003400849 0
e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039 /\/®
e Sberbank a.d, ra¢un br. 5672411000000702 @O
e Nova Banka a.d, ra¢un br. 5550070151342858 6(0
Y4

e NLB Banka, racun br. 1320102011989379 %

.

Broj deviznog racuna: @

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBAB%‘korespodenma banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW @ 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki: K@
Telefon: + 387 (0)51 246 551 \‘\OQ
Faks: + 387 (0)51 246 550 Q\)j“

E-mail: jnprotokol@e%dos.ba

Web stranlca.:’ @gprenos.ba

*
2. Komunik razmjena informacija

2.1 Cjel komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
%} a treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja poStom ili licno na adresu
nazhacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem ,,E
— nabavke®, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, broj 39/14), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bi¢e zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli uestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) ZIN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1644/2020.

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Stavka I.31 iz Plana nabavki za 2020. godinu.

5. Podaci o postupku javne nabavke . 6

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak. 0

5.2 Podjela na lotove /l/@
NE. O

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 455.205,00 @

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE.

/
5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zakljuéi\aéqokvimog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje
mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica (izrada potrebne projektne dokumentacije,
pribavljanje potrebnih saglasnosti/odobrenja/dozvola, nabavka opreme i materijala, izvodenje
gradevinskih i elektromontaznih radova, ispitivanje i pustanje u rad).

7. Oznaka i naziv iz JRIN 6
\

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN:
31682540-7 Oprema za trafostanice 0
45442200-9 Radovi nanosenja antikorozivnih premaza @»
45311200-2 Elektromontazni radovi /\/
45262600-7 Razni gradevinski radovi O

8. Kolicina predmeta nabavke ®®

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obrazac,za cijenu ponude i Prilogom 8 —

Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

A\
9. Tehnicke specifikacije @

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su d& navedene u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti ve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva. K

10. Mjesto isporuke robe, izvoden@va i pripadajudih usluga

10.1 Mjesto isporuke robe, izv@q'a radova i pripadajucih usluga je: TS 110/x KV Srebrenica.

10.2 Obilazak mjesta ili%lje za isporuke robe, izvodenje radova i pripadajucih usluga bice
omogucen dana Ql. 021. godine u 11:00 casova na lokaciji TS 110/x kV Srebrenica.
Obilazak mj lokacije se za sve zainteresovane ponudaCe obavlja istog dana u isto
vrijeme. <
Svi zai

vani ponudaci su duzni pisanim putem najaviti prisustvo prilikom obilazaka
okacije na nacin naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije. Osoba ispred
og organa zaduZena za obilazak mjesta ili lokacije je Tarik Zuni¢, 035/304-921.
ﬁl stvo obilasku mjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu

obisli mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti roba, izvoditi radovi i pripadajuce usluge
mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom dokumentacijom.

11. Rok realizacije ugovora i garantni periodi

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 18 (osamnaest) mjeseci od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

11.2 Zahtijevani garantni period na isporucenu robu i izvedene radove je minimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i pocinje te¢i od dana dobijanja upotrebne dozvole.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZIN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudaC pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slucaju postojanja
vazece odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije odpdsno u

postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propls osni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;
c¢)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i 1nval osiguranja

i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosp‘/ ercegovml ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponudac¢ nije ispunio obaveze u vezi sa pla¢anjem direktni direktnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili ze kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudaé%uian da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudada ili osobe, ovfastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ Mprave ili notar) ovjerenu izjavu o

ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavl] rmi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datuma 02}21 obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki. %

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudac@ i ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu

iz tacke 12.2.
KQ’

12.4 U slucaju da se u ponudi ne d Qnavedem dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponudac cg\ﬁ'{ iskljucen iz daljeg uceS¢a zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju.

12.5 Ponudac koji bude@ran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljedecgedoKaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdemh u 1;]&

a) uvjeren %arno 1 mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postu@ue izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno djelo uceséa u
kripmpadnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeé¢im

j.§&m21 u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod stecajem niti je predmet stecajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.

Strana 7 od 175



.\.‘%? ELEKTROPRIJENOS BIH i - JN-OP-
EAEKTPOTPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1644/2020

12.6 U slucaju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjer pija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadlezn %ana —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stawjirod tri (3)
mjeseca, racunaju¢i od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja, (ﬂ&ie, u protivnom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN. 06

Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti u%z Clana 45. stav (1) tacka

a) do d) ZIN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ upra ili notar) dostavi i traZene

dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude

izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ng ene kopije originala koji ne moze biti
. . . Ve

stariji od tri (3) mjeseca, racunajuéi od dana dostavljonude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca i Clan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu licne sposobnosti i dokazi se dosta@Ju za svakog Clana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postojanju & osti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i d{@ ve iz taCke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sj izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se ajuu stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesion@' propust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

Ponuda (’;e‘%\%dbijena ako ugovorni organ, na bilo koji nac¢in, dokaze da je ponudac bio kriv
za tezakprofesionalni propust poc¢injen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka
(obj bavjestenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znac¢ajni i/ili nedostaci
¢ ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog
1jevremenog raskida, nastanka stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili
nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i
Hercegovini).

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se tice sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa &lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
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registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediste izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazecim
propisima zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac. . 6

4\

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala. 0

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposib/Q.sti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na aaciff kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavama-iavedenog uslova za
kvalifikaciju. @

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zag€dno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svak\ixn/grupe je duzan dostaviti dokaz o

registraciji. *
A\

Napomena: @

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmj @'ponudaé ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjesenje ava stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom re . Izjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudac @d ovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) gFeyjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska spopoimost

14.1 Sto se ti¢e ekonomsken %ﬂnsijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije i minimalni uslov:

-daje ponuda@ario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine

ili od d egistracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac¢ registrovan,
> .. . . . . o . . . .
odnosn Roeeo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
l‘ﬁsﬁ nabavke.

vrij eé

14.2\3' a ekonomskog 1 finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrsiti na osnovu dostavljene

punjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.
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14.3

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duZi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu procijenjene vrijednosti nabavke.

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije releyafitno na
koji su nacin poslati. A

O

Napomena:

Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svmk%nudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su nave(@i Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavlj@ iginala ili ovjerenih

kopija dokaza. @
%
’

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost

15.1

Sto se tice tehnicke i profesionalne sposobnosti, u sk@a ¢lanom 49. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni: i

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najman@ednog (1) ili viSe ugovora isporuke robe sa
ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksn %iéni predmetu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti od 455.205,00 K@posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuéi od
dana objave obavjestenja o nabavci{@ datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja,
ako je ponudac registrovan, odnos@a ¢eo sa radom prije manje od tri godine.

snost slicni“ podrazumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
u robe, ugradnju robe i izradu projektne dokumentacije ili
uspjesnu realizaciju acnih ugovora koji za predmet imaju isporuku robe ili ugradnju
robe ili izradu proj dokumentacije na: Izgradnji ili rekonstrukeiji TS 110/x kV ili viseg
naponskog nivo@to podrazumijeva VN postrojenje, SN postrojenje, SCADA sistem i
sistem zastit 1.@ vljanja).

Predmetr;i"%cn izvrSenja (isporuka robe, ugradnja robe i pripadajuce usluge) moze biti
obuhw nim ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih segmenata

Pod pojmom ,karakter i ko
koji za predmet imaju 1

pred g obima mora biti obuhvaéen najmanje jednim ugovorom.

15.%' a tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
1

rSiti na osnovu sljedec¢ih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost

sli¢ni predmetu nabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 455.205,00 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno
(ra¢unaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudaé registrovan, odnosno poc¢eo da radi prije manje od tri
godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrsenja ugovora.
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b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje su izdali primaoci robe / narucioci radova / narucioci usluga, cija je
minimalna ukupna ugovorena vrijednost 455.205,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i
sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora sa opisom i obimom isporucene robe, radova na
ugradnji i pripadaju¢ih usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i
navode o urednom izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti data
na memorandumu primaoca robe ovjerena pecatom i potpisana od strane odgovornog lica
primaoca robe.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac\u% izjavu
o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusajima da se takva po@a osigura,

ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu. %
Napomena: /\/

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda @ﬁenim ugovorima.
Ugovorni organ moze od Ponudaca ¢ija je ponuda ocijenjena®povoljnijom, zatraziti
ponovnu provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitest njegovih dokaza. Ako
Ponudac, cija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne rée ponovno dokazati svoju
sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.@

kao c¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde e podatke o njegovom finansijskom

’
Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrsenj ovora za koje dostavlja potvrde, vec
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih p@p%a u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podat finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u o ugovora, ponudac¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi 1 izvod iz Konzorcijalnih u a ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivi¢no ovorno$¢u, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u izvrsenj ora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

avo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
aka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
1 prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom

Ugovorni organ zadrzav
utvrdivanja neistinosti

izvr§enju ugovora
predvidene mj ere.Q
15.3 Ponudac je duz ostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.; wma dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.

N\
16. Uslovi @;&upu ponudaca

16.1 caju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
alifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljede¢i nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaCa pojedinacno, te svaki od clanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nain na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJN (Prilog 5);
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- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1
(ekonomska 1 finansijska sposobnost), 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) 1 41.

(licence) tenderske dokumentacije, $to znaci da grupa ponudaca moZe zbirno ispynjavati
postavljene uslove i dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje post@enih

uslova; A\
O

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanoviegrupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonom‘/ i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha). O

16.2 Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabav%'h oja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopij og akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi uceséa u postupku javne nabavke, u rol‘;ﬁe duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su *cldnovi grupe ponudaca sa tacnim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa@&tavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ygoverne obaveze (lideru ili clanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koj k&ﬁava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrs$ ojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu c¢lanova e ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovo ude jasno definisan nacin pla¢anja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru k jjuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko ﬁ' ¢ konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smat%&l tdera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.

Definisani pravni ak X( T)iti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu@ e o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 61 :00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ¢e se
ecem ponudacu sa rang liste.

a: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
ravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja

&%la ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponudac odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

Ukoliko

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Popis dokumentacije koja je priloZena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formm@a je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; A

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informac§ama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjagitjerjem da nema
povijerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladw’sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudac @)Stavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrac¢e se da ponuda ne sadr&rjerljive informacije i
nece biti odbacena;

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz ta¢aka tende,rs dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost; .
13. Sposobnost obavljanja profesionalne dje

14. Ekonomska i finansijska sposobnost @
15. Tehnicka i profesionalna sposobn:

Izjava ponudac¢a u skladu sa @ﬁm 52. stav (2) ZIN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interes{ ladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije;

Dokumentaciju koja Qos1 na predmet nabavke:

1. Tehnicki detalj punjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 8 - ¢ki zahtjevi i specifikacije;
2. Tehnicku mentaciju ponudene opreme

Q rekida¢i — nacrti sa dimenzijama prekidaCa, nacrti temelja, natpisna

. plocica
Q 2.2. Rastavlja¢i - nacrti sa dimenzijama prekidaca, nacrti temelja, natpisna
6 plocica, tehnicka dokumentacija pogonskog mehanizma sa opisom rada

A\® 2.3. Strujni i naponski transformatori — mjerne skice, sertifikati o odobrenju

tipa za ponudene transformatore, izjava o prvoj verifikaciji mjerila

2.4. Dodatna oprema kako bi se oprema novog polja povezala na SCADA
sistem — opis arhitekture, popis ponudene opreme, podaci o proizvodacu,
verziji, kataloSkom broju. Popis standarda, propisa i preporuka za
ponudenu opremu.

2.5. Sistem za zaStitu i mjerenje — tehnicki opis sistema, nacrt ormara i
dispozicija opreme u ormaru, popis svih uredaja (upravljackih, zastitnih,
upravljacko-zastitnih i ostalih, sa osnovnim podacima, karakteristikama i
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8)

9)

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

datum protokola, broj protokola, naziv labaratorije i uspj
testa)

3.1.
3.2
3.3.
3.4.
3.5.

4.1

. Pripadjuc¢a oprema 110

katalo§kim brojevima), lista standarda koji se koriste prilikom
projektovanja, proizvodnje, montaZze i testiranja opreme.

Obracunsko mjerenje — tehnicki opis sistema, izgled ormara i dispozija
uredaja u ormaru, detalje o opremi (prozvodaé, kataloSki broj, verzija),
odobrenje tipa mjerila izdato od strane relevatne institucije BiH.

Pomo¢no napajanje — vlastita potrosnja TS — popis svih ponudenih uredaja
1 opreme sa osnovnim podacima i tehni¢kim karakteristikama

Telekomunikaciona oprema — tehnicki opis, popis komponenti za
nadogradnju. 6
Vatrodojava — sertifikat (atest) za dodatni senzor ’\

3. Tabelarni pregled tipskih ispitivanja i protokoli u kojima su Vid@i sljededi
podaci: tip opreme, vrsta provedenog tipskog ispitivanja, d:tt&' ispitivanja i

t provedenog

Tipska ispitivanja za prekidac @

Tipska ispitivanja za rastavljac¢

Tipska ispitivanja za SMT y
Tipska ispitivanja za NMT *\b
Tipska ispitivanja za brojila elek energije

4. KataloSka dokumentacija ponu?& eme

prekidaca, rastavljaci, SMT, NMT)

4.2. Oprema sistema za§tites upravljanja

4.3. Oprema SCADQSstema
4.4, Oprema %@ls

4.5. Oprem
5. Dokaz o

0g mjerenja

odojave

a ciji ispitne laboratorije
Nacrt ugovera (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom

koja je d@ rilogu 9 tenderske dokumentacije;
)

Lice obavljanje djelatnosti koje su predmet nabavke u skladu sa tackom 41.

te ¢ dokumentacije;

@razac za dinamicki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu

&
A\ a formom koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

1) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je

12) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa taCkom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u

13) Dokazi o ispunjavanju preferencijalnog tretmana domaceg, (u slucaju da ponudac u
Prilogu 2 navede da njegova ponuda ispunjava uslove za preferencijalni tretman
domaceg), ili dokazi da je primjena preferencijalnog faktora isklju¢ena u odnosu

data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

Prilogu 13;
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na ponudu ponudaca (u slucaju da ponudac ispunjava propisane uslove), prema tacki
38. tenderske dokumentacije;

14) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a c¢lanovi grupe ponudaca ovlaséuju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

15) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosenje ponude;

16) Ostalu dokumentaciju koja nije navedena gore, a definisanu u tenderskoj dokumentaciji.
QO

18. Nadin pripreme ponude
18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji Wﬂi u ovoj

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom entacijom ¢e
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Pont@é e smije mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.
18.2 Ponude se pripremaju u: @

— jednom (1) originalu; @

— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i ’

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u\i?l{SB-stiku (skenirana ponuda u pdf

formatu). :

18.3 Original i jedna (1) Stampana kopija kompletne p@e se izraduju na nacin da pojedinacno
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani mgizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraj&; vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene peCatom ponudaca, @protnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva mpletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge traie@elove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne m esmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.

Pod ¢vrstim uvezom podr jeva se ponuda ukoricena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa nalj m i pecatom ponudaca. Original i sve Stampane Kopije
ponude se uvezuju opisan nacin.
Dijelove ponude ka@su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezafiijyponudac obiljeZava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD‘@%JSB na kojem je elektronska kopija ponude, u slucaju da se isti
dostavlja q sebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventu ostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
doku tacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
og obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da

inidcjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.

18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznaCene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.

Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznaCavaju na nacin da svaki sljede¢i dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavr$ava prethodni
dio.
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Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numeriSe, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U“ fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na na¢in na
koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kosuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponuda Q’h osobe
ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena peCatom udaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestimayu lzjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat ponudaca a‘zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje piSe ,,za Dobavlja¢a“ i na svim drugin dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske entacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca)\ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediste ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz zakonu drzave u kojoj je
sjediSte ponudaca, ponuda¢ nema pecat.
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderd\l okumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno i Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip pro? voda i karakteristike koje pokazuju da je

Y4

ponudena stavka ono Sto se trazi u tehnickoj ifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumen: trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
prilozenim katalozima, crtezima i d @prateéoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznaCene ponudene stavke, sa ,@ detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati @r ne kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena st ehnicka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno
na dati proizvod/uslugu 1€ée biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponud@\

19.1 Ponuda, svi d%@enti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovomogJ%@na mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na lati & ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se najcesce koristi u

medu 0j trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
\@bemh jezika u Bosni i Hercegovini.
zetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala
i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.
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20. Nacdin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

20.2

20.3

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e Citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala i
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fiziCki izvodivo, ili u vise odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

0\
Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protok ovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vrem vedenog u
obavjestenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprj e nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene pm@a

ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, ednjoj strani, mora biti
navedeno:

Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovornog organ%b@em poste, na adresu
4
,»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d ja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luk ‘?:‘i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponuda?a,— u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN —-OP- 1644/202b@

— naziv predmeta nabavke: %ka izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i
kompletiranje mjernog po&i\ TS 110/x kV Srebrenica

— naznaka: ,NE OTVA@ do 19.02.2021. godine do 11:00 ¢asova“.

S

20.4 Dopustenost dostave alt@hfvnih ponuda: Nije dozvoljeno.

20.5

Ponuda¢ moze dosta§itt samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi viSe ponuda,
samostalno ili u (@iru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, da i ’\vriieme za prijem ponuda
_'I_‘_{?J

21.1

3

Ponu dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
u& og organa na sljedecu adresu:

wElektroprenos - Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka
Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 19.02.2021. godine do 10:30 ¢asova.

21.3 Ponuda ponudac¢a mora biti dostavljena do datuma i sata nazna¢enog u obavjesStenju o nabavci

odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
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ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 19.02.2021. godine u 11:00 ¢asova, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Marije Bursa¢ 7a,
78000 Banja Luka.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda Ce se dgaviti

svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja uda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana. A
22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije: 0
- naziv ponudaca; (b'
- cijena ponude (bez PDV-a); O/\/
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan. @

22.4 Predstavnici ponudac¢a moraju imati ovlastenje za ucesce na j @1 otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda i vrSiti drug rvne radnje zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisus«t%%agée otvaranju i smatrace se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih pra A\

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda %®'

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponu@ie svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve ente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom t skom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti

sljedece: O
- ,Elektroprenos @Aroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije B @ a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.

— naziviadr onudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- IZMQ@/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
= bf'é\rbavke: JN — OP — 1644/2020,

- iv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i
6kompletiranie mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica

A\ — naznaka: ,NE OTVARAJ — do 19.02.2021. godine do 11:00 ¢asova“.

23.2 Ponudac moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na na¢in da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti vra¢ena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.
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24. Cijena ponude

24.1

242

243

24.4

24.5

24.6

24.7

Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa ukljuenim popustom, iznos PD¥-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa ukli€enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PD@) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slucaju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. /\/]}3

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — P @3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponudac¢ je duzan dati p za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slu¢aju da ponudac¢ ne popuni obr%b skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena. ,

Ponudac¢ iskazuje popust u procentima i u novcanom_ 4 u. U slucaju da ponudac ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iz@opusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacinMislovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu 4 anom u procentima i u novfanom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentt

Ukoliko ponudaé¢ nije PDV obavez '@%osni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu pon navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni

popust, cijenu ponude sa ukljucgmndpopustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos Za upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navede enu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (brojevima i

slovima).

registruje kod kog punomoc¢nika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
( a o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom organu

U slucaju strajfg&daéa, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,

24.8 @wna cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze

ane za realizaciju ugovora, a narocito:
a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su veé placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi,

¢) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se plac¢a u
BiH), poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;
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d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranje;
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponuda¢ nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja
sadrzi cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponu ? ogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incot 2020).
Navedeni iznos preracunac¢e se u KM prema zvani¢nom kursu Centralne bafike Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve %/%ja realizacije

ugovora. O
25. Kriterijum za dodjelu ugovora @@

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijena

’
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najniiy\%vu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i speeifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bice odbijene. %®~

O

26. Period vazenja ponude @Q

26.1 Ponude moraju da vaze stoti adeset (120) dana, racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda. Sve do ekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da

trazi od ponudaca u p% 1 da produze period vaZenja njihovih ponuda do odredenog
1

datuma. Svaki ponuda¢ ymaspravo da odbije takav zahtjev i u tom slucaju ne gubi pravo na
povrat garancije za % st ponude.

Ponudac koji prista a produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugov @organ, produziée period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljngsts& de sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
ne smije*Jfenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa
produia@@erioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude,
smatree® ‘'se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda neée

ati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kraci od perioda traZzenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vaZenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.

263 U sluaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora
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27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢ée se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pe¢atom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt govora €ini sastavni dio ponude. U sluc¢aju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

>
O

N

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugomora™ to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunaju¢i od dana kada su svi ponu%jg bavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala kona€na zbog ulozene
zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je ponistena povodo ene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacijedpts cemu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa pre m nabavke.

28. Zakljuéivanje ugovora

28.2 Ugovor ¢e se zakljuéiti u skladu sa uslovima iz tenderske,doKumentacije, prihvaéene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH,

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora &éu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani &aé:

— propusti da dostavi originale ili ovj kopije dokumenata i ¢lana 45. 1 47. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dan tavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpoy, eg ponudaca ili

— propusti da dostavi doku@aciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi du sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi od Béd

— propusti da do
tenderske

odjelu ugovora, ili
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz
tacije, ili

— propusti da pefpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili
— odbije akljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude

koju§e dostavio.
*
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OSTALI PODACI I DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, u sistemu ,,E-nabavke®, u skladu sa ¢lanom 55. ZJN i ¢lanom 1. stav (3) tacka b) i
¢lanom 9 Uputstva o uslovima i nacinu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjestaja u
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu ,,E-nabavke® (,,Sluzbeni glaspilk™BiH",

broj 90/14, 53/15). A\

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani priy, (&ubjekti iz
¢lana 2.stav (1) tacka c) ZIN koji su registrovani u sistemu ,,E-naba e(’é'bez naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E — nabavkeZ, OBjavom tenderske
dokumentacije na sistemu ,,E — nabavke* onemoguceno je dostavlj te na druge nacine
predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — c¢) ZJN. Takoder, za i ¢ ne zahtjeva novcana
naknada za preuzimanje.

o

29.4 Tenderska dokumentacija moZe se preuzeti vise puta za isfi postupak javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju zaNgti postupak javne nabavke vise puta,
rok za zalbu iz Clana 101. stav (1) tacka b) ZJN se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije. @

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za u&oiée objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba Q

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dok&entaciie, trazenje pojasnjenja

pojasnjenje tenderske dok acije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvrsiti samo u formi
i na nacin kako je @ ano u sistemu ,,E — nabavke®. Izmjene i dopune tenderske
dokumentacije se v acin da se objavljuje novi dokument u sistemu ,,E — nabavke®.

30.1 Objavom tenderske dok@@e u sistemu ,E — nabavke“, postavljanje zahtjeva za

30.2 Zainteresovani idati/ponuda¢i mogu, u sistemu ,,E — nabavke®, traziti pojaSnjenje
tenderske d. ntacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za
podnoéen’\ tjeva za ucesce ili ponuda.

30.3 Ug organ ¢e odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana,

asnije pet (5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponude, a

ngvor s pojasnjenjem kroz sistem ,,E — nabavke* dostaviti svim kandidatima/ponudacima
koji su preuzeli tendersku dokumentaciju sa sistema ,,E — nabavke*.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
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je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moZze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. Izjave ponudaca u Obrascu za ponu érilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaratu, mora se izjasniti koji di i ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izraZzenoj u valuti ponude bez @ ) ¢e dati

podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. /\/

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u po bratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifi @podugovaraéa u skladu s
Clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema vjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavljaca o svojoj odluci. 4

.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za §nje podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pismenwb azloziti razloge zbog kojih nije dao

saglasnost. %

O

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovo @an je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji zno sadrzi sljedece elemente propisane clanom 73.

stav (4) ZIN, i to: Q
— dio ugovora - koji ¢ Qonvati podugovarac;
— mnaziv, opis i vrij t dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;
— podatke o %\g varacu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i nazw’banke kod koje se vodi.

31.5 Gore navegeb(édaci su osnov za direktno plac¢anje podugovaracu.

316 U sluéa&dugovaranj a, odgovornost za uredno izvr§avanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Sg&lena
skladu sa ZJN podugovarac se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponudac u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavlja¢ ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizicko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizi¢ko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka ¢) ZIN, u
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreCena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaZzeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja pgslovne
djelatnosti; 8

¢) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsk \guranje
1 zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radno@ nosu),

1z

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze icko lice
registrovano za samostalnu djelatnost; /3{

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlj atnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja pro@;alne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnesti i tehnicke 1 profesionalne
. .. . « . £z .
sposobnosti, koji se traze u tatkama 14. i 15. tenderske wmen‘[acue.

33. Rok za donoSenje odluke o izboru @\

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru naj ljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odr enderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sed ana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno u

produzenom periodu roka vazenja %\ e, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima p a javne nabavke bice objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elpren

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obawljesteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 @n) dana od dana donosenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o @%tima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponuda¢ima odluku o
izboru najpovoljJ@g onudaca ili ponistenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nadin Wl pladanja izabranom ponudacu
*

34.1 Plaéa'%@ranom ponudacu ¢e se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
derske dokumentacije).

N3
35. %erliivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi,

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi po&@e sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima ,z\t¢hnicke
specifikacije; 0

¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZJN). @.

35.4 Ako ponudac oznaci povijerljivim podatke koji se u skladu sa ov tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponud@p su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupmiha web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni menti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbagena.

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna inform a\Vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili

ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uces postupka ili tre¢oj osobi prije nego Sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesni@a postupka.

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni n@ nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuters %rame 1 dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nacin upku javne nabavke.

35.7 Nakon prijema odluke 0% s\ﬁ.l najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka
javne nabavke, a naj @ do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkas@ roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omogu¢iti uvid u
svaku ponudu, jucjuc¢i dokumente podnesene u skladu sa clanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja origihadnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je po ¢,0znacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

\Y
36. &m@niska cijena ponude

36.1 é govorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

36.2 Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuci elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjesenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac ima za dostavu
robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova;

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponudac ponudio;
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d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niZa od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za viSe od 20% niZa od cijene drugorangirane prihvatljive pgnude.

>
Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprirodno nﬁ\ ijjene

ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN. 0

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazloZenje ili dostavi obrazloZenjéNz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvrsi uslﬁ& izvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. O

37. Provjera racunske ispravnosti ponude @@

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi kgja e Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispraymnosti ponude. Ugovorni organ ce
neodlozno ponudacu uputiti obavjestenje o svakoj vCi 1 moZe nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod@ om da je ponuda¢ pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugowgmni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezujuci za ponudaca. Ako ponudac ne pri predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje 1
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko pos@, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u\a@?aanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedugedinicne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i kolic¢i ini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan i :

b) ako postoji gres a&mpnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada$¢€ jépravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijer@ke se ne smatra ratunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
TR\

38. Preferencifﬂ.ﬁbtretman domaceg

N

BiH“, broj: 39/14) i Odluke Savjeta ministara BiH o obaveznoj primjeni
\Ae erencijalnog tretmana domaceg, (,,Sluzbeni glasnik BiH®“, br. 34/20, u daljem tekstu
Odluka).

38.1 Ugoz®1 organ primjenjivace preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN (,,Sluzbeni

38.2 Preferencijalni tretman domaceg ¢e se primjenjivati isklju¢ivo u svrhu uporedivanja ponuda,
prilikom ocjene ponuda u skladu sa ¢lanom 1, stav (1), tacka a) Odluke. Prilikom obrac¢una
cijena iz ponuda u svrhu uporedivanja ponuda, cijena domac¢ih ponuda ¢e se umanjiti za
preferencijalni faktor u iznosu od trideset posto (30%).

U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavci robe, kao §to je naznaceno u
tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije, domace ponude su ponude koje podnose pravna ili
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fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i kod kojih
najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana
domaceg ponudac je duzan da dostavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore RS ili
Privredne komore FBiH ili Privredne komore Br¢ko Distrikta da ponudena, rqba ima
BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrasm@ jenu

ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH.
Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala. (b,

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata/

U skladu sa ¢lanom 1, stav (2) Odluke o obaveznoj primjeni
domaceg, za ponudaCe iz drzava potpisnica Sporazuma
Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini (CE 006), izuzev Republike
Hrvatske, Bugarske i Rumunije koje su u meduvremenu pogtate ¢lanice EU, preferencijalni
tretman domaceg primjenjivace se u skladu sa odredba@g sporazuma.

encijalnog tretmana
zmjeni 1 pristupanju

>
Shodno tome primjena preferencijalnog faktora%\skljuéena u odnosu na ponude koje
podnose pravna ili fizicka lica sa sjediStem rzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana u skladu sa zakonima u driav%otpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje
50% ukupne vrijednosti od ponudene robe 1@ orijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponude isp J@_]u prethodno navedene uslove, a obzirom da se radi
0 ugovoru o nabavci robe, kao ug naznaceno u tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije,
ponudaci iz drzava potpisnica i& su duzni da dostave:
1) Izjavu da najmanje S@Od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFT. va se daje na memorandumu ponudaca i mora biti potpisana od
strane ponudaéd jovjerena pecatom ponudaca),

2) Potvrdu nadlegne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava potpisnica
CEFT da se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu za cijenu ponude, za
koqu% 1 da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

Dostavl@;\lokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
L@i organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

38.3\Aeferencijalni tretman domaceg, u slucaju ponude koju podnosi grupa ponudaca, ¢e se
primjenjivati na sljede¢i nacin:
e Domacom ponudom smatra se ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna

ili fizicka lica sa sjediStem u BiH i koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i
kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:
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N

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog
2 ove tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore
RS ili Privredne komore FBiH ili Privredne komore Brcko Distrikta da ponudena
roba ima BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu za
cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH.;

Domac¢om ponudom se smatra i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine
pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE 1 koja su
registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE i najmanjeNedno
pravno ili fizicko lice sa sjedistem u BiH koje je registrovano u skladu sa z
BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe im@o ij
BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava u{bve za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna d@stavi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponuden ¢ ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okvi rasca za ponudu - Prilog
2 ove tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovins kgmore BiH ili Privredne komore
RS ili Privredne komore FBiH ili Privr omore Brcko Distrikta da ponudena
roba ima BiH porijeklo. Potvrda se pri za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu
za cijenu ponude, za koju se tvrdi dada;je porijeklo iz BiH;

Primjena preferencijalnog faktora j %ljuéena u odnosu na ponudu koju podnosi
grupa ponudaca koju ¢ine pravnaghi fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama
CEFTE i koja su registrovana @du sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE
ili koju pored pravnih ili fi &1 lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE
¢ine i pravna ili ﬁziéka@ sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa

zakonima u BiH i k najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima
porijeklo iz drzav. isnica CEFTE.

U svrhu dok W@ da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene uslove,
grupa ponud%e duzna da dostavi:

1) Izja @ najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz

ng\g;potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu lidera grupe ponudaca i

biti potpisana od strane lidera grupe ponudaca i ovjerena pecatom lidera grupe
nudaca),

*

Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFTE. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu za
cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE;

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

Ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna ili fizicka lica sa sjediStem u
BIH i sjediStem u nekoj trecoj drzavi (dakle niti je sjediSte u BiH niti je sjediSte u
drzavi potpisnici CEFTE) kao i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna
ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i sjedistem u nekoj trecoj
drzavi, nema tretman domace ponude niti je primjena preferencijalnog faktora
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iskljucena u odnosu na ponude koje podnosi ovakva grupa ponudaca, bez obzira na
porijeklo nudene robe (ugovorni organ ¢e u ovom slucaju, u svrhu poredenja ponuda,
umanjiti cijene domacih ponuda za preferencijalni faktor, u odnosu na ponudu ovakve
grupe ponudaca).

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudaé koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu novcanog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokusaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok* &pka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agency x javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljes izvjestaju
o postupku nabavke.

39.2 Ponudal je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u qi clana 52. stav (2)
ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama cijj ilj korupcija u javnoj
nabavci i1 to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma obj% avjestenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki clan rpora dostaviti izjavu po €lanu 52.
ZJN.

>

39.3 U slucaju da ponuda prouzrokuje ili moze da prou je sukob interesa u skladu sa vazecim
propisima u BiH (¢lan 52. ZJN), ugovorni orgamixée postupiti u skladu sa tim propisima, $to
ukljucuje i obrazlozeno odbijanje takve ponu(&m u vezi, ponuda ¢e biti odbacena ako:

- rukovodilac ugovornog organa ili ¢l avnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremeno obavlja upravljacke @) e u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, ili

- ako je rukovodilac ugovornog a ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog
organa istovremeno i vlasni ovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu
kojih ucestvuje u upravlj »=0dnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa vise od 20%,

ili \&

- ako je ponudac d'rxw? ili indirektno ucestvovao u tehnickim konsultacijama u pripremi
postupka javne @ e, a ne moze objektivno da dokaze da njegovo uces¢e u tehnickim
konsultacijama_né¥ogranicava konkurenciju, te da svi ponudaci imaju jednak tretman u

postupku, s kladu sa odredbama ¢lana 52. stav 5), 6) 1 7) ZJN, ili
postoje d Inosti koje dovode do sukoba interesa u skladu sa vaze¢im propisima u BiH.

N

40.&3 i ponudac koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povrede ZJN 1/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

40.2 Zalba se izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporuc¢enom postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.
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40.4 Ako wugovorni organ odbaci Zzalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moZe izjaviti Zalbu
KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.

40.5 Ako ugovorni organ usvoji Zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog
lica, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proglijediti
7albu KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentigijom
vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zZalba. A

41. Licence (b.g
ik

41.1 Ponudaci treba da uz ponudu dostave vazece licence za obavljanje osti izvodenja i
projektovanja izdate od strane Ministarstva za prostorno uredenje, inarstvo i ekologiju
Republike Srpske, odnosno:

e Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na dgbjektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
za izvodenje gradevinskih radova na obj ektb‘%&iokogradnje,

e Licencu za gradenje, odnosno izvodenje @va na objektima za koje gradevinsku

redenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to

za izvodenje dijela elektro faze - lacije jake struje i elektroenergetskih

dozvolu izdaje Ministarstvo za prostor@
postrojenja,

e Licencu za izradu tehnicke d@entacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za pr o uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
konstruktivne faze,

e Licencu za izradu t &c e dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarsty, prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to dijela
elektro faze \&cije jake struje i elektroenergetskih postrojenja,

u suprotnom ponudﬂffudaéa ¢e biti odbacena. Navedene licence predstavljaju minimalan
uslov da bi se tupilo zakljufenju ugovora. Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije

originala. \
*

41.2 Ponuda@bji u momentu dostavljanja ponude posjeduju vazece licence / ovlastenja /

odgo ¢e ckvivalentne dokumente za obavljanje djelatnosti izvodenja, projektovanja,

i entitetu u kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj su registrovani, a ne posjeduju

od vazeéih, traZenih licenci u RS, treba da u Tabelu 1. Priloga 12 tenderske

dokumentacije upiSu podatke o tim vaze¢im licencama / ovlaStenjima / odgovaraju¢im

ekvivalentnim dokumentima izdatim u entitetu / drzavi u kojoj je registrovan, a ovjerene

kopije vazecih licenci / ovlastenja / odgovaraju¢ih ekvivalentnih dokumenata navedenih u

Tabeli 1. treba da priloZe uz ovu tabelu, u suprotnom ¢e ponuda ponudaca biti odbacena.
Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije originala.

Ovi ponudaci su duzni da dostave popunjenu Izjavu iz Priloga 12, potpisanu od strane
ponudaca i ovjerenu peCatom ponudaca, kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao
najpovoljniji ponudac i da bi mogli pristupiti zakljucenju ugovora, pribaviti vazece licence za
obavljanje djelatnosti izvodenja i projektovanja izdate od strane Ministarstva za prostorno
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uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, koje ne posjeduju, te dostaviti njihove
ovjerene kopije ugovornom organu, najkasnije 60 dana od dostave obavjeStenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca. Navedene licence je neophodno osigurati prije zakljuenja
ugovora i kao takve predstavljaju minimalan uslov da bi se pristupilo zakljucenju
ugovora. Ukoliko ponuda¢ u ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedene
vazece licence/ovlastenja, smatrace se da odbija da zakljuci predlozeni ugovor pod uslovima
navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN,
odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon
ponude izabranog ponudaca, te ¢e se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

.\Q}

42.1 Ponudaci koji ucestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu d ag originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene gar@% za ozbiljnost

42. Garancija za ozbiljnost ponude

ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 6.828.0 (rije¢ima:
Sesthiljadaosamstotinadvadesetosam i 08/100 KM) ili u slué stranog ponudaca
protivvrijednost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne BiH na dan izdavanja

garancije i sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus tride% ) dana.

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busSiti radi Kl?{nj/a u ponudu niti oSte¢ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju§Nje potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici nazna roj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj peaudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim & na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Oval@pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvez onnudu kao i ostale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u forn{ 0j u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

42.3 Ukoliko svi gore navedeni us{@?dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti

odbijena. \L\

42.4 Ukoliko garanciju %jnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostavitijedan ¢lan grupe, vise Clanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slucaju, garanc"@ dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise 1_]’1 r3lanovi grupe ponudaca.

42.5 Postupanj@garancijom za ozbiljnost ponude vrsice se u skladu sa odredbama Pravilnika o
formi cije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* br.
90/

43. &anciia za uredno izvrSenje ugovora

43.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus Sezdeset (60) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka 8 b.
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43.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

43.3 Iznos garancije za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze.

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsice se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni %lasnik

BiH* br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima. .\

44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu 0

44.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaie{(bédova, a prije
uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanéfju na iznos od 2
(dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju lanjanje gresaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, % dana.

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nomin&na u valuti Ugovora i mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 15 tenderske d({(é{eﬁtacije.

*
45. Garancija za avansno plaéanje @\

45.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji s
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi
ugovorenog avansa kao garanciju za
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezd

@vezuje da nakon obostranog potpisivanja
rnom organu bankarsku garanciju na iznos
avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
60) dana.

45.2 Garancija za avansno placanje ¢ nominovana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 16 ten okumentacije.
46. E — aukcija \@ ;

46.1 Za ovaj postupak J%e nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o u @ma 1 nacinu koriStenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

46.2 E— aukcija‘é\acin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
- Senje novih cijena, izmijenjenih nanize
a ja se nakon pocetne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu
atskih metoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabavke. Za
zakazivanje 1 pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od momenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne
moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljede¢em:
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
¢) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;
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d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;
e) ukupnom broju bodova u slucaju ekonomski najpovoljnije ponude;
f) dali se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem
E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moZze vrsiti kroz sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude u slu¢aju najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu ugovora,
je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene svih ponuda.

46.7 Sistem E — nabavke Salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zu E
— aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. ZJIN donosi odluku o prestanku postupka jav &Aaavke i
obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN. b

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od V'“@OZicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no pr cgmﬁalno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjen e nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN. &

46.9 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima i nac¢inu %nja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zaka;a f, nego se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

¢e se vrsiti u skladu sa odredbama
E — aukcije.

46.10 Izmjena, otkazivanje ili ponovno zakazivanje E —
¢lanova 6. 1 7. Pravilnika o uslovima i nacinu kori§

Strana 33 od 175



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH i - JN-OP-
EAEKTPOTPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1644/2020

PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije
Prilog 2 - Obrazac za ponudu
Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZIN
Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN 4’\6
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN 0

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije

w
Prilog 9 - Nacrt ugovora O

Prilog 10 - Obrazac za dinamicki plan realizacije ugovora @
Prilog 11 - Obrazac za garantni period 6@*
Prilog 12 - Podaci o licencama P

Prilog 13 - Forma garancije za ozbiljnost ponude ,%
Prilog 14 - Forma garancije za uredno izvrSenje ugovora
Prilog 15 - Forma garancije za obezbjedenje u garantr%periodu

Prilog 16 - Forma garancije za avansno plac¢anje O

O
A\Q’é\
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice pogie

N
S

AO
(Naziv dokun;e%&) broj stranice ponude
\S

Qe

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1644/2020 - Nabavka izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i
kompletiranje mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica.

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ;Datum: . 202 . godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC: ‘\6

AN
Ponudac Clanovi grupe ponudaca”/"
(ovlaSteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi' aca)
grupe ponudaca) Clan grupe . Ulan grupe
Naziv i sjediSte AN
ponudada N
Adresa 0:3
IDB/JIB =,
Broj zZiro ra¢una .
PDV D
Adresa za v
dostavljanje poSte %Q'
Clanovi e ponudaca
(ukoliko 1 0 grupi ponudaca)
Clan gruge) Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediste \O‘
ponudaca N
Adresa ‘~ OF
IDB/JIB <&
Broj Ziro ratuna
PDV SN
Adresaza &7
dostavljanje«@s e

(Ukoli %u dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponud avlja samo jedan ponudac. Podugovarac¢ se ne smatra ponuda¢em niti clanom grupe ponudaca u
smis stupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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1IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1644-6/2020, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ograniCenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za Nabavku izgradnje
110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja u TS 110/x kV Srebreftica, u
skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenin@sovima,

bez ikakvih rezervi ili ograniCenja. 0
3. Cijena naSe ponude je: Iznos 4‘0’ Valuta
/
Cijena ponude (bez PDV-a) je: "
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: {Q
Cijena ponude, sa ukljucenim popustom (bez PDV-a) je: ,@\
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: 2
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: 7
(slovima: o RN )

tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cij a iz ove izjave 1 obrasca za cijenu ponude,

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponugz\k% je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponu

4. U vezi ispunjavanja uslova za primje@Qreferencijalnog tretmana domaceg, izjavljujemo
sljedece:

a) NasSa ponuda ISPUNJAV ve za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te u
sastavu naSe ponude,\’ avljamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj
dokumentaciji.

b) Nasa ponuda N%E;@UAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

(zaokruZiti ono $to je istinito, ako se ne zaokruZi niti jedna opcija smatra se da ponuda ne

ispunjava uslove rimjenu preferencijalnog tretmana domacdeg)
5. Nasa ponu ’&m dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanj uda, tj. do:

6. Podu nje:
a) \&‘0 namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
aziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).
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7. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

8. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su traZeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije. . 6

\)
S

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [.................... /1:& ...... ]

Potpis ovIaStene 0S0De: [.....ovuriiii it @Q

Mjesto 1 datum: [..eeereireiie i ] 6®

Pecat preduzeca: ,%
A\
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA C1JENU PONUDE

NAZIV PONUDPACA:

Broj ponude:

Datum:
Tabela 1. M 6
Pribavljanje potrebne dokumentacije A
N\
Jgdmwna /‘ (aupna cijena
Stavka Opis Jedinica | pine | stavki 6 Y po stavki bez
v p mjere PV l_@ PDV-a
v Valuta
P E—

Pribavljanje potrebnih he?

saglasnosti, dozvola i ostale Y

dokumentacije u skladu sa *\b

vaze¢om zakonskom @\

regulativom (od urbanisticko-
L1 tehnickih uslova, lokacijskih | KO™PIEt 1

uslova, gradevinske dozvole, O

elaborata, svih saglasnosti i sl, Q

pa zaklju¢no sa upotrebnom <®

dozvolom). Fa\S
Ukupno, bez PDV-a: \<

p O
A
2

Tabela 2. O

Projektovanje
- elektro ynog dijela izgradnje DV polja 110 kV E03 i adaptacije DV polja 110 kV EO01

- gradey g dijela DV polja 110 kV E03, DV polja 110 kV EO1 i izlazni portal za DV polje 110

kV%
- @ Sema djelovanja i vezivanja

<

N1 "
Jedini¢na .
ciiena bo Ukupna cijena
: Jedinica JENA PO o6 stavki bez
Stavka Opis . Koli¢ina | stavki bez
mjere PDV-a
PDV-a Valuta
Valuta —
2.1 Glavni/Izvedbeni projekat komplet 1
2.2 Projekat izvedenog stanja komplet 1
Ukupno, bez PDV-a:
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Oprema postrojenja koju nabavlja i ugr@

Tabela 3.
Gradevinski dio (u skladu sa Prilogom 8. poglavlje C)
Jc?.dlmcna Ukupna cijena
Jedinica ciena bo po stavki bez
Stavka Opis . Koli¢ina | stavki bez
mjere PDV-a
PDV-a Valuta
Valuta ~
Pripremni radovi .
3.1 Tacka C3.I komplet 1 R\ 0
Zemljani radovi .
32 | Tagka CAIT komplet ! mQ
Betonski radovi e
33| Tacka C.31II komplet I A Y
Armiracki radovi N
34| Tatka C.3.IV komplet : ,bg(\
35 Celi¢na konstrukcija Komplet 1 6
' Tacka C.3.V P )
Ukupno, bez PDV-a: \2\
~\
\2
o’
Tabela 4.

Stavka

q
$
{/\6&

Opis

Izvodac radova
Q\
>Zemlja Jedini Koli
. ca <
porijekla . ¢ina
mjere

Jedini¢na ..
- Ukupna cijena
cijena po .
. po stavki bez
stavki bez
PDV-a
P Valuta
Valuta —

Oprema za DV polje 110/kV E03 (Zvornik —

kompletiranje mjer polja 110 kV E05

Vlasenica) u TS 110/35/10 kV Srebrenica i

4.1

SFe tr u@j\arekidaé 123
kV s%aopolnim
pokfetahjem

kom

4.24\~

§ . . v -
@olm sabirnicki
stavlja¢ 123 kV vanjske

montaze

kom

4.3

Tropolni linijski rastavljac
123 kV vanjske montaZze, sa
nozevima za uzemljenje

kom

4.4

Strujni mjerni transformator
123 kV, 2x300/1/1/1/1/A/A
kl. 0,2S/0,2S/5P30/5P30,
nazivne snage 5/15/30/30

VA vanjske montaze

kom
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Induktivni naponski mjerni
transformator 123 kV
4.5 10043, 100/43, 100/\3, kl. kom | 3
0,2/0,5/3P, snage 10/15/50
VA, vanjske montaze
Komandno-signalni i mjerni kompl
4.6 . 1
kablovi et
Oprema SCADA sistema
47 (nadogradnja postojeceg kompl 1
' sistema uskladena sa IEC et . 6
61850-3) AN
O
Oprema za kompl 0
4.8 S 1
telekomunikacije et N
. v . kompl y
4.9 Sistem zaStite 1 upravljanja of 1 O
Oprema za obracunsko kompl @A'
4.10 mjerno mjesto - brojilo etp 1 (b
elektricne energije, 2 kom G')
Spojna i ovjesna oprema, /
4.11 Al/Fe uzad, izolaciona kompl %
et ¢
oprema N
Ukupno, bez PDV-a:
i
o
Tabela 5. KU
Elektromontazni radovi o
\'&V Jedini¢na .
\& I —— Ukupna cijena
Stavka Op \® Jed}nlca Koli¢ina | stavki bez 0 SE Sl 77
mjere PDV-a
PDV-a
Valuta
O Valuta —

A\
Montaza, spaj.%g\,‘oii

. .
Srebrenica _ N~

Cenje, ispitivanje i puStanje u pogon opreme u TS 110/35/10 kV

&

Ele%g&ﬁontaini radovi u novom polju DV 110 kV E03 (Zvornik — Vlasenica)
Napomena: Polje E03 je trenutno REZERVA.

NWontaza nove primarne opreme
(prekidac, sabirnicki rastavljac i

5.1.1 | linijski rastavlja¢) u polju DV komplet 1
110 kV E03 (Zvornik —
Vlasenica)
Montaza starih strujnih mjernih

519 transformatora u polju E03, Kom 3

prethodno demontiranih iz polja
EO1
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Montaza induktivnih naponskih
mjernih transformatora sa
nosivom konstrukcijom u DV
polju 110 kV E03

kom 3

Montaza sekundarne opreme
5.14 | poljaDV 110 kV E03 (Zvornik | komplet 1
— Vlasenica)

Elektromontazni radovi u postoje¢em polju DV 110 kV E01 (Ljubovija)
Napomena: Polje E01 je trenutno polje Zvornik — Vlasenica

5.2.1. | mjernih transformatora u polju kom 3 .

EO1 D

Demontaza postojecih strujnih 6

Montaza novih strujnih mjernih Kom 3 0

322 transformatora u polju EO1 lo.N

Montaza sekundarne opreme /‘Vu
523 |poljaDV 110 kV EO1 komplet 1 O
(Ljubovija)

Demontaza neispravnog \\
naponskog mjernog 6

transformatora u DV polju 110 4
5.2.4 | kV EO1 i demontaza komplet

zastite i upravljanja DV polja i
mjernog polja Vo

Montaza novog naponskog %‘
mjernog transformatora u polje O
DV 100 kV EO1, sa QS
5.2.5 | sekundarnim povezivanjem. kom
Napomena: NMT c¢e NaruéilaQ
predati Izvodacu radova (i{O
postojeée rezerve) .

1
sekundarnih veza izmedu ormara 2’@
N
Y
1

-
Q

’\Qgstah elektromontazni radovi

Montaza komanﬁ@ignalnih
kablova Z@a a sekundarno
€

povezivanj ¢ 1 postojece
5.3.1 oprerpé% ara zastite i komplet 1

uprayljanfa, pomocnog
napdjanja i obracunskog
. |(Myefenja, u poljima EO1 i EO3

A\\f{pitivanje postojeceg i/ili
izvodenje novog sistema
uzemljenja, povezivanje aparata
na uzemljivac 1 gromobranske
zastite (u skladu sa projektnom
dokumentacijom)

532 komplet 1
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Instalalacija nove zastitne i
upravljacke jedinice sa ormarom
zaStite 1 upravljanja. OziCenje
ormara zastite i upravljanja,
ormara na aparatima.

5.3.3 | Nadgradnja i prilagodenje komplet 1
postojeceg SCADA sistema i
prikljuc¢enje na postoje¢i TK
sistem, prema projektnom
zadatku i tenderskoj

dokumentaciji . ?\

Nadgradnja i prilagodenje A\

534 postOJve(Eeg sistema VlaStlt? komplet | 0
potro$nje i razvoda pomo¢nog @

napona A

Instalacija novog O

5.3.5 | interkonektivnog mjernog komplet 1

mjesta DV 110 kV EO1 A

. A4 1 ‘0
Nadogradnja postojeceg sistema komplet 1 6

3:3.6 vatrodojave \ /

S ~
Ukupno, bez PDV-a: {(

"4
Tabela 6.
00

Ispitivanja

0 Q e Ukupna cijena
\ Jedinica ciena bo po stavki bez
Stavka Opis \E . Koli¢ina | stavki bez
@ mjere PDV-a PDV-a

Q} Vel Valuta

Ispitivanja g obranske zatite

6.1 (u sklad tJeV1ma iz komplet 1
tende umentacu e)
Ispi Buj‘{l uzemljenja (u skladu
6.2 (@ evima iz tenderske komplet 1
N mentacije)

A‘ NFunkcionalna i druga ispitivanja
opreme, uredaja, sistema i polja

6.3 na objektu (u skladu sa komplet 1
zahtjevima iz tenderske
dokumentacije)
Ispitivanja gradevinskih

6.4 materijala komplet 1

(u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije)
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Ispitivanje sistema vatrodojave
6.5 (u skladu sa zahtjevima iz komplet 1
tenderske dokumentacije)

Ukupno, bez PDV-a:

UKUPNA

Tabela 7.
Stavka | REKAPITULACIJA CLUENA | 6

(Valuta@\

Nabavka izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje mjer, @polja
u TS 110/x kV Srebrenica /l/

7.1 Pribavljanje potrebne dokumentacije - Tabela 1 .,O

7.2 Projektovanje - Tabela 2

QY
Gradevinski dio (u skladu sa Prilogom 8, poglavlje C) 6(0\

7.3 - Tabela 3

Oprema postrojenja koju nabavlja i ugraduje Izvodag, |¥
7.4

radova - Tabela 4 ,&
7.5 Elektromontazni radovi - Tabela 5 Po NN
7.6 Ispitivanja - Tabela 6 _V
Ukupno, bez PDV-a: ‘0
(7.1)+H(7.2)+(7.3)+(7.4)+(7.5)+(7.6) {'\6
Popust ( %): (\V

Ukupna cijena sa popustom bez PDV-a: ,Q)\

Iznos PDV-a (17%):

O
Ukupna cijena sa PDV-om: O

Napomena:
1.

Q-
Cijene moraju biti jasno i “@u KM (domac¢i ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se naves@ a (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao

neprihvatljiva.

. Cijena ponude se is@e u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba plasi udacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji su
navedeni u ov rascu.

. U slucaju rd%lika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijena

Jedipi€de/ cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
n?osispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
novcanom iznosu, ispravka ¢e se izvr$iti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
. Brojevi stranica s Razlozi za S
Informacija koja je o .. L . kojem ce te
L tim informacijama | povjerljivost tih . o
povjerljiva . . .. informacije biti
u ponudi informacija L
povjerljive
- \5
N)
o
Y4
Potpis i peca aca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu SII(@] informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
@0
¥
3 @O
N

o)
N\
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,
¢ije sjedisSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1644/2020 Nabavka
izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja u TS 110&x kV
Srebrenica, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* &.{@anja

u

Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj: N

»Sluzbenom glasniku BiH* broj: , a u skladu sa ¢lanom 45. stadvima (D1

(4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu /\:b.
IZJAVLJUJEM O

Ponudac u navedenom postupku javne na , kojeg predstavljam,

nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku .sosuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novea u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran; N

b) Pod stecajem ili je predmetom stecajnog postupka ili jegak predmetom postupka likvidacije;

¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placam penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im tSima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaé@@ direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je re& 1ran.

U navedenom smislu sam upoznat SQ vezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tadk®od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72 (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sa \ an da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZbene ili poslovne isp%{ knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvio Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kg]'i@\se dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja pr i Za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pr 1ce) 1 od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder &jujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabav N dno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slucaju sumnje u tacnost podataka

dati tem ove izjave zadrZzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih
organa.
Mjesto 1 datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) 1 st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: N ,
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi QY

(Ulica i broj), kao ponudac u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-l644/202£®bavka
izgradnje 110 kV_dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja u TS J110/x kV
Srebrenica, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos %l“ a.d. Banja
Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:

»Sluzbenom glasniku BiH* broj: , a u skladu sa ¢la . stavovima (1) i
(4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu @

IZJAVLJUJEM ,6
Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac . u navedenom postupku

javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i ﬁnan@éposobnost iz Clana 47. stav (1) tacka
¢) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalim

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom aca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na z@ v ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tac

sluzbene ili poslovne isprave, knjige j sa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja

kazneno djelo predvideno Kaz za onima u BiH, te da davanje netacnih podataka u

dokumentima kojima se dokaz % omska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
k

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da % orenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite

nabavkama predstavlja pre 0ji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00

KM za ponudaca (pravno od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.
Mjesto i datum’@nja izjave: Izjavu dao:

N

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.

stav 2. Zakona o javnim nabavkama (,,SluzZbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1644/2020 Nabavka
izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja u TS 110&x kV
Srebrenica, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* @anja
Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj: ‘& u
»dluzbenom glasniku BiH* broj: , a u skladu sa clanom“\§2. stav 2)
Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

%

I1ZJAVLJUJEM O

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne @/ke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu slyzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuci i strano sluzbeno lice i edunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje n '\&;10 da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrsenja djela koje treba izvrsSiti on, ili neko ko posre@ri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drug lasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuéi i strano s o lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti je koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od

&

osti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

obavljanja radnji, koje ne treba izvr$

4) Nisam bio ukljucen u bilo kakve

5) Nisam sudjelovao u bilo ka dnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka

javne nabavke. @
Davanjem ovu izjave, sv sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznenagdjela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i ovine.
")

Mjest01datu® nja izjave: Izjavu dao:
2
JY

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

Nabavka izgradnje 110 KV dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja
u TS 110/x KV Srebrenica

Sadrzaj
A. OBIM PRIBAVLJANJA DOZVOLA I ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME
I RADOVA A’%
B. PROJEKTNA I OSTALA DOKUMENTACIJA 0
¢ Projektna dokumentacija /\/(b'
e Pregled i odobrenje dokumenata O
e Greske u projektnoj dokumentaciji
e Dozvole 1 saglasnosti @
e Ostala dokumentacija @

e Uputstvo za rad sa zaStitno-upravljatkim uredajima i,loKalnim SCADA sistemom

(azuriranje postojeceg uputstva)
. . . . . ¥ oy .
e Program radova, sastanci u vezi sa projektom, ci i izvjeStavanje

e Izvjestaji o dinamici radova i usluga
e Opste napomene za tipska ispitivanja @,

C. GRADEVINSKI DIO - OPREMA 1
C.1 Sadrzaj gradevinskih radovaio
C.2 Tehnicki opis radova (za orij
C.3 Predmjer gradevinskih a za izgradnju 110 kV dalekovodnog polja i
kompletiranje mjernog polj&\ 110/x kV Srebrenica (za orijentaciju)

D. ELEKTRO DIO-O%@ I RADOVI

D.1 Oprema
1. PREKIDQI(@IO kV (stavka 4.1)

L1 icki detalji
1.2 X¢hnicka specifikacija
% etaljni zahtjevi

A‘z\ STAVLJACI 123 kV - SABIRNICKI I LINIJSKI (stavka 4.2 i stavka 4.3)
2.1 Tehnicki detalji — rastavljac sabirnicki 123 kV

2.3 Tehnicki detalji — rastavljac linijski 123 kV

2.3 Tehnicka specifikacija

2.4 Opsti tehnicki podaci

2.5 Detaljni zahtjevi

3. STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 2x300/1/1/1/1 A 123 kV (stavka 4.4)
3.1.Tehnicki detalji
3.2 Opsti tehnicki zahtjevi
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4. INDUKTIVNI NAPONSKI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV (stavka 4.5)
4.1 Tehnicki detalji
4.2 Opésti tehnicki zahtjevi

5. NISKONAPONSKI I KONTROLNI KABLOVI (stavka 4.6)
5.1. Opste
5.2. Oznacavanje kablova
5.3. Zahtjevi u vezi sa montazom

6. OPREMA SCADA SISTEMA (stavka 4.7)

7. SISTEM ZASTITE I UPRAVLJANJA (stavka 4.8) 4\6
8. OPREMA ZA TELEKOMUNIKACIJE (stavka 4.9) (00
9. OPREMA ZA OBRACUNSKO MJERENJE (stavka 4.10) /l’

O

10. SPOJNA I OVJESNA OPREMA, Al/Fe UZAD, IZ?&®IONA OPREMA
(stavka 4.11) 6

.

D.2 Elektromontazni radovi i funkcionalna ispitivanja %[f

E. PROJEKTNI ZADATAK t
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A. OBIM PRIBAVLJANJA DOZVOLA I ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME I
RADOVA

Nabavka radova, usluga i nedostajuce opreme, koje treba da izvrsi Ponudac, obuhvataju sljedece:

- Pribavljanje svih potrebnih saglasnosti i dozvola za izgradnju 110 kV dalekovodnog polja i
kompletiranje mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica (prije pocetka radova), kao i upotrebne
dozvole.

- Izrada tehnicke dokumentacije: Glavni/lzvedbeni projekat i Projekat izvedenog stanja, sa svim

potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama.
- Isporuku nedostajuce opreme u obimu koji je definisan predmetnim tenderom. . 6
- Izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova koji su specificirani predmetnim te@rom, a
detaljno definisani nakon izrade projektne dokumentacije. 0
- Sva potrebna funkcionalna ispitivanja za pustanje objekta u rad.
- Obuka predstavnika Narucioca (Elektroprenos BiH) na objektu u toku implerrﬂ@;lje projekta
- Garancija za uredaje, opremu i izvedene radove. Q
Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan materijal i opremu koja porucuje kao ni sve
usluge koje se trebaju uraditi. Sav materijal i oprema se mora bjediti prema zahtjevu,
kompletna, ispravno i funkcionalno instalirana i mora odgov najstrozijim standardima
inZenjerskog projektovanja i izgradnje. P
Napomena: Ponudac je u obavezi da obezbjedi komp uredaje i opremu, ¢ak i ako oprema

ili usluge koje treba obezbjediti, nisu posebno nave@i u obimu radova.

Radovi ¢e se vrsiti etapno u skladu sa moguéno dobijanja isklju¢enja. Buduéi da je postrojenje
pod naponom sa ograni¢enom mogucnos rnativnih napajanja redukovana je moguénost
istovremenih radova na vise polja. Iz tog@oga ¢e mjesto rada biti podijeljeno na gradevinske
zone i rad u nekim zonama bi¢e mo mo kada se odgovarajuéi dio postrojenja iskljuci, sa
napomenom da ¢e i dalje u blizini bi tan napon, Sto ¢e zahtjevati stalnu primjenu mjera zastite
na radu 1 zaStite od poZara u sklkdévazemm zakonima, pravilnicima i tehnickim propisima.

Iz prethodno navedenih ragl#ga, dinamike radova su podloZzne korekcijama i Ponuda¢ mora biti

svjestan da svoje rad ora tako i planirati. Ponudac u svojoj ponudi treba ukalkulisati i troSak
zbog eventualne .P ne dlnamlke radova uzrokovane nemoguénoscéu iskljucenja.

\
ES
A\® Potpis i pecat Dobavljaca
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B. PROJEKTNA I OSTALA DOKUMENTACIJA

Projektna dokumentacija

Ponudac je obavezan da izradi kompletnu projektnu dokumentaciju za potrebe izgradnje 110 kV
dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica:

I. Glavni/Izvedbeni projekat u skladu sa:
— Projektnim zadatkom za izradu Glavnog/Izvedbenog projekta. Projektni zadatak za izradu
Glavnog/Izvedbenog projekta je sastavni dio tenderske dokumentacije.
— Urbanisticko-tehni¢kim uslovima i lokacijskim uslovima . 6
— Tehnic¢kim zahtjevima navedenim u tenderskoj dokumentaciji. \)

— Revidovanim i odobrenim Glavnim/Izvedbenim projektom i odobrene nedostaju@preme od
strane Narucioca. @,

II. Projekat izvedenog stanja uz poStovanje zakona i propisa o gra@ju i projektovanju
Republike Srpske za ovu vrstu objekata.

Ponuda¢ ima obavezu da organizuje reviziju projektne dokume@e i to Glavni/Izvedbeni
projekat, prema Zakonu o uredenju prostora i gradenju Republ Srpske. Trosak iste snosi
Ponudac.

Predmetnoj reviziji projektne dokumentacije treba pret \
projekta uradena od strane Narucioca. @

interna revizija Glavnog/Izvedbenog

Ukoliko je projektna organizacija zaduzena za u projektne dokumentacije registrovana van
BiH, potrebno je da Ponudac o svom trosku iz@nostriﬁkaciju dokumentacije.

Dobavlja¢ ima obavezu izrade Glavn@edhenog projekta u skladu sa Zakonom o uredenju

prostora RS. \O

Dobavlja¢ ima obavezu izrade &ekta izvedenog stanja. Na osnovu ove dokumentacije se vrsi

interni tehnicki pregled %
Projektna dokumentacjj ora biti adekvatno oznaCena, imati ispravan naslov, numerisanu i
ovjerenu svaku stra i

Projekat izve stanja (,,As-Built“) za Seme djelovanja i vezivanja, parametar liste i drugo
napraviti u 1) primjerka u Stampanoj formi i jedan primjerak u elektronskoj formi (.pdf format i
dwg fi i ekvivalentni editabilni format). Dokumentacija mora biti pregledna i sadrzavati
samo verziju svakog dokumenta.

Pri izradi projektne dokumentacije (Glavni/Izvedbeni projekat i Projekat izvedenog stanja) Ponudac
mora da koristi komercijalni PC kompatibilan softver (Word, Adobe Acrobat, AutoCAD i sl).

Ponuda¢ mora obezbjediti izvjeStaje o funkcionalnom ispitivanju primarne i sekundarne opreme,
izvjestaje o podesSenju i ispitivanju zastitnih i1 upravljackih jedinica, ispitivanje prema lokalnom
SCADA sistemu i prema udaljenim centrima upravljanja, kao i sve ostale izvjeStaje koji nisu
navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, puStanje u pogon i ispravan rad objekta. Izvjestaje
raditi u 3 (tri) kopije. Isporuciti konfiguracione fajlove izvedenog stanja (As-Built) svih zastitnih,
upravljackih i zastitno-upravljackih jedinica u 3 (tri) primjerka na elektronskom mediju.
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Ponuda¢ mora da obezbjedi kompletan set usvojenih izvjeStaja o rutinskim i funkcionalnim
ispitivanjima i odgovarajuce ateste za ugradenu opremu i materijale 3 (tri) seta.

Pregled i odobrenje dokumenata

Ponuda¢ mora da pripremi i obezbjedi NaruCiocu dokumente za odobrenje ili pregled kako je
specificirano.

Na bilo kojem dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Naruéilac odobrava, e se

Tacne procedure odobrenja ¢e se utvrditi na prvom sastanku o startu Projekta (,,Kick off Mf@g“).
raditi samo poslije odobrenja Narucioca. A

U roku od 14 (Cetrnaest) dana posSto je Narucilac primio dokument za koji sefftazi odobrenje,
Narucilac mora da vrati jednu kopiju Ponudacu sa saglasnos$¢u o odobrenju na rj¢govoj poledini ili
mora pismeno da obavijesti Ponudaca o neodobravanju kao i razlozima 20) 1 izmjenama koje

predlaze.
Ako Narucilac ne uspije da zavrsi ovakvu aktivnost u toku 14 (éetrna@a, tada ¢e se smatrati
da je Narucilac odobrio pomenuti dokument. 6

’
snovu neusaglasenosti sa nekom

vilima dobre inZenjerske prakse.

Narucilac ne smije da odbaci nijedan dokument, osim
. . oqe . ..
specificiranom odredbom Ugovora ili ako je u suprotnost
Ako Narucilac odbaci dokument, Ponuda¢ mora iZmijeniti dokument i ponovo ga dostaviti
Naruciocu na odobrenje. Ako Narucilac odobri do nt koji je predmet izmjene, Ponuda¢ mora
da izvrsi zahtjevane izmjene, posle ¢ega se dokymient mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narucioca, sa ili bezg;gfjena dokumenta koji je dostavio Ponuda¢, ne smije
osloboditi Ponuda¢a odgovornosti koja SQ‘[ rduje odredbama Ugovora.

Ponuda¢ ne smije odustati od b'?&&ojeg odobrenog dokumenta osim ako je Ponudac¢ dostavio
Naruciocu izmjenjen dokumm@%o’bio na njega saglasnost Narucioca u skladu sa gore navedenim
uslovima.

Ponuda¢ mora obezbjéditi da je sva dokumentacija proslijedena Naruciocu i da ima dovoljno
vremena za preg.l’edxb umenata u prostorijama Narucioca. Ponuda¢ mora takode da obezbjedi da je
dokumentacij a«p(\@ podnijeta radi odobrenja bez odlaganja.

Crtezi oznﬁ?sa "Odobren" i "Odobren sa izmjenama" daju ovlas¢enje Ponudacu da nastavi sa
izgradpydm)ili proizvodnjom opreme prema takvim crtezima sa korekcijama, ako ih ima, koje su na
nji . Odobreni crtezi moraju biti dostupni prije nego §to se oprema ispita u fabrici ili prije
nego §to otpocnu radovi postavljanja/izgradnje na terenu.

Ponuda¢ mora da bude odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtezima, osim ako je
predvideno u uslovima Ugovora bilo da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Narucioca, i
nikakvo odobrenje od strane NaruCioca ne moZe osloboditi Ponudaca od obaveze da zavrsi
ugovorene radove u skladu sa ovom specifikacijom i uslovima ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih
garancija.
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Ako Ponudac mora da zahtjeva odobrenje crteza u kra¢em periodu od njihovog predavanja da bi se
izbjeglo kaSnjenje zavrSetka radova on mora da upozori Narucioca na takve efekte kad predaje
crteze.

Crtezi, uzorci i modeli koje je Ponudac ve¢ predao, a Narucilac odobrio, ne smiju biti razdvojeni od
pisanih uputstava Narucioca.

Ponudac¢ mora takode da obezbjedi besplatno crteze i/ili kopije crteza koje trazi Narucilac.
Ukoliko bi se otkrila greska u crtezima Ponudaca za vrijeme postavljanja konstrukcije ili montaze

opreme, korekcije, ukljucujuci izmjene u projektu koje se smatraju neophodnim, moraju se Zapisati
na crteZzu i on se mora ponovo podnijeti radi odobrenja, a u napomeni treba zapisati " jena

narudzbe". 0

Greske u projektnoj dokumentaciji /\:b.

Ponudac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili greSke u projektnoj do ntaciji kao i za druge
razlike koje je on uradio, bilo da je takvu dokumentaciju i razlike prihvatioMNarucilac ili nije.

Ponuda¢ mora biti odgovoran za provjeru i verifikaciju svg dokumentacije 1 informacija,
isporucenih u pisanoj formi od strane Narucioca, i za utvrdiyamje detalja specijalnih radova koje je
>

bilo ko od njih specificirao. A\

Dokumentacija koju dostavlja Narucilac sa specifikgpijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu
tendera, predvidena je tako da opisno definiSe kar poslova i da se koristi u vezi sa zahtjevima
specifikacija i ne smiju ni na koji nacin da o e odgovornost Ponudaca da isporuci opremu,

materijale i neophodne usluge i radove radi jedenja kompletne funkcionalnosti objekta. Svako
izostavljanje iz dokumentacije ili speciﬁk%% ili pozivanje na neki detalj ili posao neophodan i
ocCigledno predviden, ne smije oslobodi nudaca njegove odgovornosti da ukljuci ovakav detalj
ili posao u svoju isporuku.

Dozvole i saglasnosti @
Ponudac je obavezan da \edl

e Sve potrebne saglagngsti, odbrenja i rjeSenja, a sve u cilju dobijanja gradevinske dozvole, kao i

nom definisanu, dokumentaciju za prijavu gradilista i izvodenje radova
e Svu potre by okumentaciju i da provede sve potrebne procedure za dobijanje upotrebne
dozvol ju ¢e na kraju predati Naruciocu.

Ostaleentaciia
~

Ponuda¢ je obavezan da obezbjedi kompletnu atestnu dokumentaciju i sertifikate za svu
nedostajucu, a ugradenu opremu i materijale:

Protokole o provedenim tipskim ispitivanjima koje je potrebno dostaviti u okviru ponude
Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme

Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta (on site)

Uputstva za transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje opreme dostavljena na jednom
od sluzbenih jezika u BiH

e Uputstvo za rad sa zastitno-upravljackim uredajima i lokalnim SCADA sistemom.
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Uputstvo za rad sa zaStitno-upravlja¢kim uredajima i lokalnim SCADA sistemom (aZuriranje
postojeéeg uputstva)

Prije obavljanja tehni¢kog prijema objekta, Ponuda¢ mora dostaviti Naru¢iocu kopiju Uputstava za
rad sa zaStitno-upravljackim uredajima i lokalnim SCADA sistemom (nadogradnja postojeceg
uputstva).

Poslije provjere i prihvatanja od strane Narucioca, Ponuda¢ mora da obezbjedi 3 (tri) kopije
Uputstava za rad sa zastitno-upravljackim uredajima i lokalnim SCADA sistemom.

Dokumentacija mora odgovarati isporu¢enom materijalu i opremi u skladu sa Ugovorom. 6
>

Nomenklatura ili reference za svaku poziciju moraju biti dosljedne kroz cijelo Uputstv@

Uputstva za rad moraju biti tacna i laka za razumjevanje i moraju sadrzavati redg @» pojedinacnih
manipulacija koje se zahtjevaju u radu. Informacija mora da bude tako priprenﬁi@ﬁa da se sadrzaj
moze koristiti za obucavanje osoblja u radu i upravljanju sistemom i nj egovil@)mponentama.
Uputstva za odrzavanje moraju sadrzavati kompletan i1 taCan opis o , hjenog asembliranja i
rastavljanja kao i sve komponente i kopiju odgovarajucih izvjestaja (%) tivanju. Zahtjeva se i taCan
spisak ustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura, zazora jtd. »

Jedno poglavlje treba da obraduje redovno i preventiv
rokove preglede u redovnim intervalima, proceduru pre
redovne provjere bezbjednosti i sli¢ne korake. @.

avanje i mora da utvrdi zahtjevane
, pravila za kalibraciju i podesavanje,

Kompletno Uputstvo za rad i odrzavanje mora é@dati i u elektronskoj formi.
Sva Uputstva trebaju biti pisana na 'e{g@\ od sluzbenih jezika koji se koriste u Bosni i

Hercegovini.
<O

Program radova, sastanci “{&l projektom, zapisnici i izvjeStavanje
\"4

Nakon obostranog potpisivadja ugovora, u §to kratem roku potrebno je odrzati sastanak o startu
Projekta (,,Kick off g“).

Sastanci u ve @'eahzacgom ugovora moraju biti odrzavani periodi¢no, svakih 15 dana, radi
kontrole stam%rojekta da bi se osiguralo ispunjavanje i korektna interpretacija specifikacija,
pregledao at 1 odrzala opSta koordinacija izmedu osoblja koje ucestvuje u projektu Narucioca
i Pon

Sastanci ¢e biti odrZzavani bilo u prostorijama Narucioca ili Ponudaca, tako da se priblizno jednako
koriste obje lokacije. Ponuda¢ mora da pripremi dnevni red prije svakog sastanka za pregled i
odobrenje od strane Narucioca.

Ponuda¢ mora da sacini zapisnike sa svakog sastanka i da podnese kopije u roku od pet radnih dana
poslije sastanka. Bilo kakvo neslaganje u vezi sa zapisnikom sa sastanka mora se rijesiti prije ili na
narednom sastanku. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti zapisane u zapisniku narednog
sastanka i moraju postati zvanicne.
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IzvjeStaji o dinamici radova i usluga

U myjesec¢nim intervalima najkasnije petog dana tekuceg meseca u toku trajanja Ugovora, Ponudac
mora da dostavi Naruciocu detaljan Izvjestaj o radu.

Izvjestaji moraju jasno i ta¢no da pokazu stepen gotovosti svih aktivnosti vezanih za projektovanje,
nabavku materijala, proizvodnju, ispitivanja kod proizvodaca, utovar, postavljanje na terenu,
ispitivanja i pustanje u rad sa stanovista usaglasenih ugovornih Programa.

Aspekt projektovanja u IzvjeStaju o radu mora da sadrzi sazeto stanje o crtezima, proracunima,

prijedlozima i Seme koje se podnose radi odobrenja, moraju biti aktuelizirane u gore ne:@enim
>

intervalima. Aktuelizirani spisak crteza ¢e biti ukljucen da bi se vidjelo najnovije stanjm jetih
crteza i njihovo odobrenje. 0

Pozicija o nabavkama materijala mora da ima datum i detalje o narucivanju sa p m o isporuci
proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima suprotan efekat na dinamiku réalizacije Ugovora,
Ponudac¢ mora da obezbjedi poboljsanja kako ne bi doslo do kasnjenja. O

Pozicija o proizvodnji mora da oznaci stizanje materijala, napredova oizvodnje 1 datum kada
¢e oprema biti spremna za transport. ZabiljeZene informacije yju takode sadrzavati sva

proizvodnji. .

nepredvidena dogadanja (kao $to su nesrece, kvarovi itd.), kzéc’\enticati na dan zavrSetka radova u

Pocetak ispitivanja i pustanja u rad, detalji o trajanju ovog perioda i preduzetih mjera o
poboljsanjima, datumi zavrSetka itd. moraju biti zapisgb',i razdvojeni za svaku grupu poslova.

Sva provedena ispitivanja moraju se navesti 1@% kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja.
Posebna paznja se mora obratiti na opremu *@a nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u
fabrici predvidena za naredni mjesec moraj{@oznaéiti.

Utovar svake narudzbe i dijela narudz ra se navesti u [zvjestaju o radu i dati datum do kojeg ¢e
oprema biti raspoloziva za utovar, jenjeno vrijeme dolaska na teren i stvarni datum dolaska.

glavnih i pomo¢nih gra ih radova, masSinskih i elektri¢cnih radova i svaka pozicija ovih
radova se mora nadglgdati¥i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni datum
zavrSetka radova, a u u sa usvojenim Dinamickim planom realizacije Ugovora.

Izvjestaj o napredovanju mg;@ na objektu mora se voditi i uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi

o
Svako kasnjenjt moze uticati na zavrSetak radova, ispitivanje i primopredaju, a koje se odnosi
na bilo koji postrojenja mora se detaljno prikazati od strane PonudaCa sa naznaCenim
aktivnosti oje ¢e preduzeti kako bi kompletirao svoje radove prema Dinamickom planu

realiz&' govora,

Ako smatra potrebnim, Narucilac moze zahtjevati od Ponudaca da mu dostavlja nedjeljne, pa ¢ak i
dnevne izvjestaje.

OpS$te napomene za tipska ispitivanja

Za opremu za koju se traze tipski atesti potrebno je dostaviti kompletne tipske ateste ili sazetak
tipskih atesta i protokola koji mora sadrzavati minimalno:

e Naziv proizvodaca opreme
e Vrsta opreme koja se ispitivala
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Tip opreme (oznaka)

Vrsta testa koji se izveo (prema IEC ili prema drugom standardu trazenom u TD)
Naziv Laboratorije u kojoj se test obavio

Datum obavljanja testa

Uspjesnost testa

Pored gore navedenog, ukoliko je dostavljen sazetak tipskih atesta, PonudaC je duzan dostaviti i
kompletne tipske ateste i Protokole o tipskom ispitivanju na zahtjev NarucCioca, ako Narucilac
smatra da je to potrebno kako bi se utvrdio stvarni kvalitet opreme koja se nudi. Ako Ponudac ne
dostavi trazene protokole, ponuda ¢e se smatrati nepotpunom i kao takva ¢e biti odbacena.

>
Parametri opreme koja se kupuje ne moze se smatrati poslovnom tajnom, tj. kupcima @eju biti
poznati svi parametri opreme koja se kupuje.
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C. GRADEVINSKI DIO - OPREMA I RADOVI

C.1. SADRZAJ GRAPEVINSKIH RADOVA I OPREME

1. UVODNE NAPOMENE

Izrada projektne dokumentacije (idejni, glavni, izvedben i projekat izvedenog stanja) za izgradnju
110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog poljau TS 110/x kV Srebrenica.

O

\)

Opste 0

Gradevinski radovi ¢e se izvoditi u skladu sa nacionalnim zakonima, standardima’l?&pisima Bosne
i Hercegovine, BAS i EN kao i ostalim standardima koji su u upotrebi u Bogmi Hercegovini, kako
je navedeno u ovom odjeljku, a posebna paznja se mora posvetiti lokalni nskim propisima. U
slucaju da se Izvodacu dopusti da slijedi neke druge standarde, koji mosaju ‘biti ekvivalentni BAS 1
EN standardima, spisak tih standarda ¢e biti naveden u njegovoj pon
Izvodac je duzan organizovati i prijaviti gradiliste u skladu sa zakoys m regulativom.

Smatrace se da je Ponudac obiSao gradilista prije izrade pofwde da bi utvrdio lokalne uslove u
kojima ¢e se vrSiti radovi. ’p\g

Nakon dodjele Ugovora, Izvoda¢ mora da sprovede sops@l snimanja terena i terenska ispitivanja,
prije nego Sto zapocne izvodenje gradevinskih radgova. Neophodno je izvesti odgovarajuca
geotehniCka istrazivanja terena, odnosno obezbg dgovaraju¢e geotehnicke podloge za nivo

glavnog projekta. Isto tako, potrebno je pribavifi Yivo stogodiSnjih voda od nadlezne institucije

kako bi se odredila kota platoa i objekta.

Projektant je duzan da pribavi ili izradi neephodne geodetske podloge sa popre¢nim profilima u

odgovarajucoj razmjeri, uradi projekat arajucih geotehnickih istrazivanja predmetne lokacije,

izvrsi odgovarajuce terensko-istrazne fadove 1 laboratorijska ispitivanja.

Na osnovu prethodnog, projek 3& je duzan da izradi Elaborat o izvrSenim geotehniCkim

istrazivanjima terena predmetn cije.

Projekat i Elaborat je neo uraditi u skladu sa Zakonom o geoloskim istrazivanjima vaze¢im

na teritoriji Bosne i Hercegg@vine.

Izvodag ¢e takodje biti@ian da postuje lokalne zakone i nabavlja saglasnosti i dozvole, kada to ne
clevantnih organa vlasti, prije pocetka izgradnje.

Ponudac ¢e pre svoju ponudu dinamicki plan izvodenja radova gdje se prikazuje kako ¢e se

evinskih radova. Nakon S$to program dobije saglasnost, od istog se ne smije odstupati

progr.
bez% nosti Narucioca.

Narucilac moze u svakom trenutku da zatrazi uzorke materijala i nacina izrade koji se predlazu, a
Izvodac ¢e iste dostaviti bez odlaganja. Kada Narucilac da saglasnost na uzorke, svi materijali i
izrada koji ne odgovaraju kvalitetu i karakteru tih uzoraka bi¢e odbijeni. Na zahtjev Narucioca prije
narucivanja materijala, Izvoda¢ ¢e predati na saglasnost imena predlozenih proizvodaca ili
isporucilaca. Na zahtjev Narucioca, Izvoda¢ ¢e obezbijediti ateste proizvodaca ili dokazne
sertifikate. Ako Narucilac procijeni da je to potrebno, mozZe poslati inspekciju u prostorije
proizvodaca ili isporucioca, radi ispitivanja materijala prije upuéivanja na gradiliSte. Smatra se da
su tro§kovi takve inspekcije obuhvaéeni Ugovorom.

Po zavrSetku radova Izvodac¢ ¢e podnijeti zahtjev za upotrebnu dozvolu.
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Instalacije

Izvodac ¢e biti odgovoran za snabdijevanje elektricnom energijom, vodom, kanalizacijom i drugim
instalacijama, u obimu i kapacitetu neophodnom za propisno izvrSenje radova.

Mjesta priklju¢ivanja na gradske instalacije Izvodac ¢e dobiti od nadleznog Ministarstva kroz
Urbanisti¢ko-tehnicke uslove izgradnje.

ObavjeStavanje

Prije pocetka radova ili nekog njihovog dijela, Izvodac ¢e predati na saglasnost metodole @koja
mora da obuhvata sve relevantne crteze i proracune za sve predlozene privremene radove,

Bez obzira na saglasnost Narucioca na Izvodacev program, nijedan vazan postupak ece vrsiti
bez pismene saglasnosti Narucioca, ili bez potpunog i kompletnog obavestenja, takgder pismenog,
koje ¢e biti dostavljeno Naru€iocu u razumnom roku prije takvog postupka da% ogao da izvrsi
sve neophodne pripreme za inspekciju.

Izvodac¢ ¢e obavijestiti Naru€ioca najmanje 24 sata ranije o svojoj namj Q izvrsi iskolCavanje
svih vaznih dijelova radova, ili da izvrSi betoniranje, da bi se organiz@)rovjera i/ili uzimanje

probnih uzoraka.
Izvodac ¢e obezbijediti pismeno odobrenje Narucioca prije bilo kal;v%betoniranja, injektiranja i sl.

X

Dozvola za iskopavanje @

Prije pocetka iskopavanja na gradiliStu, Izvodac ¢ %Vijestiti nadzornog organa (Narucioca) i
obezbijediti pismenu “Dozvolu za iskopavanje”& se ne mogu precizno locirati instalacije na
gradilistu, Izvodac ¢e pazljivo izvrsiti radove Je upozoren na mogucnost da postoje instalacije
na gradilistu. Izvodac¢ ¢e takodje skrenuti {@)rnom organu (Naruc¢iocu) paznju na sve instalacije

koje su izlozene tokom izgradnje.
Izvoda¢ ce takode obezbijediti pisrr@dozvolu za radove upisom u gradevinski dnevnik od
nadzornog organa (Narucioca) ka predlozi da pristupi radovima u zonama gdje su u upotrebi
postrojenja, cijevi, kablovi, ra a postrojenja ili drugi uredaji. Slicne dozvole ¢e biti potrebne

prije prikljucenja na postoj x alacije kao $to je vodovod, kanalizacija, gasovod, itd.
Izvodac ¢e predavati Zaht@za sve takve dozvole u dovoljno ranijem roku.

AO
Radovi na zat;ﬁ%&mu
N\

Prije zatrp@ betonskih radova, kanalizacije, itd, Izvoda¢ ¢e obavijestiti nadzornog organa
(Narucio Casa ranije, sa zahtjevom da obezbijedi kontrolu radova koji se zatrpavaju. Radovi
se n@ i zatrpavati bez pismene dozvole nadzornog organa (Narucioca).

Jedinice mjere

Ovaj Ugovor se zasniva na upotrebi SI jedinica mjere.

Postojece instalacije

Sve instalacije zateCene tokom radova ostace u istom polozaju i pazljivo poduprte i zaSticene od
oStecenja, da bi ostale u punoj upotrebi do zavrSetka radova, ili dok viSe ne budu potrebne. Izvodac
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je odgovoran da nabavi od relevantnih organa podatke o svim postoje¢im instalacijama. TroSkove
nadoknade Stete snosice Izvodac u skladu sa lokalnim propisima.

GradiliSna evidencija

Izvodaé je duZzan da na gradiliS§tu obezbijedi uredno ¢uvanje i vodenje gradiliSne dokumentacije:
gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige i1 knjige inspekcije, kao i ostale dokumentacije u skladu
sa Zakonskom regulativom.

Naruciocu ¢e gradiliSna dokumentacija biti na raspolaganju za Citavo vrijeme izvodenja radoya i isti
je duzan vrsiti redovno ovjeravanje i uzimanje svog primjerka iste u skladu sa Zak om
regulativom i dinamikom izvodenja radova. A

Projekat izvedenog stanja /\:b.

Po zakljucenju gradevinskih radova, Izvoda¢ je duzan izraditi i pre
izvedenog stanja, saCinjen u svemu prema vaze¢im Zakonskim aktima
Ovaj projekat ¢e sadrzati dokumentaciju koja detaljno prikazuje r
ukljucujudi lokacije cijevi, instalacija, temelja, puteva, itd. ,

Nadzor %

Nadzor na izvodenju predmetnih radova ¢e imenovati Ndrucilac, a sve u skladu sa Ugovorom.

®

7 N

2. PRETPOSTAVLJENI PROJEKTX\@RITERIJUMI (za orjentaciju)
\\O

2.1. Opterecenja Q\&

2.1.1. Stalno opterecenj

aruciocu Projekat
ilnicima 1 standardima.
onako kako su izgradeni,

Svi konstruktivni g]{&@li, podovi i razni trajni elementi koji ¢ine dio zgrade smatrace se stalnim
optereéenjem. ;’6

2.1.2. oyb%eno/Pokretno/korisno optereéenje

Proj?évano korisno opterec¢enje bi¢e u skladu sa Tehnickim standardima za nosece konstrukcije
gradevinskih objekata.

Korisno opterecenje ¢e se utvrdivati u skladu sa BAS ISO 2103:2011 standardom (Korisno
opterecenje stambenih i javnih gradjevina), niza normi EN 1991 ili odgovaraju¢im BAS standardom
(Utvrdivanje korisnih podnih opterecenja u industrijskim objektima i magacinima) ili drugim
odobrenim standardima/propisima.
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2.1.3. Opterecenje opremom

Sve konstrukcije koje nose opremu, poput transformatora, razvodnih postrojenja itd, bice
projektovane tako da podnose naredna opterecenja:

Dinamicke sile (gdje je primjenljivo).

Tezinu opreme (staticko i pokretno opterecenje) koja ¢e se odrediti iz podataka Proizvodaca. Radnu
tezinu sa dinamickim efektima.

2.1.4. Opterecenje od vjetra

Opterecenje od vjetra ¢e se racunati u skladu sa BAS EN 1991-1-1 ili drugim @nim

standardima/propisima. Q
Konstrukcije ¢e biti projektovane za baznu brzinu vjetra u skladu sa podacin?bdo jjenim od
Hidrometeoroloskog zavoda, ili drugim odobrenim standardima/propisima. /\/

2.1.5. Seizmicko opterecenje (b®

Seizmicko optere¢enje ¢e se izracunati u skladu sa “Tehnié}d@ propisima za izgradnju u

seizmickim podru¢jima” i u svemu prema EN 1998-1.
Radi utvrdivanja faktora intenziteta, dobavice se podaci o“gikrdlokaciji od nadlezne institucije za

navedenu oblast.
o
9

2.1.6. Kombinacije optereéenja

Sve nosece konstrukcije ¢e se proracunay, @Qombinacijama stalnog, povremenog i dinamickih
opterecenja u skladu sa propisima. {

Faktori optereCenja koji ¢e se @Qtiti bice u skladu sa primjenljivim projektnim
propisima/standardima.

Za ostale konstrukcije, uzimafN\ée- se u obzir najnepovoljniji uslovi optere¢enja u skladu sa

primjenljivim propisima. 0

5
3.1. Opste Q\
Proizv%%gradnja, njegovanje i odrzavanje betona moraju se izvoditi u svemu prema vaze¢im
Prayilnjcutia i propisima.
Beton je gradevinski proizvod sastavljen od cementa, agregata, dodataka betonu (aditiva) i vode.
Gradevinski proizvodi moraju imati tehnicka svojstva i druge zahtjeve odredene normama te moraju
imati dokumente o uskladenosti shodno odredbama ,Pravilnika o sertifikaciji gradevinskih
proizvoda, materijala i opreme koji su u upotrebi odnosno koji se ugraduju”“. Dokumentacija s
kojom se isporucuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatke kojim se osigurava sljedivost
identifikacije gradevinskog proizvoda i sertifikat o uskladenosti.
Projekat i detalji betona za konstrukcije bi¢e u skladu sa nomom BAS EN 206-1 uz naredna
ogranicenja/izuzetke:
1. Sav nadzemni beton izloZzen atmosferskim uticajima bice projektovan sa ogranicenjem Sirine
pukotina na 0,2 mm.

3. ARMIRANO B\\' SKE KONSTRUKCIJE
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2. Projekat armirano betonskih konstrukcija za skladistenje te¢nih ili gasovitih materija (kao §to su
temelji transformatora, uljna jama, septi¢ke jame, itd.) bi¢e u skladu sa BAS EN 206-1 uzimajuéi u
spojnice bi¢e u skladu sa BAS EN 206-1.

3.2. Zahtjevi u vezi materijala

Cement

Cement za konstruktivni armirani beton bi¢e Portland cement (OPC) po BAS EN 206-1 i drugim
odobrenim standardima. Ako ¢e se zbog stanja zemljista koristiti cement otporan na sulfate O),

isti ¢e biti po BAS EN 206-1i drugim odobrenim standardima. A\
Marke betona (0.0
Betonski radovi ¢e se projektovati koriste¢i marke betona: O/\/

Tip cementa 28- dnevn360 Nominalna

Marka betona proj ektna veli¢ina
cvrs a agregata
(viP) (mm)
Konstruktivni MB 30 Obic¢ni Portland 32
(Nadzemni) cement
Zatemelje MB30i/ili OPC ili SR@ 20.5 32
MB 20 zavisnosti 14.0 32
stanja Z 1sta)
Povrsinski MBI15 RC (u 10.5 16
(podlozni sloj) osti  od
. @QZ zemljista)
\v

Celik za armiranje @\é&

Tehnicka svojstva armatu%oraju ispunjavati opste i posebne zahtjeve i moraju biti specificirani
prema normi  EN 100 zimanje uzoraka, priprema ispitnih uzoraka i ispitivanje karakteristika
Celika za arm1ranJK od1 se prema normama EN 10080 i prema normama niza BAS EN ISO

15630.
Celik za armi %oze biti:

Neoblozen rasta armatura visoke otpornosti na razvlacenje RA 400/500 sa karakteristicnom

¢vrsto 400 N/mm?2.
Celi@meina armatura (MAG 500/560 i MAR 500/560) imace karakteristicnu Cvrstocu 500
N/mm?2?

Sve celicne armaturne Sipke bice savijene u skladu sa naprijed navedenim standardom.

Ankerni zavrtnji

Ankerni zavrtnji bi¢e u skladu sa Klasom S355 Heksagonalne navrtke i podloske (ravna i elasti¢na)
bic¢e u skladu sa BAS EN ISO 7040:2001 ili nekim drugim odobrenim standardima.

Prihvatljive su i ekvivalentne specifikacije. Ankerni zavrtnji, navrtke i podloske za spoljnu upotrebu
bi¢e pocinkovani u skladu sa EN ISO 1461 ili ASTM-A 123 i ASTMA-A385 ili nekim drugim
odobrenim standardima.
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4. KONSTRUKTIVNI CELIK

Tehnicka svojstva proizvoda od ¢elika moraju ispunjavati opste i posebne zahtjeve bitne za krajnju
namjeru i moraju biti specificirane u projektu ¢eliénih konstrukcija. Celi¢ne konstrukcije se izvode
u skladu sa projektom celi¢ne konstrukcije, odredbama ,,Pravilnika o tehnickim propisima za celik i
¢eliéne proizvode koji se ugraduju u Celiéne konstrukcije“i u svemu prema normama BAS EN
10020, BAS EN 10021, BAS EN 10024, BAS EN 10025. BAS EN 10027, BAS EN 10029 i dr.
Proizvodi od ¢elika koji se ugraduju u Celicne konstrukcijei moraju imati tehnicka svojstva i druge
zahtjeve odredene predhodno navedenim normama te moraju imati dokumente o uskladenosti
shodno odredbama ,,Pravilnika o sertifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji su u
upotrebi odnosno koji se ugraduju®. * 6
Dokumentacija s kojom se isporuCuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatk Jjim se
osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i sertifikat o uskladenosti.

Celi¢na konstrukcija se mora tititi od korozije na jedan od nadina: vruéim pocinéawanjém u svemu
prema EN ISO 1461 ili ASTM-A 123 i ASTM-A 385 te zastitnim sastavom bgfa % svemu prema
BAS ISO 12944.

Opste O

Naredne odredbe se primjenjuju na Celicne konstrukcije i zgrade, s@iéta i razne druge Celi¢ne
predmete. Dizajn, detalji, izrada i montaza konstruktivnog celika biéc u skladu sa BAS EN niza
normi prema pravilniku o tehnickim propisima za celik i ¢ e proizvode koji se ugraduju u
celi¢ne konstrukcije ili nekim drugim odobrenim standardi
Sav konstruktivni celik bice klase S235 i S355 u skl
odobrenim standardima.

Za povezivanje Celi¢nih elemenata koristice se zav %ase 5.6 ili zavrtnji noseceg tipa klase 8.8,
takoder u skladu sa BAS EN 10020 ili nekim dru dobrenim standardima.

o)

5. ZEMLJANI RADOVI QK

BAS EN 10020 ili nekim drugim

Zemljani radovi vrSe se masinam. &s op ili ruénim alatom. Prije pocetka zemljanih radova mora
se geodetski utvrditi kota 0,00@ale kote bitne za izvodenje te utvrditi da li ima podzemnih
instalacija. U toku izvoda 'A@bva narocito obratiti paznju na osiguranje iskopa od zarusavanja i
ugrozavanja ljudi i opr% Iskopi se vrSe prema projektnoj dokumentaciji koja mora biti
usaglaSena sa geoloskipmizvjestajem. Geoloski izvjesStaj sadrzi uslove za temeljenje koji moraju biti
potvrdeni na tere u@lpanje zemlje ili drugog materijala vrSiti u slojevima sa nabijanjem do
propisanog mo’%&lﬂjivosﬁ. Materijal, oprema i radovi moraju biti u skladu sa normama i
tehnickim pro navedenim u projektnoj dokumentaciji. Ako nisu navedene norme koriste se
EN (Evrop orme).

Ukl%0 humusa: Zbog svojih svojstava, promjena zapremine i nosivosti, humus nije pogodan
kao osnova za bilo kakve radove stoga se obavezno mora odstraniti te deponovati na pogodnu
lokaciju. Debljina sloja humusa odreduje se na licu mjesta na osnovu boje, mirisa i sastojaka biljnih
i zivotinjskih ostataka. Ako humusni sloj nije moguce jasno vizuelno odrediti, debljina sloja
humusa se odreduje laboratorijskim ispitivanjima. PovrSine sa kojih je uklonjen humus moraju se
stititi od prekomjernog vlazenja. Humus se moze koristiti za huminiziranje zelenih povrsina.

Uklanjanje rastinja: Sa lokacije objekta uklanja se rastinje. Siblje i sitno rastinje mogu se uklanjati
zajedno sa humusom ali se moraju razdvojiti prije koristenja humusa.
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Siroki iskop: Siroki iskopi izvode se prema projektu pri izradi usjeka, zasjeka i otkopa za izradu
temelja objekta. Iskop se obavlja prema visinskim kotama i propisanim nagibima iz projekta. Pri
izradi treba voditi racuna da ne dode do potkopavanja ili ostecenja kosina uslijed ¢ega bi moglo
do¢i do odrona i kliziSta. Eventualno potkopavanje treba odmah sanirati. Iskopi mogu biti i u
materijalu kategorije A gdje je potrebno miniranje, kategorije B gdje je potrebno djelimi¢no
miniranje i kategorije C koji se mogu izravno kopati.

Iskopi za temelje i gradevinske jame: Iskop se obavlja prema mjerama definisanim u projektu. Po
potrebi jame se podgraduju ili razupiru. U slucaju pojave podzemne ili povrsinske vode mora se
pristupiti sabiranju i crpljenju iste.
>

Uredenje temeljnog tla mehani¢kim zbijanjem: U skladu sa projektnom dokuq\e&mjom,
temeljno tlo mora biti sposobno da preuzme projektovano opterecenje. Zbijanje @e jnog tla
obavlja se prema usvojenoj tehnologiji. Ispitivanja tla obuhvacaju odredivanjegbijenosti tla u
odnosu na standardni Proctorov postupak (Sz) ili odredivanje modula stislj ivosti(ﬁ

Izrada nasipa: U skladu sa projektom vrSi se nasipanje, razastiranj Qaniranje i zbijanje
materijala. Svaki sloj nasutog materijala mora biti razastrt horizontaln nagibu koji je jednak
projektovanom nagibu nivelete. Visina sloja mora biti u skladu sa VE@ materijala za nasipanje i

dubinskim u¢inkom masina za zbijanje. Zbijenost se ispituje standardm¥im metodama.
Kontrolisano zatrpavanje zemljom vrSi¢e se koriste¢i materij (ﬁijesak, Sljunak, itd.) dovezen sa
prostora koji odobri Narucilac. *

Materijal za zatrpavanje razastirace se u slojevima det@ZO — 25 cm u nabijenom stanju i sa
minimalnom gustinom jednakom 95% u skladu sa Stal’%{' 1m Proktorom.

O@

6. TEMELJI
, &
6.1. Opste Q

Projekat i detalji temelja za &ce se na izvjeStajima o geotehniCkim ispitivanjima,
specifikacijama, propisima i st&ma

Temelji ¢e biti projektovahi o da bezbjedno podnose momente preturanja, sile smicanja,
sabijanja i pritiska, izraéu@ skladu sa najnepovoljnijim uslovima opterecenja.

Izvodacev projekat temelja” podlijegace reviziji Naruc€ioca, koji moze zahtijevati drugaciji tip
temelja ukoliko s qu Izvodacevi prijedlozi nezadovoljavajuci.

Ugovorna cijer}a’% trpjeti nikakve korekcije usljed bilo kakvih izmjena u tipu temelja prije

ispod temelja i podnih ploca nalazi mekan materijal, neZeljeni materijal ¢e biti
adsku deponiju ili na lokaciju koju odabere izvoda¢. U zavrsni sloj posteljice koristit
reni materijal za nasipanje ili nearmirani beton, prema potrebama. Izvoda¢ ostaje u

uklonj
ce Qg
potpunosti odgovoran za sve aspekte geotehnickog i konstruktivnog projekta temelja.

6.2. Faktori bezbjednosti

Faktori bezbjednosti od loma baze, preturanja, izdizanja usljed pritiska i klizanja nabrojani su u
donjoj tabeli. Medutim, faktor bezbjednosti treba generalno da se uvecéa ako nisu izvrSena detaljna
geomehanicka ispitivanja.

Vrsta kvara Faktor bezbjednosti za kombinacije optere¢enja

Lom baze 2 — 3 (prosjecno 2.5)
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Preturanje 1.5
Izdizanje usljed pritiska 1.5
Klizanje 1.5

7. PREDVIDENI PROJEKAT RADOVA (za orjentaciju, kako je primjenljivo)
7.1. Gradevinski dio ponude:

Izrada projektne dokumentacije (idejni, glavni, izvedbeni i projekat izvedenog stanja)z avka
materijala 1 izvodenje gradevinskih radova na kompletiranju mjernog polja i dnji
dalekovodnog polja 110 kV u TS 110/x kV Srebrenica, a sve u skladu sa tehnickom s@kacijom
1 opisom radova iz ove Tenderske dokumentacije. %

7.2. Glavni projekat gradevinskog dijela dokumentacije podijeliti u dij @ ito:

Dio 1: Temelji aparata u vanjskom postrojenju. (b
Dio 2: Celi¢na konstrukcija nosaca aparata. 6
’

7.3. Proraduni i crtezi @

Od Izvodaca se zahtijeva da sacini sve potrebne @éune za sve temelje, konstrukcije, itd. i
kompletne detaljne izvodacke crteze sa plano late i armature. On ¢e biti odgovoran za
izvodacke projekte, Cvrsto¢u i1 bezbjednost trukcija, u cilju ispunjenja konstruktivnih i
ekoloskih zahtjeva. Bi¢e odgovoran da osi da projekat zadovoljava zahtjeve svih ovlas¢enih

lokalnih i nacionalnih organa.

Radovi ¢e se izvoditi u strogoj saglas&sa odobrenim radnim crtezima osim ukoliko su detaljni
podaci o svakoj izmjeni koja bi ogla smatrati neophodnom predati i odobreni od strane
Narucioca ili ukoliko je Naméil@o specifi¢na uputstva u pismenoj formi.

¥
7.4. Vodootpornost
O

Sve konstrukcijes %adriavaju vodu ispod nivoa podzemnih voda (cjelokupna konstrukcija ili
neki njen dio)* Sto su dijelovi temelja transformatora, uljne jame, kablovski rovovi i sli¢no,
moraju se za$tifiti primjenom vodootpornih zastitnih premaza ugradenih i zasticenih po uputama
proizvodéé

R\

7.5. Ispitivanje podtla

Bez obzira na svako prethodno ispitivanje terena i geomehanicke izvjeStaje koji ¢e biti predati u
vezi sa istraznom dokumentacijom, Izvodac¢ ¢e biti odgovoran da organizuje sopstvena ponovna
ispitivanja terena i da pregleda i u potpunosti prihvati geomehanicka ispitivanja radi samostalnog
utvrdivanja stanja podtla na gradiliStu i izrade odgovarajucih projekata temelja.
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7.6. Zastita betona ispod nivoa terena

Ako je potrebno, zbog agresivnog tipa zemljiSta, obezbijedice se sve neophodne mjere
predostroznosti radi zastite temelja i svih drugih radova ispod nivoa terena. Ovo bi moglo da
obuhvata, uz upotrebu cementa otpornog na sulfate gdje je to preporuceno, i upotrebu jednog sloja
bitumenske membrane min. debljine 2,7 mm na prvom sloju betona, propisno zastiCene sistemom
koji odobri Narucilac. Bitumenska membrana na spoljnim vertikalnim povr§inama izbija¢e iznad
zavrSenog nivoa terena. Prije zatrpavanja, membrana ¢e biti zastiCena od oStecenja i UV dejstva, itd.

7.7. Kablovski rovovi, kanali i prolazi

>
Izvodac ¢e biti odgovoran za izvodenje svih gradevinskih radova u vezi sa kablovskim tra i bilo
da su kablovi zakopani u rovovima ili idu kroz kanale. Kablovski rovovi ¢e se praviti@a miranog
betona. Sirina i dubina rovova bic¢e u skladu sa elektro zahtjevima. Zidovi rovova bice izgradeni sa
nivoom vrha minimalno 10 cm iznad zavr$nog nivoa terena. Obezbijedice se odgs/ ajuci drenazni
sistem za sve kablovske i cjevovodne rovove da bi u svakom trenutku obezbijedilo’odsustvo vode.
Svi unutrasnji kablovski rovovi bi¢e pokriveni metalnim plocama debljin: anje 6 mm u vidu
Sahovskog polja, izradenim tako da se precizno medusobno uklapaju. i¢ina plo¢a bi¢e pogodna
za lako podizanje sa prorezima za hvatanje radi pomjeranja. Potpo é&ne ¢e imati pocinkovane
celicne uglove pogodne velicine, fiksirane na takav nacin da pokrivka« vidu Sahovskih polja bude u
istoj ravni sa okolnim podom, bez denivelacije. 7
Svi spoljni kablovski rovovi ¢e imati pokrivku od armiram\et nskih ploca projektovanu tako da
moze da izdrzi maksimalno optere¢enje. Pokrivke ¢e @ po dva proreza za podizanje i bice
razumne tezine. Projekat rovova i njihovih pokrivki podlije¥e saglasnosti Narucioca.
Kablovski kanali ¢e biti od odobrenih PVC cijj anali u betonu ¢e biti postavljeni prije
betoniranja i zaptiveni gdje god se to procijeni %neophodno. Tip i veli¢ina kanala i njihova
generalna dispozicija i detalji podlijezu saglasn@& arutioca.
Svi kanali ¢e biti u potpunosti utisnuti u b @s minimalnom debljinom okolnog betona od 10 cm

sa svih strana kanala. Q

8. RASCISCAVANJE GRAl)éGéTA, ISKOPI I ZEMLJANI RADOVI

8.1. Priprema gradili§ta®

Izvodaé c¢e se upgznaga uslovima na gradiliStu i u potpunosti uzeti u obzir svako neophodno

zatrpavanje zemj a dovezenim odobrenim materijalom, iskopavanja, nivelisanje, nabijanje do
potrebnog ste ako je prikazano na crtezima i odobreno od strane Narucioca. Svi radovi ove
vrste 1 matetiyali potrebni radi ispunjenja specifikacija smatraée se obuhvac¢enim Ugovornom

cijenom.
Izvg@r\@ ocistiti gradiliSte gdje je to potrebno. Ovi radovi ¢e se sastojati od kompletnog
uklanjanja i odlaganja svakog otpada, drveca, panjeva, grmlja i druge vegetacije koja se nece
zadrzavati, ili njenih ostataka, pronadenih unutar granica gradiliSta. Sav otpad ¢e se odvesti na
odobrenu lokaciju.

8.2. UopSteno o iskopima

Svi iskopi ¢e se vrsiti do Sirina, duzina i dubina koje su opisane ili naloZene, i nece biti dozvoljeno
nikakvo neovlaséeno ili nekriticko kopanje.
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Izvodac ¢e biti svjestan rizika od nailaZenja na, ili iskope u bilo kojoj vrsti materijala, ukljuc¢ujuéi
stijene.

Izvoda¢ moze vrsiti iskope bilo kojom metodom koju smatra pogodnom (osim na postojecim
lokacijama), osim eksploziva, u skladu sa odobrenjem Narucioca, i dopustit ¢e upotrebu tipova
masina koje su najpogodnije za iskope na bilo kojoj lokaciji u bilo kom trenutku.

8.3. Materijal iz iskopa

Materijal iz iskopa ¢e se nasipati gdje je potrebno ili odloziti gdje je odredeno, na bilo kom_mjestu
na gradiliStu. Izvodac¢ ¢e ukloniti viSak materijala sa gradilista. Izvoda¢ ¢e u svakom téutku
odrzavati gradiliSte bez viSka materijala, smeca i ofanzivnih materija. A

(00
8.4. Iskopi /\/

Nivoi do kojih ¢e Izvoda¢ vrsiti iskope bit ¢e prikazani na odobrenim ma. Tokom iskopa
temelja, sloj od najmanje 10 cm na dnu ¢e ostati netaknut i kasnij biti uklonjen rucno,
neposredno prije ugradnje izravnavaju¢eg sloja betona, da bi bjeglo omekSavanje ili
naruSavanje povrsina iskopa. Dno i svi iskopi bit ¢e formirani do taé@ nivoa, kako je prikazano na
odobrenim crtezima i bit ¢e uredeni, poravnati i dobro ociSc¢erfi rﬁe ugradnje betona. Nakon §to se
zavrsi svaki iskop, IzvodaC ¢e obavjestiti Narucioca i bett@e{neée ugradivati dok Narucilac ne
odobri iskop i nabijanje temeljnog materijala.

%@

8.5. Nasipanje i ispuna O

podzemnih konstrukcija, ispod podne p e, itd., 1 postavljat ¢e se u slojevima ne debljim od 20
cm sa nabijanjem, kako odobri Naru¢
Nece se vrsiti nasipanje dok se &zvrm kontrola radova i dok ih Narucilac ne primi. ViSak
materijala iz iskopa ¢e se uklonitisa-gradiliSta na odobrenu deponiju.

2

8.6. Sloj na dnu 1skop0

Odobreni odgovaraju¢i materijal iz iskop; @se upotrijebiti za nasipanje i ispunu pored temelja,

Dno svih 1sk0p Vrsma bit ¢e uredeno, poravnato i dobro nabijeno tako da postigne zbijenost
od najmanje 9 no temeljnog iskopa ¢e biti pregledano i odobreno od strane Narucioca prije
1zgradnJe t

8.7 Aﬁta iskopa od vode

Izvodac ¢e biti odgovoran za odrzavanje iskopa bez vode iz bilo kog razloga i obezbijedi¢e crpne
kapacitete 1 druge privremene radove koji su neophodni u te svrhe.

Odlaganje podzemne vode odvodnjavanjem vrsit ¢e se van gradilista u skladu sa odobrenjem
nadleznog institucija ili lokalnih organa vlasti.

Izvodac¢ ¢e o sopstvenom trosku popraviti svaku Stetu nanijetu privremenim ili trajnim radovima,
koja proistekne iz njegovog propusta da odrzava iskope u suhom stanju.
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8.8. Zatrpavanje i vraéanje u prvobitno stanje

Osim ukoliko je drugacije precizirano, zatrpavanje rovova, iskopa i nivelisanje terena vrsi¢e se u
slojevima ne debljim od 25 cm u nezbijenom stanju i svaki sloj ¢e biti pokvasen kada je potrebno i
dobro nabijen ili na drugi nacin konsolidovan, tako da dostigne kompaktnost od 95 % u skladu sa
standardnim Proktorovim postupkom (Sz) ili odredivanja modula stiSljivosti (Ms).

Kada su iskopi, bilo u stijeni ili drugom materijalu, napravljeni do ve¢e dubine od zahtijevane, taj
prostor ¢e biti doveden do odgovarajuceg nivoa §ljunkom ili mr§avim betonom, o trosku Izvodaca.

8.9. Klizista i slijeganje . 6

Ukoliko se pojave bilo kakva klizanja u iskopima ili ispuni tokom izvodenja radeya,ili tokom
perioda odrzavanja, iz bilo kog razloga, 1zvodac ¢e izvrSiti sve neophodne radovw popravci, na
nacin i u obliku i sa onakvim materijalima kako nalozi Narucilac.

Izvodac ¢e ispraviti svako slijeganje ispune koje bi moglo da nastane do kraj a@ri da odrzavanja.

éb((\

Izvodac ¢e izvrSiti nabijanje zemljanog materijala nakon raganfa 1 nivelisanja povrSine koja se

8.10. Nabijanje

nabija. Na povr§inama koje se zatrpavaju, nabijanje ¢e obilivatati dodavanje neophodne zemlje,

vode, itd. i nabijanje prvog sloja kao dodatak uz nabijan;j 1jih slojeva do predlozenih nivoa. Na
povrsinama koje su vec¢ iskopane do zahtijevanogﬁ'i a, nabijanje ¢e obuhvatati dodavanje
neophodne vode i nabijanje povrsine. %

QO

8.11. Usvajanje zemljanih radova i ispun@

Usvajanje zemljanih radova i ispunel rdit ¢e se ispitivanjem stepena kompaktnosti i nivoa
ravnomjernosti povrsine od odobr ’&g materijala. Takvo ispitivanje i usvajanje ¢e se vrsiti u skladu
sa progresom radova. Svaki slo 1ti ispitan 1 odobren prije nego Sto se pristupi izradi narednog.
Narucilac ¢e imati pravo i ispitivanje svih povrSina u bilo kom trenutku, a Izvodac ¢e biti
duzan da ispravi sve nedo !

8.12. Nivoi i ujé%\%enost povrsine
\Y

Narucilac ¢ @ispita sve nivoe 1 ujednacenost posteljice i/ili zavrSene povrSine da bi utvrdio
usk@& crtezima i specifikacijama.

9. BETONSKI RADOVI
9.1. Opste
Sav beton i betonski radovi ¢e biti u svakom pogledu u skladu sa Pravilnikom o tehnickim

propisima za gradevinske proizvode koji se ugraduju u betonske konstrukcije, drugim vazeéim
pravilnicima i standardima.
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Sav beton upotrijebljen na objektu bit ¢e beton kategorije BII, gotov, spravljen maSinski i
dopremljen iz fabrike betona na gradiliSte odgovaraju¢im transportnim sredstvom (automikser).
Nije dozvoljena upotreba betona spravljenog na gradilistu.
Prije izvodenja radova, Izvoda¢ je duzan da saCini odgovaraju¢i Projekat betona i dostavi ga
Naruc¢iocu na odobrenje. Za izbor fabrike betona sa koje ¢e se dopremati gotov beton takode je
potrebna saglasnost Narucioca.
Ugradivanje betona ¢e se vrSiti u oplati uz vibriranje ugradene betonske smjeSe (vibracionim
iglama) u skladu sa odgovaraju¢im propisima i standardima.
Aditivi za beton ¢e biti koriSteni iskljucivo uz pisanu saglasnost Narucioca, a u koli¢ini i na nacin
kako to propisi i standardi predvidaju.

>

O

9.2. Ispitivanje - uopsteno 0

Metode ispitivanja ¢e biti u skladu sa relevantnim BAS EN 12350 i BAS EN 12‘3&@’[andardima ili
nekim drugim odobrenim priznatim standardima.

Ispitivanje betona ¢e se vrSiti svakodnevno, odnosno, svakog dana bet ja i to uzimanjem
probnih uzoraka u samoj fabrici betona kao i na gradiliStu. Broj a koji se uzimaju na
gradiliStu ¢e biti odreden u odnosu na marku betona, koli¢inu be a ugradnju, broj i vrstu
pozicija koje se betoniraju tog dana. Najmanji broj uzoraka ce bit/i %tri) za istu poziciju po danu

betoniranja.
Izvoda¢ radova je duzan da uzorke uzme i oznaci u prisu%l\\!adzornog organa, da iste Cuva i
njeguje u skladu sa propisima i nakon perioda njege tr@) uje 1 izvrsi ispitivanje u ustanovi za
¢ije je angazovanje Narucilac dao saglasnost. @

S

ement O
93.C @Q

Cement ¢e biti u skladu sa svim zahtjevi AS EN 206-1 standardima i normi na koje je ta norma
upucena.

Portland cement otporan na sulfah@ ¢e upotrijebljen tamo gdje je to preporuceno usljed stanja
zemljiSta, a u ostalim slucajevimalée se koristiti obi¢an Portland cement.

Izvodal ce obavijestiti N, f\&ta o marki, proizvodacu i porijeklu cementa koji predlaze za
upotrebu u radovima i @odi isporuke. Izvoda¢ nece naruciti cement prije nego Sto dobije
saglasnost Narucioca. Qru ilac mora da bude obavijesten i da izda saglasnost za sve predloZene
izmjene u isporuci,c a prije nego Sto se isti naruci.

Sav cement isp na gradiliSte imat ¢e uvjerenja proizvodaca koja dokazuju uskladenost sa
priznatim stan a. Kopije ovih uvjerenja bit ¢e date Naruciocu.

2)
9.4. A \&i

Agregati Ce biti tvrdi, trajni i Cisti, i nece sadrzavati nikakve nepoZeljne materije u obliku ili koli¢ini
koji negativno uticu na ¢vrstocu i trajnost betona bilo koje starosti. Nabavljat ¢e se iz odobrenih
izvora od strane Narucioca 1 bi¢e u skladu sa normama BAS EN 12620:2004, EN 12620:2002.,
osim ukoliko je drugacije navedeno. Agregati ¢e biti bilo od prirodnog agregata ili drobljenog
kamena, bez prasine, i nece biti podlozni reakciji na alkalije/silicijum-dioksid.

Sitan agregat za beton bit ¢e dobro granulisan. Prilikom ispitivanja laboratorijskim sitom, sitan
agregat ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS standardima ili nekim drugim odobrenim priznatim
standardima.
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9.5. Voda

Voda za pranje agregata i mijesanje betona bit ¢e svjeza, Cista voda, u potpunosti liSena ulja, masti,
naftnih derivata ili Secera i bit ¢e u skladu sa BAS EN 1008 i normama na koje ta norma upucuje,
pH-vrijednost ¢e biti izmedu 5,519,5.

Nece sadrzati hloride preko 300 mg/l za armirani beton ili 100mg/l za prednapregnuti beton. Nece
sadrzavati nikakve necisto¢e u koli¢ini dovoljnoj da izazove promjene u vremenu vezivanja
Portland cementa visSe od 30 minuta u poredenju sa rezultatima dobijenim iz destilovane vode.
Koncentracija sulfata (SO42-) u vodi ne treba da bude veca od 2700 mg/I za armirani beton ili 1000

mg/l za prednapregnuti beton. 6
\)

Q

9.6. Gotov beton 0

Proizvodnja, ugradnja, njegovanje i odrZzavanje betona moraju se izvoditi u sveﬂ/@%ema vazeéim
pravilnicima, propisima i standardima.

Beton je gradevinski proizvod sastavljen od cementa, agregata, dodatak nu (aditiva) i vode.
Gradevinski proizvodi moraju imati tehnicka svojstva i druge zahtjeve ne normama te moraju
imati dokumente o uskladenosti shodno odredbama ,Pravilnik ertifikaciji gradevinskih
proizvoda, materijala i opreme koji su u upotrebi odnosno koji s%xgraduju“. Dokumentacija s
kojom se isporucuje gradevinski materijal mora sadrzavati padatke kojim se osigurava sljedivost
identifikacije gradevinskog proizvoda i sertifikat o usklade :
Tehnicka svojstva betona moraju ispunjavati opste i p@é zahtjeve 1 moraju biti specificirani
prema normi BAS EN 206-1. Uzimanje uzorakgs ptprema ispitnih uzoraka i ispitivanje
karakteristika svjezeg betona provodi se prema n% a BAS EN 12350, a ispitivanje ocvrslog
betona prema normama niza BAS EN 12390.

Prije ugradnje betona kontrolisSu se dimenzije i iskopa, priprema povrSine na koju dolazi beton,
oplata i armatura. Kontrola oplate vrsi @1 pogledu njenih dimenzija i detalja predvidenih
projektom, visinskih kota, kao i u pogé otpornosti i1 sigurnosti same oplate, tako i kosnika 1
podupiraca ispod nje.

Beton mora odgovarati prOJekto markl betona, ugradivanje vrsiti u slojevima uz propisno
nabijanje-vibriranje. Sastav b (vrsta 1 granulometrijski sastav agregata, vrsta i koliCina
cementa, voda i aditivi) o se na osnovu prethodnih ispitivanja svjezeg i o¢vrslog betona.
Beton se kontrolise od s roizvodaca do predaje betona izvodacu radova, na licu mjesta, od
prijema do ugradnje be@

N
Projekat bettg\%

Prije pocet odenja konstrukcije 1 elemenata od betona izvoda¢ mora izraditi projekat betona

koji sam
- av betonskih mjesavina,

acin transporta i ugradnje betona,
- Nacin njegovanja ugradenog betona,
- Program kontrolnih ispitivanja sastojaka betona,
- Program kontrole betona, uzimanje uzoraka i ispitivanje betona po partijama,
- Projekat skele,
- Ateste glavne i rezervne betonare.

Projekat betona izvodac dostavlja na ovjeru projektantu konstrukcije. Prekid betoniranja, pozicije i
obrade detalja izvodac je duzan definisati uz konsultacije sa projektantom.
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9.7. Celik za armirani beton
9.7.1. Kvalitet i isporuka celika

Celi¢na armatura bit ¢e kao $to slijedi:

e Neoblozena rebrasta armatura visoke otpornosti na razvlacenje RA 400/500 karakteristicne
¢vrstoce 400 N/mm2 prema nizu normi EN 1080 i EN 10138 ili drugim odobrenim
standardima/propisima.

e Armaturna mreza (MAG 500/560 & MAR 500/560) imat ¢e karakteristicnu ¢vrsto¢u 500 N/mm?2
u skladu sa nizom normi EN 1080 i EN 10138 ili drugim odobrenim standardima/propisima

e Sve armaturne Sipke bit ¢e savijene u skladu sa BS EN standardima i drugim propisimﬁ ji su
odobrni za tu vrstu radova. A

Sipke pre¢nika 36 mm ili vise generalno se nece koristiti. %0

Izvodac ¢e isporuciti Naruciocu uvjerenje za svaku isporuku od proizvodaca ée&fk}, oje potvrduje
da Celik zadovoljava zahtjeve trazenih specifikacija.
Armaturne Celi¢ne Sipke odrzavat ¢e se u Cistom stanju i bez Supljina uslj
kovine poslije zavarivanja, ulja, masti, maltera, zemlje, farbe ili bilo
mogao da ugrozi vezu izmedu betona i armature ili koji bi mogao
dezintegraciju betona. ,
Nece biti dozvoljeno zavarivanje armature bez pismene saglxs?itl narucioca.

Q’)\
>

Armatura moZe biti savijana na gradilistu ili ativno izvan gradiliSta, primjenom odobrene

ozije, slobodne rde,
gog materijala koji bi
zove koroziju armature ili

9.7.2. Savijanje i fiksiranje

metode. Izvodac ¢e obezbijediti opremu jjanje pogodnu za savijanje armaturnih Sipki.
Visokovrijedni Celik ¢e da se grije ili z e samo ako proizvoda¢ izda pismenu garanciju za
njegovo kasnije ponasanje. Oblici savijdijd® i duzine moraju biti u skladu sa priznatim tehnickim
propisom ili preporukama PBAB redbe 139-147) ili kako je precizirano na crtezima i

Mrezasta armatura ¢e biti fik ravno preko cijelih povrsina naznacenih na crtezima. Susjedni
listovi mreze ¢e se prekla ladu sa priznatim tehnickim propisom ili PBAB 87, Dio 2, Tabela
28. Slobodni mali koma ze Ce se koristiti tamo gdje su od susStinskog znacaja za uklapanje u
male ogranicene dijelo@a ova.

programima savijanja Sipki. Sve §}ﬂg’ ¢e biti bez hrde i Supljina usljed korozije.
i 2 l

X0
9.7.3. Oplata \6

m tako da bude obezbijedena rigidnost tokom postavljanja i nabijanja betona bez
vid deformacija. Bit ¢e konstruisana tako da obezbijedi ispravan oblik, linije i dimenzije
betona koje su prikazane na crtezima. Oplata ¢e biti tako konstruisana da moze da primi sva
opterecenja izazvana ugradnjom betona.
Sve spojnice ¢e biti ¢vrsto uklopljene da bi se sprijecilo curenje injekcione mase, a na radnim
spojnicama ¢e oplata biti Cvrsto pricvrS¢ena za prethodno izliven ili o¢vrsnut beton da bi se
sprijecilo stvaranje stepenika ili izbocina na izlozenim povr§inama.
Prije ugradnje betona, oplata ¢e biti temeljno ociS¢ena i liSena piljevine, opiljaka, prasine ili drugog
otpada crijevom za vodu, mlazom vode, ili na drugi efikasan nacin. Bit ¢e ostavljeni privremeni
otvori za uklanjanje vode i otpada.

Oplat '@%(onstruisana od zdravih materijala dovoljne ¢vrstine, propisno ojac¢ana, sa potporom i
podagf%
ljivi
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Sve spojnice na oplati, armatura, itd. bit ¢e pregledani prije postavljanja betona da bi se obezbijedilo
ispunjenje svih zahtjeva u vezi linije, nivoa i kvaliteta, navedenih u Specifikacijama.

Vrijeme otpustanja oplate bit ¢e odgovornost Izvodaca i prema odgovaraju¢im BAS standardom ili
drugim odobrenim standardima/propisima.

Oplata ¢e biti konstruisana tako da se bo¢ni elementi mogu ukloniti bez remecenja podsvoda, a ako
podupiraci treba da ostanu na mjestu kada se podsvode ukloni, ti podupiraci nece biti remecéeni
tokom otpustanja oplate.

Ako Metodologija uklanjanja oplate nije unaprijed definisana, oplata ¢e biti uklonjena kada se
postignu naredni uslovi:

- min 30% projektne ¢vrstoce betona za stubove, zidove, temelje 1 vertikalne strane greda,

- min 70% projektne ¢vrstoce betona za ploce 1 donje strane greda. * 6

\
10. SASTAV I CVRSTOCA BETONA 0

,\/’b
10.1. OpSste O

Sve betonske mjesavine ¢e biti u skladu sa vaze¢im pravilnicima, pr@a i standardima. Prije
spravljanja betona svi materijali za izradu betona bit ¢e prethodno 0% i od strane Narucioca uz
zadovoljavajue dokaze o uskladenosti tih materijala sa fizickin¥’ i hemijskim ispitivanjima
razradenim u priznatim standardima. Izvodac ¢e predati detalj oﬁise svih mjeSavina koje predlaze
za upotrebu u radovima, ukljucuju¢i njihove karakteristisgarstine, osnovne namjene, izvore
materijala, tipove cementa, komponente mjeSavine inama, minimalni sadrzaj cementa,
maksimalni odnos vode i cementa, nominalnu Veliéi?b:a egata 1 granice granulacije, obradivost,

itd. %

U narednoj tabeli se navode preporucene maero struktivnog betona i njihove ¢vrstoce:

Maksimalna veli¢ina
Karakteristi¢na c
Dozvoljeno agregata

Marka kocke na pr1t1 naprezanie (MPa) (mm)

28.-0g dana P i
MB30 30 \‘0 20.5 32
MB20 20 Q/ 14.0 32 (16)
MB15 15 /~ 10.5 16

MB30 — SVI KO WK TIVNI RADOVI ]
MB20 — NEKI, LJI (POTREBNO ODOBRENJE NARUCIOCA)
MBI15-1Z AJUCI SLOJ

2)
10.®b®ne mjeSavine

Izvodac¢ ¢e dostaviti Naruciocu najmanje 3 sedmice prije pocetka proizvodnje preliminarnih probnih
mjeSavina naredne informacije u vezi sa svakom markom betona:

- Naziv konkretne probne mjesavine,

- Granulacija agregata,

- Tezinski odnos svih komponenti betona,

- Ocekivani faktor zbijanja i slijeganja,

- Detaljan opis predlozene kontrole kvaliteta na gradilistu,

- Detaljan opis predlozene laboratorije za ispitivanja.
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Preliminarne ispitne kocke ¢e se uzimati iz predlozenih mjesavina kao $to slijedi:
- Kocke ¢e biti napravljene, njegovane, skladistene, transportovane i ispitane pri pritisku u
skladu sa BASD EN 12390. Rezultati ispitivanja ¢e biti procjenjeni u skladu sa nizom normi
BAS EN 12390.
Ispitivanje ¢e se vrsiti u laboratoriji koju odobri Narucilac.

10.3. Postupak sa ispitnim kockama

Uzorci betona za ispitivanje ¢e se uzimati, a kocke napravljene kada i kako nalozi Narugilac, u
skladu sa vaze¢im propisima i standardima. .\

Broj ispitnih kocki ¢e biti kao Sto slijedi: 0
a) Za konstruktivne Jedan set od tri kocke na 50 kubnih meta l@’)na ili
elemente jedan set od tri kocke dnevno, u zavigaQstt’sta je od
ta dva vece. N
b) Za nearmirani beton Kako nalozi Narucilac N
O

Ovaj broj kocki ¢e biti uvecan za beton koji ¢e se koristiti za konsyl%iju za zadrzavanje vode radi
sprovodenja ispitivanja za nepropustivost betona. %

.

N

10.4. Promjene u materijalu ili proporcijama mjeéwe

Ni proporcije mjeSavine ni izvor isporuke mate nece se mijenjati bez prethodnog odobrenja
Narucioca, osim §to ¢e Izvoda¢ podesavati rcije mjeSavine prema potrebi, da bi se uzele u
obzir dopustene varijacije u materijalim{ akvo odobrenje podlijeze vrSenju ovdje opisanih

postupaka sa probnom mjesavinom. Q

10.5. Neispunjenje ispitnih za&va

Ako ¢vrstoca ispitnih kocki{ proporcije propisanih mjesavina ili granice sadrzaja cementa ne budu u
skladu sa onim koje sugspecificirane, ili ukoliko po misljenju Narucioca beton ne ispuni precizirane
zahtjeve u nekom “@ pogledu, smatrat ¢e se da beton u dijelu radova iz kog je uzet uzorak nije
u skladu sa speg¢t nim zahtjevima.

N
IO.WHja i postavljanje betona

Angazovani nadzor i oprema treba da budu takvi da obezbijede trazene standarde kontrole
materijala i izrade i podlijeZzu odobrenju Narucioca.

Kada se na crtezima trazi specifi¢cna obradivost, provjera ¢e se odrzavati mjerenjem slijeganja po
stopi od tri testa za jednu istu mjeSavinu ili jedan test za svaku isporuku gotovog betona.

Slijeganje betona po BAS EN 12350-2:2003 treba da bude kao $to slijedi:
- za vlazan beton do 5 cm

- za plasticni beton:  od 5 cm do 18 cm

- za tecni beton: preko 18 cm
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10.7. Transport betona

Beton ¢e se transportovati sredstvima koja sluze za iskljucivo tu namjenu (automikseri), sprecavaju
kontaminaciju (prasinom, kiSom, ili na drugi nacin), segregaciju ili gubitak sastojaka. Transportna
sredstva ¢e obezbijediti da beton ostane u skladu sa specifikacijama i da ima trazenu obradivost u
vrijeme i na mjestu postavljanja.

10.8. Ugradnja betona

Beton ¢e se ugradivati na mjesta i po redoslijedu prikazanom na crtezima. Beton se nece u@waﬁ
prije nego Sto se ispita pozicioniranje, fiksiranje i stanje armature i svih drugih eleme% 0ji se
utiskuju u beton, ¢istoc¢a, centriranje i podobnost povrsina ili oplate. Narucilac ¢e dobiti dpogovoreno
obavjestenje da bi mogao da provjeri radove, a beton se ne¢e ugradivati na bilo kgm, dijelu radova
sve dok se za to ne dobije saglasnost Narucioca. Ako betoniranje ne po¢ne u ro]ﬂ/ 24 sata nakon
dobijanja saglasnosti, saglasnost se ponovo izdaje. Po dolasku na mjesto ispgsuke, vozaci kamiona
sa betonom moraju predati Naruciocu na njegov zahtjev dokaznicu od preigvedaca betona gdje se
navodi marka betona, obradivost, veli¢ina agregata, tip cementa i vrije iranja betona.

Beton ¢e se odloziti §to je blize moguée svom konacnom polozaju, b%r;%tovara ili segregacije, i na
takav nacin da se izbjegne pomjeranje armature, drugih utisnutih elemenata ili oplate. Kad god je to
moguce, koristit ¢e se otvori na dnu ili pumpe. Kada se koriste Stvoreni kanali za prenos betona,
njihovi nagibi nece biti takvi da izazovu segregaciju, a \&ebi ¢e biti obezbijedene pogodne
cijevi ili pregrade za promjenu pravca. Beton se nece sp@sa visine vece od 1,5 m osim ukoliko
se pribjegne upotrebi klupa i okretanju odlozenog beto ama prije njegovog ugradivanja.

Beton ¢e se ugradivati u slojevima takve dubine dag @éki sloj spremno i pravilno inkorporisan sa
slojem ispod njega upotrebom unutrasnjih Vibra@%i ucvrséivanja, sjecenja ili ru¢nog nabijanja.
Bit ¢e temeljno postavljen oko oplate i SV@, rmature ili utisnutih elemenata, bez njihovog
pomjeranja. Slojevi nece biti dublji od 70 ¢

Beton se nece ugradivati u stajacoj ili te j vodi.

Beton u armiranim betonskim radovi e biti odlozen u plasticnom stanju, sa odnosom vode i
cementa koji daje specificiranu ¢vistigu. Odlaganje betona u pojedinacne elemente e se nastavljati
bez prestanka do odobrene pre 0 odredene radne spojnice ili dok ¢lan ne bude zavrSen, 1 bice
finalno obraden na takay, da spoj clanova bude monolitan osim ukoliko je drugacije
precizirano. %

Betoniranje nearmiranipmbetonom ¢e se vrsiti po dijelovima i nastavljat ¢e se neprekidno u svakom
dijelu do njegovo tka, 1 nece biti dopusten nikakav vremenski prekid dok je rad u toku.

Kada se odlozi, ce imati temperaturu od najmanje 5, a najvise 30 stepeni C.

N\
10.9. 'aﬁno vezan materijal

Savﬁn i malter se moraju postaviti i sabiti u roku od 90 minuta od dodavanja vode u mjesavinu.
Kada je beton postavljen na licu mjesta tokom cetiri sata ili manje kako nalozi Narucilac u
zavisnosti od mjeSavine, tipa cementa i aditiva 1 vremenskih uslova, nikakav dodatni beton se nece
postavljati na njega tokom narednih 24 ¢asa.

10.10. Vibriranje

Beton ¢e se zbijati vibratorima. Vibratori ¢e biti pogodni za neprekidan rad. Bit ¢e odlozeni na
takav nacin da cijela masa koja se tretira bude adekvatno sabijena pri brzini srazmjernoj isporuci
betona iz mjesalica.
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10.11. Betoniranje pri nepovoljnim vremenskim uslovima

Ako se betoniranje odvija pri spoljnoj temperaturi ispod +5 stepeni C ili preko +30 stepeni C, onda
¢e se to smatrati betoniranjem pri nepovoljnim vremenskim uslovima.

Nece biti dozvoljeno betoniranje na otvorenom tokom oluja, pljuskova ili obilnih snijeznih
padavina. Tamo gdje postoji vjerovatnoc¢a takvih vremenskih uslova, moraju se izvrsiti pripreme za
adekvatnu zasStitu materijala, mehanizacije i oplate, tako da se radovi mogu nastaviti natkriveni.
Kada postoji vjerovatnoca snaznih vjetrova, dodatne mjere predostroznosti radi obezbjedivanja
zastite od kiSe 1 snijega Ce se takoder preduzeti.

Betoniranje pri nepovoljnim vremenskim uslovima ¢e biti u potpunosti u skladu sa priznatim
tehnickim propisom i uputstvima/preporukama datim u BAB 87, Odredbe 268-276. .\6
S

10.12. Njega betona (b'

Beton ¢e tokom prve faze stvrdnjavanja biti zaSticen od Stetnih dejsta@%éeve svjetlosti,
isusivanja pod uticajem vijetra, kise, itd.

Po zavrSetku postavljanja betona u bilo kom dijelu, izloZene povrsine ¢g hit? pokrivene materijalom
kao §to je polietilen, smjesa za njegu ili absorbujuéi materijal, koji &da bude vlazan. Cijeli taj
dio, ukljucujuéi oplatu, ¢e zatim biti zasticen tako da i isparavanje<~¥ode iz betona i promjene u

temperaturi na povrSinama betona budu minimalni.
Voda za njegu betona ¢e biti istog kvaliteta kao ona koja SC‘]\]S za spravljanje betona.

10.13. Zavrsni sloj betona %Q'

Zavrs$na povrsSina svih betonskih radova bit é@[ka, zdrava, solidna i bez naprslina, izbo¢ina i
mrlja. Nece biti dozvoljeno malterisanje 1@3 rSenih betonskih povrSina, a shodno saglasnosti
Narucioca, svaki beton koji je defekta ilo koji nacin treba da bude uklonjen i zamijenjen do
takve dubine i1 popravljen na takav naébg odgovara okolnoj povrsini po efektivnosti i boji. Ivice,
povrsinske diskoloracije i drugi d {&11, it ¢e popravljeni na nacin koji odobri Narucilac. Nece biti
dozvoljeno nanoSenje cementng tera.

10.14. Prefabrikovan 60%

Svi elementi kqj?@@e od prefabrikovanog betona bit ¢e izliveni u snazno oblikovanim kalupima

opremljenim ikovanje kosina, V-zlijebova, otvora za podizanje, itd., da bi se proizveli
elementi traz kvaliteta. Beton ¢e biti naliven i vibriran tako da se oslobodi svog vazduha i da se
osigur na ispunjenost kalupa betonom. Malterisanje izloZenih lica ili povrSina neée biti
dozyolje

10.15. Finalna obrada betonskih povrsina

Kvalitet finalne obrade bit ¢e u skladu sa odobrenim crtezima i nece biti losiji od onog koji je
opisan u ovoj tenderskoj dokumentaciji i kada je to primjenljivo, u standardu/ima specificiranim i
odobrenim od strane Narucioca u skladu sa ovim specifikacijama. Svaka defektna finalna obrada
betona bit ¢e odbijena, a Izvodac ¢e biti duzan da preda prijedloge za popravku.
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11. RADOVI OD KONSTRUKTIVNOG CELIKA

Tehnicka svojstva proizvoda od ¢elika moraju ispunjavati opce i posebne zahtjeve bitne za krajnju
namjenu i moraju biti specificirane u projektu &eli¢nih konstrukcija. Celi¢ne konstrukcije se
izvode u skladu sa projektom celi¢ne konstrukcije, odredbama ,,Pravilnik-u o tehnickim propisima
za Celik i ¢eli¢ne proizvode koji se ugraduju u celicne konstrukcije*“i u svemu prema normama BAS
EN 10020, BAS EN 10021, BAS EN 10024, BAS EN 10025. BAS EN 10027, BAS EN 10029 i dr.
Proizvodi od ¢elika koji se ugraduju u Celicne konstrukcijei moraju imati tehnicka svojstva i druge
zahtjeve odredene prethodno navedenim normama te moraju imati dokumente o uskladenosti
shodno odredbama ,,Pravilnika o certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji su u
upotrebi odnosno koji se ugraduju®, kao i drugih vazec¢ih pravilnika, propisa i standarda. . 6
Dokumentacija s kojom se isporuCuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatk Jjim se
osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i certifikat o uskladenosti.

Celi¢na konstrukcija se mora tititi od korozije na jedan od nadina: vruéim pocinéawanjém u svemu
prema EN ISO 1461 ili ASTM-A 123 i ASTM-A 385 te zastitnim sustavom bgfa e svemu prema
BAS ISO 12944. O

S

11.1. Celik G.)

Konstruktivni celik za strukturne profile 1 Sipke u pogle ﬁroizvodnje, hemijskog sastava,
kvaliteta, margina valjanja, tezine, ispitnih zahtjeva i obiMjéZavanja bi¢e u skladu sa zahtjevima
odgovarajuc¢ih BAS standarda ili drugim odobrenim sta a/propisima ekvivalentnih priznatih

standarda.
Sav konstruktivni ¢elik ¢e biti klase S 235 1 S355 p@AS EN 1020 ili ekvivalentnom priznatom
standardu. O

o)

11.2. Zavrtnji, navrtke i podloske QK

Crni zavrtnji ili zavrtnji noseceg ti & it ¢e od Celika poviSene Cvrstoce S 460 M, oba u skladu sa
odgovaraju¢im BAS standard 1 drugim odobrenim standardima/propisima, koristice se za
povezivanje Celi¢nih elem@& nkerni zavrtnji ¢e biti u skladu sa standardom ENv10113 klase S
460 M.

Heksagonalne navrtke g~podloske ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS standardom ili drugim

odobrenim standardi ropisima. Prihvatljive su i ekvivalentne specifikacije. Zavrtnji, navrtke i
podloske za spg potrebu ¢e biti pocinkovani u skladu sa, ili odgovaraju¢im BAS standardom
ili drugim odo it standardima/propisima

11.3. %jaliiispitivanje

Svi materijali ¢e biti prvoklasni, bez defekata i manjkavosti, skorasnje proizvodnje,
neupotrebljavani i najmanje precizirane klase.

Izvoda¢ ¢e dostaviti NarucCiocu relevantne potvrde proizvodaca za svaki kontigent ili doziranje
¢eli¢nih profila isporucenih na gradiliste. Takva potvrda ¢e navoditi proces proizvodnje i izvjestaj o
ispitivanju sa rezultatima mehanic¢kih ispitivanja na celiku i hemijskog sastava Celika. Svaka
potvrda ¢e biti potpisana od strane proizvodaca.
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11.4. Izrada i fabrikacija

Razmaci, sjecenje, drzanje, montaza, zavrtanje, varenje, masSinska obrada, obiljezavanje i farbanje
bit ¢e u skladu sa relevantnim BAS standardima ili drugim priznatim standardima. Svi
prefabrikovani elementi mogu se odbiti po pristizanju na gradiliSte ukoliko nisu u skladu sa
odobrenim crtezima ili sa gore pomenutim standardima u bilo kom pogledu.

11.5. Veze

Svi otvori za zavrtnje bit ¢e precizno oznaceni pomocu Sablona ili odgovarajuce plocice éjt ce
izbusSeni.
Otvori ¢e biti bez nazubljenja ili neobradenih ivica i upusteni po potrebi. Nece bitiNdozvoljena
iskrivljenost. Izvodac ¢e obezbijediti sve otvore potrebne za instaliranje opreme, drgnaze, itd.
Navojni dio svakog zavrtnja e izbijati iz navrtke najmanje za dva navoja. /\/

O

11.6. Zavarivanje ®®

Zavarivanje ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS standa@)m ili drugim odobrenim
standardima/propisima.

Izvodac ¢e predati proceduru za ispitivanje i kriterijume za*\%\xtanje testova, koji ¢e da podlijezu
odobrenju Narucioca, prije pocetka izrade.

Ukoliko bilo koja spojnica ne zadovolji ispitne zahtjeye, 0d 1zvodaca ¢e se zahtijevati da ispita pet
dodatnih spojnica. Ako bilo koja od tih dodatnih s a ne zadovolji ispitne zahtjeve, Izvodac ce
ispitati sve glavne spojnice u tom konkretnom ra konstrukeiji.

QO
11.7. Montaza QKQ

Izvoda¢ ¢e biti odgovoran za olﬁ%avanje 1 precizno pozicioniranje, instaliranje, poravnanje i

nivelisanje svih Celi¢nih konst\%ﬁ oje se ugraduju.
Montaza Celi¢nih konstrukgi te poceti dok se beton u temeljima i plocama ne njeguje najmanje
7 dana, odnosno dok b e postigne odredenu cvrstocu, osim ukoliko Narucilac drugacije

zahtijeva.
Celi¢ne konstrukcij Qniju biti u potpunosti optereceni dok betonski temelji i ploce ne budu stari
28 dana, odnosr ne dostignu projektom predvidenu pritisnu ¢vrstocu.

N\
ES

ICKI OPIS RADOVA (za orijentaciju)

C2_
™~

IZGRADNJA 110 kv DALEKOVODNOG POLJA I KOMPLETIRANJE MJERNOG
POLJA U TS 110/x kV SREBRENICA (za orijentaciju)

U skladu sa zahtjevima projektnog zadatka na izgradnji 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje
mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica potrebno je uraditi sljedece:

- Uklanjanje svih postoje¢ih betonskih temelja aparata i temelja portala koji se nalaze u
dalekovodnom polju E03.
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- Uklanjanje postojece Celi¢ne konstrukcije i betonskih temelja sabirnickog rastavljaca koji se
nalaze u dalekovodnom polju E03.

- Izgradnja novih temelja nosaca aparata u dalekovodnom polju E03.

- Izgradnja temelja izlaznog portala u dalekovodnom polju E03.

- Ugradnja Celi¢nih konstrukcija nosaca aparata u dalekovodnom polju E03.

- Ugradanja celi¢ne konstrukcije izlaznog portala u dalekovodnom polju E03.

- Izgradnja kablovskih kanala prema zahtjevima iz elektromontaznog dijela projektne
dokumentacije.

- Prilagodenje postojece Celicne konstrukcije za nove SMT u DV polju EO1.

- Uklanjanje postojece celi¢ne konstrukcije i betonskih temelja NMT u mjernom polju.

- Izgradnja novih temelja NMT u mjernom polju. * 6

- Ugradnja celi¢ne konstrukcije NMT u mjernom polju. A\

- AKZ portala visoke veze preko koga se ostvaruje veza sa sabirnickim rastavlj a@.

O

Potpis i pecat Débljaéa:
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V4

C.3 PREDMJER GRADEVINSKIH RADOVA ZA 1ZGRADNJU 110 kV
DALEKOVODNOG POLJA I KOMPLETIRANJE MJERNOG POLJA U TS 110/x kV

SREBRENICA (za orijentaciju)

Napomena: Predmjer radova za gradevinski dio tenderske dokumentacije sa opisima stavki i
koli¢inama je okvirni i ponuda¢ nema obavezu popunjavanja istog. Ponuda¢ ima obavezu da

ukupne cijene iskaze u Prilogu 3- Obrazac za cijenu ponude.

I:)ef(l)?l Opis radova J(;:ilgsga Koli‘éiR
I. Pripremni radovi R\
Uklanjanje (Stemanje) postojecih dotrajalih betonskih .

1. temelja aparata i potrala u DV polju E03. m3 (b. 9,56
Otpadni materijal odvesti na deponiju. /]V,‘
Uklanjanje postojece celicne konstrukcije sabirnickog O

2. rastavljaca iz DV polja E03. Demontiranu celi¢nu @éalno 1,00
konstrukciju odvuéi u magacin OP Tuzla. %("‘}

Uklanjanje postojece ¢elicne konstrukcije naponskog
mjernog transformatora iz mjernog polja. .
3 Djemon%iranu celicnu konstrlikcijugolzlvfléi atagacin OP pausalno 1,00
Tuzla.
I1. Zemljani radovi (Y
Masinski i rucni iskop zemlje za t@% nosaca aparata.
Upotrebljiv materijal iz iskopa
deponovati neposredno uz i radi ponovne upotrebe
prilikom zasipanja oko Q
temelja. Pozicijom se a obavezno obezbedenje
strana iskopa. U cijeitzuracunat sav potreban rad i
materijal. Obrac m3.
- .temelj.i. nosadq Sabirnickih rastavljaca, 2 kom. m 2,40
dimenzija v&&,OXI,Z m
- temel saca prekidaca, 3 kom. dimenzija m 436
1,1 2 m
s ji nosaca strujnog mjernog transformatora m 3.60
), 3 kom. dimenzija 1,0x1,0x1,2 m ’
O, femelji linijskog rastavljaca sa noZevima za m 240
\@" uzemljenje, 2 kom. dimenzija 1,0x1,0x1,2 m ’
A - temelji nosaca naponskog mjernog transformatora, u m 1.0
DV polju E03, 1 kom. dimenzija 1,0x1,0x1,2 m ’

1. - temelji nosaca naponskog mjernog transformatora, u m 3.60

mjernom polju, 3 kom. dimenzija 1,0x1,0x1,2 m ’

- temelji izlaznog portala u DV polju E03, 2 kom.

dimeanija 3,2x2i'£2,o m o m3 32,00
- kablovski kanali i kablovski rovovi pausalno 1,00
Nabavka, nasipanje i nabijanje Sljunka ispod temelja

aparata u debljini od 15 cm. Sljunak nabiti do modula m3 3,46
stiSljivosti od 30 MPa, zbijenost 95 %. U cijenu
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2. uracunat sav potreban rad i materijal. Obra¢un po m3.

Nabavka, nasipanje i nabijanje zemljanog materijala oko
temelja aparata u slojevima od 20 cm sa nabijanjem do
zbijenosti 95 %. U cijenu uraCunat sav potreban rad i
3. materijal. Obra¢un po m3.
I11. Betonski radovi
Izrada podloZznog betona MB 15 ispod temelja portala i
temelja aparata u sloju 10 cm. U cijenu uracunat sav m3 2,30
1. potreban rad i materijal. Obracun po m3.
Betoniranje temelja nosaca aparata, betonom MB 30. 6
Beton propisno ugradivati vibratorom uz naknadnu A\
njegu betona. U cijenu uracunati i postavljanje PVC 0
cijevi pre¢nika 50 i 100 mm, prema detaljima iz
prethodno izradene projektne dokumentacije. U cijenu (0'
uraCunati sav potreban rad i materijal. Obra¢un po m3. . /\/
- temelji nosaca sabirnickih rastavljaca, 2 kom. (Q&?
dimenzija 1,0x1,0x1,2 m
- temelji nosaca prekidaca, 3 kom. dimenzija
11x1,1x1,2 m &Y m 4,36
- temelji nosaca strujnog mjernog transformatora ¢ 3 3.60
(SMT), 3 kom. dimenzija 1,0x1,0x1,2 m \}\ m :
- temelji linijskog rastavljaca sa nozevim: A\
uzemljenje, 2 kom. dimenzija 1,0x1,0x1,2
2. - temelji nosaca naponskog mjernog ormatora, u
DV polju E03, 1 kom. dimenzija 10x#0x1,2 m
- temelji nosaca naponskog mj ransformatora, u
mjernom polju, 3 kom. dim 1,0x1,0x1,2 m
- temelji izlaznog portala polju E03, 2 kom.
dimenzija 3,2x2,5x2,0 m3 32,00
- kablovski kanali %\~ pausalno | 1,00
IV. Armiraéki radevi
Nabavka, sj i gavijanje i postavljanje armature
temelja po nosaca aparata. Materijal MA 500/560,
RA 400/5Q0. Radove izvesti u svemu prema detaljnim
crte“i.;@ opisu iz prethodno izradene projektne
f@cﬁn‘[acij e. U cijenu uracunat sav potreban rad i
ijal. Obracun po kg.

Ce /> Celicna konstrukcija

@ Nabavka, izrada, i zastita od korozije toplim cincanjem

A\ celicne konstrukcije nosaca
aparata sa pripadaju¢im ankerima, limovima,
zavrtnjevima, podloSkama, navrtkama i dr. ¢elik S 235
JR, limovi S 235 JRG2, zavrtnjevi k1 5.6. U cijenu
uracunat sav dodatni materijal i otpad uz radionicki rad i
montazu na terenu uz instrumentalnu kontrolu. Obracun
se vr$i po kg pocincane konstrukcije.
- nosac sabirnickog rastavljaca kg 1061,42
1. - nosaci strujnog mjernog ke 600,81
transformatora

m3 7,00

2,40

m3 2,40

m3 1,20

m3 3,60

kg 1982,40
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- nosaci linijskog rastavljaca kg 536,99

- nosa¢ naponskog mjernog
transformatora u DV polju E03 kg 183,18

- nosa¢ naponskog mjernog
transformatora u mjernom kg 549,54
polju

- ¢eli¢na konstrukcija izlaznog
portala

- ankeri veze nosaca sa
temeljima

Prilagodenje postojece Celicne konstrukcije strujnih . 0

mjernih transformatora (SMT) u polju EO1 za ugradnju | pausalno L@‘

2. | novih SMT. O

Izvodenje radova antikorozivne zastite (AKZ) postojeceg (]

portala visoke veze preko koga se ostvaruje veza sa /l/‘

sabirnickim rastavljacem. O

Potrebno je izvr$iti mehanicko ¢is¢enje Celiénih §

u

kg 3926,49

kg 186,00
A

konstrukcija. Zahtjevani stepen ociS¢enosti podloge je ¢ Salno 1,00
min. St 2. AKZ-u izvrs$iti ¢etkom u dva premaza 6
(temeljni i zavr$ni premaz) na epoksi-poliuretan bazi.
3. Zahtjevana debljina suhog filma po sloju treb%min.
>
\

80 pm. %
A

REKAPITULACIJA

I. Pripremni radovi 2\

I1. Zemljani radovi AO'

I11. Betonski radovi ,,\\

IV. Armiracki radovi RO

V. Celi¢na konstrukcija "Q‘

ol
) ééo Potpis i pecat Dobavljaca
\
A\Q’é\
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D. ELEKTRO DIO — OPREMA I RADOVI
D.1 Oprema
Uvod

Nabavka i usluge koje treba da izvrSi Ponudac obuhvataju izradu tehnicke dokumentacije glavnih,
izvedbenih elektrotehniCkih i gradevinskih projekata, projekata izvedenog stanja, nabavku opreme i
materijala, fabricko ispitivanje, pakovanje, transport, osiguranje, istovar, privremeno skladistenje na
gradilis$tu, konstruktivne radove i montazu, zastitu od korozije, ispitivanje na objektu, podnoSenje
dokumentacije, obuku osoblja Narucioca, primopredaju i garanciju za uredaje i radove. 8

U daljnjem tekstu ée biti navedene koli¢ine i zahtjevane karakteristike opr koju je
potrebno isporuditi, ugraditi i pustiti u pogon. Opremu koja nije eksplicitag navedena, a
nuzna je za realizaciju izgradnje, punu funkcionalnost i pusStanje TS u , potrebno je

takoder predvidjeti, isporuciti, ugraditi i pustiti u pogon bez dodatnog treska'za Narucioca.

S

1. PREKIDACI 110 kV (stavka 4.1 - Tabela 4, Prilog 3)

1.1 TEHNICKI DETALJI \b,
0‘\‘
SF6 trofazni prekidad, sa jednopolnim pokretanjem, anjsku montazu
,-@' kom 1
Tehnicka specifikacija @j evane Ponudene karakteristike
NKarakteristike
Proizvodac ¢ )\ -
Tip oS -
Primjenjivi standard 0O IEC
a/ Podaci o sistemu: x\"~
1. najveci napon ,}b" 123 kV
2. frekvencija ,\*0 50 Hz
3. broj faza Y/‘ 3
4. uzemljenje zvjezdigta M direktno
b/ Radni uslovi: -~
1. min. temperf' okoline -25°C
2. max. ten@t’u’re okoline 40 °C
3. solarnoGrgenje <1000 W/m?
4. ne\dq@]?a visina <1000 m
S.Sggaﬁenost vazduha II- velika
6. vlaznost 80 %
7. max. brzina vjetra 34 m/s
¢/ Karakteristike prekidaca:
1. standard IEC 62271-100
2. broj polova 3
3. medijum za gasenje luka SF6
4. temperatura okoline, klasa: "-25 °C spoljasnja"
5. nakupljanje leda klasa: 10
6. nazivni napon 123 kV

Strana 82 od 175



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIPEHOC BUMX

Broj nabavke: JN-OP-1644/2020

7. nazivni nivoi izolacije:

- nazivni podnosivi atmosferski udarni napon | 550 kV
oblika impulsa (1,2/50 ps)

- nazivni kratkotrajni podnosivi napon

nazivne ucestanosti sistema (50 Hz/1 min) 230 kV

8. nazivna frekvencija 50 Hz

9. nazivna struja >2 000 A
10. nazivna prekidna struja kratkog spoja >31,5 kA
11.nazivna udarna podnosiva struja min. 2,5xIth
12. faktor prvog pola 1,5

13. nazivni slijed operacija

0-0,35-CO-3min-CO

14. nazivno trajanje kratkog spoja

3s

15. vrijeme isklopa

<60 milisekundi

16. vrijeme uklopa

< 140 milisekundi

17. princip prekida

(spontano) samo
oduvavanje luka SF6

18. ponovni preskok pri uklopu/isklopu

kl. C2: veoma mala

kapacitivnih struja vjerovatnoca ()
19. ucestanost mehanickih operacija klasa M2 (%)
Polimerni
o kompozitni
20. materijal izolatora 61462 ;

21. strujna staza (stepen zagadenja):

22. VN prikljuccei (terminali) A

23. sile naprezanja na prikljuc¢cima:

N\
4

mijumski ravni
IN opcija za rupe)

25. rastojanje izmedu fazg\Q)

-staticko > 1500 N

-stati¢ko + dinamicko (\Q > 3000 N

24. vanjska kontrola SF6 gasa (tg@érﬁturno 1 senzor gustine po
kompenzovano) \E polu

1700-2000 mm

d/ Karakteristike pog p} mehanizma prekidaca:

1. broj pogonskih mehaniZzama

3

2. radni metod "f'\

motorno opruzni
pogon male snage

3. broj i tip Afé?nih pomoc¢nih kontakata 12 NO+12 NC
b3 . e .

AZl;l ‘autom ponovno ukljucivanje pogodno 1 +3 pola

5.Jaziii napon pomoc¢nih krugova 220V DC

6. uﬁhvljaéki naponi:

-dvopolna komanda za uklop prekidaca da

-jednopolna komanda za isklop prekidaca da

7. broj kalemova za isklop 2

8. broj kalemova za uklop 1

9. indikator pozicije

indikator 1 pomo¢ni
kontakti direktno
pogonjeni

e/ Karakteristike upravljackog ormara:
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1. nivo zastite upravljackog ormara IP 54
limovi od legure
2. zastita od korozije qlumlpljuma ili .,
limovi od nerdajuceg
celika
3. grijac sa termostatom: 220V AC
4. ormar lokalnog upravljanja ozicen
f/ Uz prekida¢ neophodno isporuditi:
- nosiva Celi¢na konstrukcija za prekidac i Toplocin¢ana, min.
materijal potreban za montazu zaStita 70 pm. N
- SF6 gas sa opremom za punjenje IEC 60376 j\\o

Napomena: Ponuda¢ je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku u tabeli tehrﬁ@ih detalja,
u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. /\:b.

O

1.2 TEHNICKA SPECIFIKACIJA @

OPSTI USLOVI
’
Postivanje standarda
Ako nije drugadije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane ponudaca
moraju biti u skladu sa odgovarajuc¢im uslovima sljedece darda:
International Electrotechnical Commission (IEC). @,
Gdje se standardni spominju od strane Ponudaé@ drazumjeva se da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izrici vedeno.

Izvedba i sigurnosni zahtjevi S}@

Prekidaci 123 kV moraju biti primjeren: jektovani i izradeni za siguran, pravilan i kontinuirani
rad u svim navedenim ili ocekiv. slovima opisanim u ovoj tehnickoj specifikaciji bez
pretjeranog zagrijavanja, napre ibracija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije nay, 0, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj speci j. MjesSanje razliitih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehnickom specifikacijom,Wjj€ prihvatljivo.

Oprema i njene komp(@'lte moraju biti tako izvedene da omoguce slobodno $irenje i stezanje pod
utjecajem temper; u@bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izobli¢enja ili curenja.

Oprema mora b1 jektovana i proizvedena na nacin da se omoguci zamjenjivost dijelova, Sto
omogucuje zafmyenu izmedu svakog aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva mehaniCkg*i elektriéna oprema mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacéin da se
nece é@pri prekomorskom transportu 1 skladiStenju, instalaciji 1 radu opreme u klimatskim
uslowimha kojima ¢e biti izloZeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na namjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije i odrzavanja, kao $to su uske za podizanje, ockasti zavrtanji i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metri¢kim veli¢inama.

Prekidaci 123 kV moraju osigurati maksimalni nivo sigurnosti za osoblje trafostanice (operatere) i
druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uslovima i pod uslovima
kvara (kratki spojevi) .
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Operater koji stoji u uobi¢ajenom radnom poloZaju ne bi trebao biti ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.
Svi izlozeni zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplopocincani.

Pakovanje i transport
Ponudac je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, obzirom na vrstu transporta
koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasticena od: korozije, udara tokom utovara/istovara, i
transporta, ostalih mogucih tipova oSteCenja. Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacione
materijale (izolatore).
Sva elektricna i mehanicka oprema treba biti zaSti¢ena u svojim kutijama i/ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i topline. *
Dovoljna koli¢ina silikagela (ili odgovaraju¢eg materijala) treba se staviti u pakovanje no sa
opremom, za odrzavanje opreme suhom i u vodootpornim uslovima, tokom najmanje § i
Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da obezbjedi jednostavanpsidentifikaciju i
omoguc¢i montazu u najkracem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako 011& 1 otporne na
vodu i sunce.
Pakiranje ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznaceni s

e naznacenom "taCkom paljenja”, ®®

°.>

e preporucenim uslovima i temperaturom za skladistenje,
e metodama za rukovanje.

Nacrti i publikacije
Detaljni nacrti; za svaki tip ponudenog prekidaca Ponu@ dostaviti Naruciocu, na odobrenje u
roku od trideset (30) dana od dana potpisa Ugovora ¢ opije sljedec¢ih dokumenata:

e Nacrti glavnih komponenti,

e Nacrt dijelova i detalja, O

e Planovi i uputstva za montazu i odrz@

e Nacrti za montazu sa dimenzij ama
Ponudac¢ ¢e dostaviti, za pregled i k nehtare od strane Narucioca, detaljne nacrte u skladu sa
planom dogovorenim izmedu pon arucioca. Nacrti moraju biti sa izracunima, kao dokazom
prikladnosti izvedbe. Ponudaé&koder poslati na pregled i odobrenje, nacrte za izradu i
sastavljanje, Seme vezivanja svu elektricnu opremu, Seme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke, nacrte za post@é@ i montazu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja
da su svi dijelovi isporucerigdpreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

U roku od 15 dana Oana primitka nacrta, Narucilac ¢e vratiti kopiju Ponudacu sa sljedec¢im
pecatom 1/ili ko e\éma'

e "Odobre @
e "Odobfend sa komentarima". U ovom sluc¢aju Ponuda¢ ¢e odmah poceti proizvodnju opreme
u u sa komentarima Narucioca, te azurirati nacrte u skladu sa istima. Ponudac ¢e tada

ti Naruciocu, pet originalnih nacrta i jednu kopiju na kona¢no usvajanje .

'Revidovati". U ovom slucaju Ponudac¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju, ali nije dozvoljeno

nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Ponudacu je dopusteno nabaviti sve standardne

komponente, koje nece biti promjenjene nakon revizije.
U roku od deset (10) dana od dana primitka, Ponudac ¢e ponovno dostaviti Naruciocu revidovane
dokumente na odobrenje.
Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se NaruCiocu. Odobrenje nacrta i
dokumenata od strane Narucioca, nece osloboditi Ponudaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje
ovog Ugovora. Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne
predstavlja saglasnost Narucioca za eventualna loSa tehnicka rjeSenja.
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Nacrti i dokumenti Ponudaca, podnose se u printanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i
trebaju biti na jednom od sluzbenih jezika u BiH. Softver koji ¢e Ponudac¢ koristiti za nacrte i
dokumenta, bi¢e dogovoren sa Naru¢iocem.
Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s IEC standardima i nosice sljedec¢i naslov:

Elektroprenos BiH a.d. BANJA LUKA

Stavka ( ime i tip uredaja )

Uputstva za koriStenje i odrzavanje

Bic¢e dostavljene Cetiri (4) kopije uputstva na jednom od jezika koji se koriste u BiH i jedan (1)
primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljno da se omogu¢i montaza,
demontaza, odrzavanje i prilagodba opreme i njenih dijelova. .T\B

Uputstva moraju najmanje sadrzavati sljedece dijelove: A

e opSti opis opreme, 0

e uputstva za rad, %

e uputstva za montazu i testiranje, /\/

e ucestalost i postupke za redovni pregled i preventivno odrzavanje, O

e ucestalost i postupke za izvanredne i planske preglede, @

e popis svih nacrta i dokumenata pripremljenih od strane dobavlj

e popis rezervnih dijelova, ukljucujuéi i dijelove komponent% dobavlja¢evim nazivom i

serijskim brojem, y

¢ preporuceni rezervni dijelovi za malu i veliku reviziju, Lperiod nakon kojeg se iste obavljaju.
Uputstva se daju u formatu A4 papira.
Ako revizija Uputstva bude neophodna, kao rezultat int acijama dobivenih tokom montaze i

probnog rada, Ponudac ¢e izvrsiti potrebne izmjene i %aviti Cetiri kopije revidovanih dijelova (na
papiru i u digitalnom formatu) bez dodatnih trosk upca.

Ispitivanja Q

Sva oprema obuhvaéena ovim specifikacij J@ bice ispitana u skladu sa vazeé¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju biti dokumentovanz@ esStaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.
Ponuda¢ je sa ponudom, obave a{ staviti izvjeStaje o tipskom ispitivanju za ponudeni tip
prekidaca, definirane vazeci standardom za prekidaCe, izdate od strane akreditiranog
laboratorija (akreditacija u.s sa ISO/IEC 17025), ne starije od 10 (deset) godina. Uz atest
dostaviti dokaz da je la% ovlaséen od strane maticnog nacionalnog akreditacijskog tijela,
Narucilac ima pravo prov istog. Ukoliko su ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog
akreditacijskog tijel&@nudaé ¢e dostaviti izjavu da dokaz ne moze dostaviti iz objektivnih

razloga. ) 3 é\'

Saradnja sa @im stranama

Ponudac # bavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektovanje, proizvodnju,
iSpo dzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
spe;';&ija i uslovima rada. Stoga se preporucuje da Ponudac posjeti mjesto montaze opreme i
sam prikupi sve neophodne informacije.

Ponudac ¢e takoder osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u ovom projektu
za razmjenu neophodnih informacija.

1.3. DETALJNI ZAHTJEVI

Radni uslovi:
Postrojenja rade u slede¢im klimatskim uslovima:

Nadmorska visina manje od 1000 m
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Zagadenje IIT - tesko
Temperatura okoline:

(i)Maximum 40°C

(i))Minimum -25°C

(ili))Maximum dnevni prosjek 30°C
Relativna vlaznost 80%
Brzina vjetra max. 34 m/s .
Isokeranuicki nivo 75 A\

ki usl ~
Seizmicki uslovi
(i)Horizontalno ubrzanje 03¢g /l:b.
(ii)Vertikalno ubrzanje 03¢g O
A3
Nazivne vrijednosti opreme @6
Nazivni napon sistema '1 kV
Nazivni podnosivi napon osnovne uc¢estanosti (SOH’ZQI@ 230 kV rms
Nazivni podnosivi udarni napon (1,2/50 ps) ,:O 550 kV peak
U
Nazivna podnosiva struja kratkog spoja (\% 40 kA
N
Ucestanost sistema Q 50 Hz
%)

Uzemljenje sistema Direktno

N
"

Prekidaci - Nazivne vrlj@ﬁ i karakterisrike
Prekidaci c¢e ispunjav@'s zahtjeve koje su ovdje navedeni i bi¢e u skladu sa standardom IEC
62271-100.

Prekidaci ¢e bn ovani sa SF6 gasom niskog pritiska, sa spontanim samooduvavanjem
(selfblasting) 1 sa izolovanim kuéiStem, za vanjsku montazu. Prekidaci su specificirani sa
jednopolni nskim mehanizmom (jednopolni prekidaci).

Operacu ovnog ukljucivanja prekidaca u dalekovodnim poljima (jednopolni prekidac) bice
pog jednofazno, brzo i trofazno, sa zadrSkom cikluse ponovno ukljuéivanja, da bi
obez 111 zastitnu funkciju sa automatskim ponovnim uklju¢ivanjem.

Nazivni napon 123 kV rms
Nazivna ucestanost 50 Hz
Nazivna struja >2000 A rms
Nazivna prekidna struja kratkog spoja >40 kA rms
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Nazivno trajanje kratkog spoja 3s
Vrijeme isklopa, maximum 60 milliseconds
Vrijeme uklopa < 140 milliseconds

Jednominutni podnosivi napon industrijske u€estanosti | 230 kV rms

Udarni podnosvi napon impulsa oblika (1,2/50 pus) 550 kV peak

Faktor prvog pola 1.5 .
Nazivni radni ciklus (O-otvoren, C-zatvoren) 0-0.3 sec-CO-3 mln—CO\\
4
Rastojanje izmedu faza 1700-2000 mm A l:b»
Tip VN prikljucka Ravni za Al pyikljucak
N
Materijal izolatora Polimer )7&02?[ ili porcelan
o~

Prekida¢ mora izvrsiti:
e prekidanje kapacitivnih struja (struja punjenja) na ,d%&odima do 31.5 A, bez ponovnog
preskoka, pri naponima ¢ije su vrijednosti do naj@g pona sistema;
e prekidanje struje magnecenja transformatora i kapa€itivnih struja (struja punjenja) kablova
bez ponovnog preskoka ili prenapona veceg struke fazne vrijednosti;
Prekidaci su tipa za spoljasnju ugradnju i trebaj tako izvedeni da omogucavaju jednostavnu
montaZzu i demontazu sa mjesta ugradnje. P ¢i ¢e ispunjavati sve zahtjeve koji su ovdje
navedeni bez da se mehanicki naprezu, da gas curi ili drugih vidova ponasanja koji mogu da

ugroze njihov rad.

Prekidacki elementi ¢e biti identicni @enjivi sa kontaktima predvidenim za termicko i strujno
opterecenje pri prenosu nazivne yfijednosti struje bez prekoracenja dozvoljenog temperaturnog
porasta definisanog u relevantn&&l strandardu. Glavni prekidacki dijelovi (izmedu kojih dolazi
do pojave luka) bic¢e dostu @ pregled i odrZzavanje sa minimumom demontaze i rastavljanja
prekidaca. Kontakti ¢e bi@sivi kako bi usled troSenja bili lako i brzo zamjenjivi.

Prekidac treba imati standatdni ravni prikljuc¢ak za aluminijumski konektor za prikljuc¢ak primarnih
veza.

Bakarna ploca za \Aljenje treba imati spojnicu (klemu) pogodnu za prihvat uzemljivackog uzeta
presjeka 50-95 2. Ormari pogona, ukoliko se posebno montiraju, moraju imati spojnice za

uzemljenje. 6

Pogo \ ehanizam

Pre ¢ je sa opruznim pogonskim mehanizmom. Drugi tipovi pogonskih mehanizama nisu
prihvatljivi.

Za jednopolni prekida¢, Ponudac ¢e isporuciti tri (3) pogonska mehanizma, za svaku fazu po jedan,
kao Sto je trazeno u tenderskoj dokumentaciji, sposobne za izvrSavanje svih funkcija navedenih u
Tehnickim specifikacijama.

Pogonski mehanizam svakog prekidata mora imati dovoljne rezerve energije za izvrSavanje
najmanje jednog radnog ciklusa bez pomocénog napajanja. Potrebno minimalno trajanje pauze
izmedu dva uzastopna radna ciklusa bi¢e navedeni u Tehnickim detaljima.

Motori za navijanje opruga bice opremljeni sa svim potrebnim grani¢nim prekidacima (krajnjeg
hoda), sklopnicima, elektricnom zastitom (prekostrujnom i preopterecenje) i sredstvima za daljinsko
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upravljanje 1 bi¢e smjeSteni u vodootporna kucista sa zaptivenim vratima, pogodna za montazu na
¢eli¢nu konstrukeiju.

Prekidaci trebaju biti opremljeni sa relejima za zastitu od ponovnog ukljuc¢enja (anti-pumping).
Prekidaci trebaju biti pripremljeni za daljinsko ukljucivanje i isklju¢ivanje. Prekidaci ce biti
mehanicki i elektri¢no "trip — free", izuzev u slu¢aju rucnog rada za ispitivanje i podesavanje, da bi
se osigurao isklop prekidaca unutar zadanog vremena prekidanja ako stigne komanda isklju¢ivanja
u poziciji potpuno ili djelimi¢no zatvorenog prekidaca.

Bi¢e opremljeni sa dva potpuno nezavisna isklju¢na kola zajedno sa iskljuénim Spulama
(kalemima), jedan za primarnu zastitu i jedan za rezervnu (back-up) zastitu. Isklju¢ne Spule bice
fizicki odvojene, elektricno i magnetno nezavisne i radi¢e simultano, na taj nacin da kvar jedne
Spule ne ugrozi rad druge. Svaki isklju¢ni krug kod jednopolnog prekidaca bice p @n za
jednofazni i trofazni isklop. A

Svi jednopolni prekidaci bice opremljeni sa zastitom od nesklada polova sa podesivim\yremenom
starta i pogodni za blokadu u slu¢aju jednofaznog automatskog ponovnog uklopa(blfontaktima za

daljinsku signalizaciju. /16
Elektricni uredaji za iskljucivanje trebaju raditi u granicama napona od 70% de, 1 0% nazivnog DC
napona. Svi ostali elektri¢ni uredaji koji se napajaju AC ili DC pomo¢énim om, trebaju raditi u

granicama napona od 85% do 110% nazivnog napona.

Poluge ili tasteri za ru¢ni uklop i isklop trebaju biti na svakom pog @rekidaéa, za manipulacije
prilikom testiranja ili odrzavanja. Katanci ili druga odgovarajuca sredstva bice predvidena da bi se
izvr§ilo zakljuCavanje mehanizma u polozaju "otvoreno — is iucno" i za blokiranje svake rucne
poluge u polozaju "neutralno". *

Konacna pozicija svakog prekidaca za svaku fazu ("otv WY ili "zatvoreno") mora biti direktno i
nedvojbeno vizualno prepoznatljiva. Mehanicki indikatof treba biti vidljiv kroz prozorci¢ na
pogonskom mehanizmu. Svi prekidaci imace brojaé@écija u krugu uklopa.

O

ar ili upravljacki pogon (upravljacki dio i pogon u
zajedni¢kom ormaru), montiran na sred polu za jednopolnu izvedbu prekidaca. Ormari ée biti
zaSti¢eni od prodora vlage (IP 54), sa@ je strane trebaju imati vrata sa Sarkama i sa donje strane
plo¢u sa uvodnicama za kablov\ﬁgma se moze skinuti 1 bi¢e opremljen sa higrostatski ili

termostatski kontrolisanim hﬁ@@ predvidenim za kontinualan rad radi prevencije pojave
m

Upravljacki ormari
Svaki prekida¢ moze imati glavni upravlja

kondenzacije. Svi ormari t ati odgovarajuca sredstva za zakljucavanje (kljuc) i kljuc ¢e biti
isti za sve ormarice u 123 strojenju.
Sljedec¢e upravljacke cije ugradene su u glavnom upravljackom ormaru svakog prekidaca:

e preklopka Ebge pozicije za izbor lokalno — daljinsko upravljanje. Pozicija "lokalno"

blokira¢e’ ande prekidaca iz bilo koje daljinske komande, ali nece blokirati isklop

zastitnj daja. U tom slucaju samo je lokalna komanda moguca. Pozicija "daljinski" nece
doz& lokalno upravljanje 1 omogucit ¢e daljinsku komandu. Isklop zaStitnih uredaja
T iti omogucen nezavisno od polozaja L/R preklopke.

% eri ili druga odgovarajuca sredstva za isklop i uklop prekidaca.
Sve préklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije. Ormari trebaju biti
napravljeni od limova aluminijumskih legura ili od nerdaju¢ih limova.
Glavni upravljac¢ki ormar mora imati odgovarajuéu lampu radi osvjetljavanja unutrasnosti ormarica,
koja ¢e biti kontrolisana otvaranjem vrata i uticnicu 230 V AC.
Veze pogonskih mehanizama do glavnog upravljackog ormara bi¢e ostvarene preko kablova
postavljenih na kablovske regale montirane na visini koja ¢e biti definisana u toku odobravanja
dokumentacije. Svaki pol jednopolne izvedbe prekidaca treba biti povezan sa glavnim upravljackim
ormarom preko konektora koji ¢e biti ukljuceni u isporuku.
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Glavni upravljacki ormar bice opremljen sa priklju¢cima za tri DC pomoc¢na napona i jedan AC
pomo¢ni napon. DC naponi ¢e biti: Upravljanje/Isklopl, Isklop2 i Napajanje motora. AC pomo¢ni
napon napaja grijace, osvjetljenje i uticnicu.

Sva ozicenja koja idu od prekidaca trebaju biti u skladu sa odgovoraju¢im standardima IEC za
priklju¢ne blokove (kleme). Svaki priklju¢ni blok imace traku za oznacavanje koja ¢e biti nebrisiva
1 mo¢i ¢e se skinuti. Svaki priklju¢ni blok imace 10% dodatnih slobodnih klema (ali ne manje od
dvije) i dodatno bi¢e ostavljeno dovoljno prostora za dodavanje najmanje 20 dodatnih klema.
Redosljed klema bi¢e odobren od strane Narucioca.

Ormar mora imati bakarnu traku za uzemjenje predvidenu za prihvat pet kablovskih plasteva radi

povezivanja kablovskih omotaca.

O
Pomo¢ni kontakti \)
Prekidaci ¢e biti opremljeni sa pomoénim kontaktima, koji ¢e se direktno pogoniti ogonskog
mehanizma (za jednopolnu izvedbu prekidaca, na svakoj fazi). Dvanaest nor o otvorenih i
dvanaest normalno zatvorenih pomoc¢nih kontakata ¢e biti dodatno obezbjed m@a jednopolnu
izvedbu prekidaca, na svakoj fazi) bez onih koje je koristio proizvodac.
Svi pomo¢ni prekidaci, kontakti i strujni krugovi moraju biti predviden{&gujno opterecene od

najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porast, nisanih odgovaraju¢im
IEC standardima. 6

Manometri i nadzor pritiska 7

Svaki pol SF6 prekidaca imace manometar za indikaciju*@ka SF6 gasa i nadzor pritiska za
jednopolnu izvedbu prekidaca. Manometri moraju b@ jeSteni na prednjoj strani ormara.
Manometar mora biti odgovarajuc¢e prigusen da bi oBezbjedila neosjetljivost na tranzijentne
oscialacije pritiska i mora se mo¢i ocitati sa zemlje. @'
Manometri ¢e imati moguénost pokazivanja viso a)iskog pritiska.

Tla¢ne sklopke bice temperaturno kompenzova&adriavat ¢e sljedece funkcije:
- signal alarma za nizak pritisak SF6 gasa, @
- blokadu automatskog ponovnog uklop@ﬁliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje ciklusa O-C-O,
- blokada uklopa ukoliko je pritisak n ljan za izvrSenje ciklusa C-O

- blokadu isklopa ukoliko je pritis&i@ ovoljan za izvrSenje operacije iskljuCenja,

- isklop i blokadu prekidaca u i enoj poziciji ukoliko pritisak SF6 gasa opada.

Zasebni kontakti bice pre% a svaki kontrolni i iskljucni krug.

Upravljacki krugovi:
® napon napajany avljackih krugova 220 V DC
a za tri faze

e jedan
e dva ne}%a kruga isklopa (za jednopolnu izvedbu prekidaca 3x jednofazna isklopna kruga)

e dvo @ omanda uklopa, jednopolna komanda isklopa
O@i uklopa i glavnog isklopa povezani na isti napon, drugi krug isklopa povezan na
eban napon

¢ lokalna komanda uklop/isklop sa glavnog upravljackog ormara

o preklopka lokalno/daljinski (L/R)

e poseban priklju¢ak za komandu daljinskog isklopa (prije preklopke L/R) od komande
daljinskog nuznog isklopa (isklop djelovanjem zastite) (poslije L/R preklopke), tj. polozaj
"lokalno", L/R preklopke blokira¢e daljinski isklop ali neée blokirati daljinski nuzni isklop

¢ brojac radnih operacija u krugu uklopa

o funkcija zastite od ponovnog ukljucenja (anti-pumping funkcija)

e SF6 tlacna sklopka opremljena sa tri kontakta:
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¢ jedan za signalizaciju

e jedan za blokadu uklopa i blokadu/nuzni isklop glavnog isklopnog kruga

e jedan za blokadu/nuzni isklop drugog isklopnog kruga

e mogucnost za izbor izmedu blokiranja i nuznog isklopa pri padu pritiska SF6 gasa
koristenjem jednostavnih kratkih veza (kratkospojnika) u oba isklopna kruga

e blokadu komande uklopa u slucaju da opruge nisu nabijene

e mora postojati NC kontakt, sa jednim krajem spojenim na Spulu isklopa i drugim krajem
vezanim za priklju¢nu lajsnu da bi se ostavila moguénost rada kontrole iskljucnih krugova u
isklopljenom stanju prekidaca (za sve Spule isklopa)

e otpornici 33 kOhm, 5W, povezani na prikljunu lajsnu, kao priprema za korié@ pri
ispitivanju iskljuc¢nih krugova u isklopljenom stanju prekidaca (za sve Spule isklo;a st za
jednopolnu izvedbu prekidaca i dve za tropolnu izvedbu prekidaca) 0

e isklop pri neskladu polova /\/®

Krug motornog pogona O
e napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 V DC @
e napajanje motora pogonskog mehanizma se vrsi odvojeno od nap@ ja upravljackih kurgova

%

Signalni krugovi P
e svi signali su beznaponski ("potential free"), odvojeni jedhi od drugih, povezani na prikljucnu
lajsnu \
e najmanje Sest indikacija pozicije NO kontaktima sa og pola u serijskoj vezi
e najmanje Sest indikacija pozicije NC kontakti vakog pola u serijskoj vezi
e najmanje Sest indikacija pozicije NO k ima sa svakog pola vezanih posebno na

priklju¢nu lajsnu

e najmanje Sest indikacija pozicije {@?ontaktima sa svakog pola vezanih posebno na
priklju¢nu lajsnu

e Ix signal pada pritiska SF6 gaS{@% alarma)

e 2x signal pad/ispravan pri SF6 gasa (prelazni NO/NC "change-over" kontakt) (nivo

blokade glavnog iskljuc¢ 2a)
e 2x signal pad/ispr tisak SF6 gasa (prelazni NO/NC "change-over" kontakt) (nivo
blokade drugog iskl] g kruga)

e 2x signal oprug @)ijene/nisu nabijene (prelazni NO/NC "change-over" kontakt)
e signal iskl &Q g nesklada polova

e signal isk CB
e 2xsi kalno/daljinski (prelazni NO/NC "change-over" kontakt)
Izolat

Prefer(g&e prekidaci sa izolatorom od polimernih materijala za izradu izolacionih nosaca i
kucéista® Porcelan je takoder prihvatljiv. Izolatori od kompozitnih materijala nece biti bonificirani.
Izolacija prekidaca bice u skladu sa podnosivim nivoima izolacije datim u ovoj tenderskoj
dokumentaciji i odgovarajuc¢im IEC standardima.

Izolator prekidaca bice podesan za koriStenje u uslovima jako zagadene atmosfere i minimalna
strujna staza (stepen zagadenja) bice 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima koji definisu
pojavu korone i RIV smetnje.

Mehanicka ¢vrstoca i fiziCke osobine izolatora bi¢e takve da izolator moze podnjeti najteze udare
prekidaca za sve pogonske uslove unutar nazivnih granica, naprezanje od strane prikljucene uzadi i
promjene vlage i temperature. [zolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i rad u svim vremenskim
uslovima i periodima godine kada se moZe pojaviti kondenzacija vlage unutar prekidaca.
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Porcelanska izolacija bi¢e klase C130 u skladu sa IEC 60672-3.

Sistem sa SF6 gasom

SF6 gas za punjenje prekidaca bi¢e isporucen od strane Dobavljaca. Isporuka SF6 gasa izvrSi¢e se u
specijalnim zapecacenim bocama. Dobavlja¢ ¢e dostaviti dodatne kolic¢ine SF6 gasa za svaki
isporuceni prekida¢ (33% SF6 gasa potrebnog za prvo punjenje) koje ¢e biti isporucene na
definisano mjesto isporuke zajedno sa SF6 gasom za prvo punjenje. Isporuc¢en SF6 gas bic¢e u
specijalnim bocama sa maksimalnom koli¢inom SF6 gasa od 20 do 25 kg.

SF6 gas bice u skladu sa svim zahtjevima IEC publikacije br. 60376 “Specification and acceptance
of new sulphur hexafluoride”.

Curenje gasa bi¢e manje od 1% godiSnje; vrijeme izmedu dva punjenja nece biti manje od 4 godine.

A\
Pomo¢na napajanja
Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i indikativne funkcije, ukljmcujuci isklop i
uklop bic¢e 220 V DC za sve trafostanice. /}{
Motori za navijanje opruga napajace se sa 220 V DC i radi¢e ispravno pri@p ima od 85% do

110% nazivnog napona.

Pomo¢éni AC napon bice 230 V AC, 50 Hz. ®®

Natpisne plocice i oznacavanje 6

Prekidaci i njegovi radni dijelovi moraju imati natpisnu plocigu 4d nehrdajuceg celika ili drugog

odobrenog nehrdajuceg materijala. *

Natpisne ploce bice istaknute na vidljivu poziciju. Slova xvi bice utisnuti (ugravirani) i nece se
ostetiti vremenom. Jezik natpisne ploce bice jedan d $luzbenih jezika u BiH i bi¢e predmet
odobravanja od strane Narucioca.

Natpisne plocice ¢e sadrzavati sve informacije na&e u odgovaraju¢oj IEC publikaciji.

Fabricka montaza, pregled i ispitivanja @
Iako nije navedeno u tekstu, sva potreb &)itivanja ¢e se izvrsiti da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno i ima odgovarajuce perfoma Q

S
Tipski testovi \

Izvedba prekidaca 123 kV, @biti u skladu sa svim zahtjevima navedenim u ovim Tehnickim
specifikacijama. %

Tipski testovi trebaju l@iz rSeni od strane Ponudaca o njegovom trosku i u skladu sa IEC 62271-
100.

Tipski testovi ‘gd@sﬁiti izdati od strane akreditiranog laboratorija, ne smiju biti stariji od deset
godina. Akreditd¢iya laboratorija treba biti u skladu sa ISO/IEC 17025. Ista treba biti sadrzana u
ponudi.

Dostav'ti(& z da je laboratorij ovlas¢en od strane mati¢nog nacionalnog akreditacijskog tijela,
Narpcilas,ima pravo provjere istog. Ukoliko su ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog
akredifacijskog tijela, Ponudac¢ ¢e dostaviti izjavu da dokaz ne moze dostaviti iz objektivnih
razloga.

Rutinska ispitivanja

Prekidaci ¢e u fabrici biti kompletno sastavljeni, ozi¢eni, podeSeni i testirani. Nakon sastavljanja,
bice ispitan rad prekidaca u simuliranim radnim uslovima da bi se obezbjedilo ispravno
funkcionisanje opreme, ukljuc¢ujuéi blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i tac¢nost
ozi¢enja.
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Ispitivanja trebaju biti u skladu sa IEC 62270-100. Svi testovi, ukljucujuci i ponovljene testove
izvrSene na odbijenim jedinicama nakon modifikacije 1 prepravke kao dokaz da odgovaraju
zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, bi¢e izvrSeni o trosku ponudaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrSiti na svakom 123 kV prekidacu u skladu sa navedenim IEC
standardom.

Fabri¢ko prijemno ispitivanje

Predstavnici NaruCioca prisustvovat ¢e fabriCkom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) prekidaca o svom trosku (put i smjestaj). Broj i tip prekidaca za testiranje bi¢e definisan
prije pocetka testiranja. Formalni poziv za prisustvovanje testiranju, ukljucujuéi i predlozenu listu
testova i procedure ispitivanja moraju se dostaviti najmanje tri sedmice prije pocetka JfaptiCkog

ispitivanja. Lista testova i procedura su predmet odobravanja od strane Narucioca. A
Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje i pustanje u rad 0
Montaza, ispitivanje na mjestu ugradnje i pustanje u rad 110 kV prekidaca bié%ena od strane

specijalista iz fabrike proizvodaca ili certifikovanog osoblja od strane pr@'v daca predmetnih

prekidaca. @

Obuke - Obuka na mjestu ugradnje

Obuka za 110 kV prekidace ¢e se sastojati od kompletne obuke ne%hodne za osposobljavanje 2
(dva) uposlenika Narucioca, u periodu od 3 (tri) dana, za i ulacuu i odrzavanje predmetnih
prekidaca. Obuka c¢e biti izvrSena od strane specijalista i %ke proizvodaca ili sertifikovanog
osoblja od strane proizvodaca predmetnih prekidaca.

Ponuda¢ ¢e Naruciocu dostaviti detaljan program ?E'k najmanje jedan mjesec prije pocetka
obuke. Ovaj program obuke podlijeZe odobrenju Od@ e Narucioca.

Rezervni dijelovi
Ovim tenderom se ne predvida isporuka re@ dijelova. Isporucilac treba da dostavi, konkretno:
e Popis rezervnih dijelova, uliuc dijelove komponenti, sa dobavljacevim nazivom i
serijskim brojem,
e Popis preporucenih rezer nT\S}]elova za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste
obavljaju. %
Obavezni alat (alat za \gnampulacqu polom prekidaca, sajle (gurtne) za podizanje i
montaZu polova itd.) se%/smatra rezervnim dijelom, te treba da je isporucen zajedno sa

prekidacima).
O

Dokumentacija ssh'se podnosi zajedno sa ponudom
Dobavljac je av&zan zajedno sa ponudom da dostavi i sljede¢u tehnicku dokumentaciju:
. Nacrt&rte sa dimenzijama prekidaca, nacrte temelja, natpisna plocica, skica pogonskog
@mma 1 upravljackog ormara);
&u djelovanja, Semu veza i spisak uredaja;
e Tipske testove;

e Specifikaciju svih neophodnih alata i opreme za montazu i puStanje u rad prekidaca nakon
montaze.

Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom
Sljedeca tehnicka dokumentacija treba biti isporucena zajedno sa robom:
e Nacrti;
e Seme djelovanja, §eme vezivanja i listu opeme;
o Uputstva za pakiranje, transport, montazu i skladistenje na jednom od sluzbenih jezika u BiH;
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e Uputstvo za odrzavanje na na jednom od sluzbenih jezika u BiH;

o Sertifkat za porcelanske izolatore C 130 ili certifikat za polimerne kompozitne izolatore
prema [EC 61462;

o Sertifkat o zavrSnom ispitivanju prekidaca u fabrici proizvodaca (Rutinski testovi);
¢ Druga standardna proizvodacka dokumentacija (kataloska i druga dokumentacija).

Potpis i pecat Dobavljaca E
>
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2. RASTAVLJACI 123 KV - SABIRNICKI I LINIJSKI (stavka 4.2 i stavka 4.3 - Tabela 4,

Prilog 3)

2.1.TEHNICKI DETALJI — rastavlja¢ sabirni¢ki 123 kV

Tropolni, 123 kV, 1250 A, dvokoloni obrtni rastavljac sa srediSnjim rastavljanjem;

sa polovima u paraleli; za vanjsku montazu

kom 1
. . .. Zahtjevane ..
Tehnicka specifikacija . Ponudene karakteristike
karakteristike . &
Proizvodag ‘Q\v
Tip \) -
Primjenjivi standard IEC A @»
a/ Podaci o sistemu: A' l/
1. najveéi napon 123 kV AN
2. frekvencija 50 Hz ,,&\ )
3. broj faza 3 VY
b/ Radni uslovi: . -
1. min. temperatura okoline -25°C
2. max. temperature okoline 40 °C0‘\\
3. solarno zracenje < l})QO\ﬁ/mZ
4. nadmorska visina @;6% m
5. zagadenost vazduha T velika
6. vlaznost .0,\ 80 %
7. max. brzina vjetra O\ | 34mss
¢/ Karakteristike rastavljaca: 'OV
1. standard O IEC 62271-102
2. broj polova N 0“7 3
3. temperatura okoline, a’\.v "-25 °C spoljasnja"
4. nakupljanje leda klasa: 10
5. nazivni napon AV 123 kV
6. nazivni nivpigd Eije:
- n%ZiVTli po@wi atmosferski udarni napon 550 KV
oblika lygya (1,2/50 ps)
- @ ; a‘Fkotrajni podnosivi. napon nazivne 230 KV
ucestanosti sistema (50 Hz/1 min)
7. nazivna frekvencija 50 Hz
8. nazivna struja >1250 A
9. nazivna podnosiva struja kratkog spoja, 3s >31,5 kA
10. nazivna udarna podnosiva struja 78,75 kKA
11. trajanje kratkog spoja Is
12. klasa mehanicke izdrzljivosti klasa MO
13. strujna staza (stepen zagadenja) >25 mm/kV
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14. materijal izolatora Polimerni
kompozitni ili
porcelan C130

15. prekidna sila izolatora > 6000 N

16. sile naprezanja na prikljuc¢cima:

-staticko > 1500 N

-staticko + dinamicko > 3000 N

17.VN prikljucci (terminali) Vertikalni okrugli
Al prikljucak (Cu 6
posrebreni sa A’\
najmanje 20 pm 0
debljine)

18. osno rastojanje faza 2000 mm /|/v

19. zastita od korozije ¢elicnih dijelova toplocin¢ano O )

570 m debljina | QY

20. nivo zastite upravljackog ormara i

{
pogonskog mehanizma IP'54 . 6
21. elektri¢na blokada -elektroma%tﬁa
brava }f_@\ DC
d/ Karakteristike pogonskog mehanizma: \()
1. broj mehanizama ;.fb
2. radni metod 'ﬁgomi pogon

3. broj i tip rezervnih pomo¢nih kontakata AQ» NO + 8 NC
4. nazivni napon pomo¢nih krugova (0 ) 220V DC
o

(electromotor)

5. upravljacki napon: 220V DC
- dvopolna komanda za otvara@atvaranj e
rastavljaca AN da
6. indikator pozicije w‘ indikator i pomo¢ni

O kontakti direktno

4 \A pogonjeni

7. kuciste pog‘a@s'g mehanizma limovi od legure
aluminijuma ili

R \\®6 limovi od

nerdajuceg celika

e/ Karakteristike upravljackog ormara:

1.ku¢iste upravljatkog ormara limovi od legure
aluminijuma ili
limovi od
nerdajuceg celika

2. napon grijaca 230V AC

3. Upravljacki ormar Ozicen
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Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku u tabeli tehnickih detalja,
u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna.

2.2.TEHNICKI DETALJI — rastavlja¢ linijski 123 kV

Tropolni, 123kV. 1250A, dvokoloni obrtni rastavljac sa srediSnjim rastavljanjem;
sa polovima u paraleli; za vanjsku montaZu, sa noZevima za uzemljenje
-l
Tehnicka specifikacija Zaht eva%ne. Ponudene kar: ’té}stike
karakteristike 6
Proizvodac (b.
Tip v
Primjenjivi standard IEC .(\U
a/ Podaci o sistemu: ,\Q N
1. najveci napon 123 kV 610'
2. frekvencija 50 Hz .
3. broj faza 3 ’\b
b/ Radni uslovi: YO
1. min. temperatura okoline -25§V
2. max. temperature okoline K
3. solarno zracenje A(3TOOO W/m2
4. nadmorska visina O.\\ <1000 m
5. zagadenost vazduha A&V I1- velika
6. vlaznost @) 80 %
7. max. brzina vjetra . ‘\K.v 34 m/s
c/ Karakteristike rastavljaca: D\.b
1. standard N\ IEC 62271-102
2. broj polova ,\V 3
3. temperatura okog\&—klasa: "-25 °C spoljasnja"
4. nakupljanje {'%:' klasa: 10
5. nazivni ngpoh~ 123 kV
6. nazivni %izolacije:
- na i(podnosivi atmosferski udarni napon 550 kV
oblikadimpulsa (1,2/50 ps)
- nazivni kratkotrajni podnosivi napon nazivne | 230 kV
ucestanosti sistema (50 Hz/1 min)
7. nazivna frekvencija 50 Hz
8. nazivna struja >1250 A
9. nazivna podnosiva struja kratkog spoja, 3s >31,5 kA
10.nazivna udarna podnosiva struja 78,75 kA
11. trajanje kratkog spoja Is
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12. klasa mehanicke izdrzljivosti klasa MO
13. klasa elektri¢ne izdrzljivosti nozeva za klasa EO
uzemljenje
14. strujna staza (stepen zagadenja) >25 mm/kV
15.materijal izolatora Polimerni
kompozitni ili
porcelan C130
16. prekidna sila izolatora > 6000 N
17. sile naprezanja na prikljuccima: 6
-staticko > 1500 N A’\
-stati¢ko + dinamicko > 3000 N \\
18.VN prikljucci (terminali) Vertikalni okrugli (b e
Al prikljuak (Cu /1,
posrebreni- O
najmanje 20 um @
debljine) {0
19 . zastita od korozije ¢elicnih dijelova toplocin¢ano
>70 um Qe@j{ng
20. nivo zastite up.ravlj ackog ormara i P 54 @\\
pogonskog mehanizma
d/ Karakteristike pogonskog mehanizma: ,.fo'

a glavne

P
N

-1 za nozeve za

1. broj mehanizama

uzem.
P\

2. radni metod \& N -motorni pogon za

glavne nozeve;

0@ -rucni pogon za
(@)

nozeve za
. uzemljenje
3. broj i tip rezervt pomoénih kontakata za 8NO+8NC
glavne noievc\@ ozicen
4, pomoc’némc kontakti za noz za 6 NO /6 NC
uzemljeme: oziceni

5'%\&{“@"“ pomocnih krugova 220V DC

(electromotor)
6. upravljacki napon: 220V DC
- dvopolna komanda za otvaranje i zatvaranje

rastavljaca da

7. mehanicka blokada -Izmedu glavnih
nozeva i nozeva za
uzemljenje

8. elektri¢na blokada -elektromagnetna
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brava 220 V DC

9. indikator pozicije indikator i pomo¢ni
kontakti direktno
pogonjeni

10. kuciste pogonskog mehanizma limovi od legure
aluminijuma ili
limovi od
nerdajuceg Celika
e/ Karakteristike upravljackog ormara:

1. kuéiste upravljackog ormara limovi od legure A\é‘

aluminijuma ili 0

limovi od

nerdajuceg Celika % @

2. napon grijaca 230V AC O\ v
N

3. Upravljacki ormar Ozicen
>
Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku sta@ u
u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. /,

tabeli tehnickih detalja,

2.3. TEHNICKA SPECIFIKACIJA Q)

Opsti uslovi O
Ako nije drugacije navedeno, svi mate@i, oprema i proizvodi isporuceni od strane dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovarajuci vima sljedecCeg standarda: International Electrotechnical
Commission (IEC)odnosno harmopizevanim BAS standardima koji su identi¢ni odgovaraju¢im IEC

standardima. Gdje se standard minju od strane Dobavljaca, podrazumjeva se da je to zadnje
objavljeno izdanje standa% ako nije drugacije izricito navedeno.

PosStovanje standarda

Izvedba i sigurnosni zahgtjevi

VN i SN rasklop ma mora biti primjereno projektovana i izradena za siguran, pravilan i
kontinuirani rad 1%swm navedenim ili ocekivanim uslovima opisanim u ovoj tehnickoj specifikaciji
bez pretjerano, ijjavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako mi rugacije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgov ickoj specifikaciji. MjeSanje razlicitih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
teh:;,&n specifikacijom, nije prihvatljivo.

Oprem? i njene komponente moraju biti tako izvedene da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod
utjecajem temperature, bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izobli¢enja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana i proizvedena na nain da se omoguci zamjenjivosti dijelova, §to
omogucuje zamjenu izmedu svakog aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sve mehanicka i elektri¢na oprema mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se
nece oStetiti pri prekomorskom transportu i skladiStenju, instalaciji 1 radu opreme u klimatskim
uslovima kojima ¢e biti izloZeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na namjestu ugradnje.
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Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije i odrzavanja, kao §to su uske za podizanje, ockasti zavrtan;j i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metri¢kim veli¢inama.

VN i SN rasklopna oprema mora osigurati maksimalni nivo sigurnosti za osoblje trafostanice
(operatere) i druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uslovima i pod
uslovima kvara (kratki spojevi) .

Operater koji stoji u uobi¢ajenom radnom poloZaju ne bi trebao biti ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.

Svi izloZeni zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplopocincani.

Pakovanje i transport

>
e Dobavljac je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa obziro.@a vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasti¢ena od:

a) korozije, %
b) udara tokom utovara / istovara, i transporta, /\/
¢) ostalih mogucih tipova oStecenja. O

e Sva elektricna i mehanicka oprema treba da bude zasti¢
kontejnerima, zaSti¢ena od prodora vlage i toplote.

¢ Dovoljna koli¢ina silikagela (ili odgovaraju¢eg materijala eﬁa se staviti u pakovanje zajedno
sa opremom, za odrzavanje opreme suhom i u vodo t& 1m uslovima, tokom najmanje Sest
mjeseci.

e Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznaggna da obezbjedi jednostavnu identifikaciju i
omoguci montazu u najkraéem vremenu. Sve @ e moraju biti jasne, lako ¢itljive i otporne
na vodu i sunce. O

e Pakovanje ulja, boja, opasnih ili zapaljiv@%terijala mora biti oznaceno sa:

a) naznacenom "tackom paljenja" ,

e Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacione materijale (izolatore @
u svojim kutijama i/ili

b) preporucenim uslovima i te rom za skladiStenje,
¢) metodama za rukovanje. ’\S

Nacrti i publikacije @
e Detaljni nacrti; za sv rstu ponudene opreme dobavljac ¢e dostaviti kupcu, na odobrenje u
roku od trideset (3@)dana od dana potpisa Ugovora, Cetiri kopije sljede¢ih dokumenata:
a) Nacrti glaynih Komponenti,

uputstva za montazu i odrzavanje,

b) Nacrt d@va i detalja,

c) Pla
d ﬁ& za montazu sa dimenzijama.

o ja¢ ¢e dostaviti, za pregled i komentare od strane Narucioca, detaljne nacrte u skladu sa
plahom dogovorenim izmedu dobavljaca i kupca. Nacrti moraju biti sa izracunima, kao
dokazom prikladnosti izvedbe. Dobavljac¢ ¢e takode poslati na pregled i odobrenje, nacrte za
izradu i sastavljanje, Seme vezivanja za svu elektricnu opremu, Seme djelovanja koje pokazuju
sve prikljucke, nacrte za postavljanje i montazu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu
dokazivanja da su svi dijelovi isporucene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije.

e U roku od 15 (petnaest) dana od dana prijema nacrta, Kupac ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa
sljede¢im pecatom i/ili komentarima:

a) "Odobreno". U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju robe .
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b) "Odobreno sa komentarima". U ovom slucaju Dobavljac¢ ¢e odmah poceti proizvodnju
robe u skladu sa komentarima Kupca, te azurirati nacrte u skladu sa istima. Dobavljac ¢e
tada poslati Kupcu, pet originalnih nacrta i jednu kopiju na kona¢no usvajanje .

c) "Revidovati". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju, ali nije
dozvoljeno nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljacu je dopusteno nabaviti sve
standardne komponente, koje neée biti promjenjene nakon revizije.

e U roku od deset (10) dana od dana prijema, Dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane
dokumente na odobrenje.

e Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se Kupcu. Odobrenje nacrta i
dokumenata od strane Kupca, ne¢e osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izyrSenje
ovog Ugovora. Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene komplet %i ne
predstavlja saglasnost Kupca za eventualna losa tehnicka rjeSenja. A

e Nacrti i dokumenti Dobavljaca, podnose se u printanom (hard copy) i digitalnom Ydwg formatu
i treba da budu na jednom od sluzbenih jezika u BiH. Softver koji ¢e Doba@aé koristiti za
nacrte i dokumenata, bi¢e dogovoren sa Kupcom.

e Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s IEC standardima i nosice sljed@laslov u naslovnom
bloku:

Elektroprenos BiH a.d. BANJA LUKA @
Stavka (ime i tip uredaja)
Uputstva za KkorisStenje i odrZzavanje ’

e Bice dostavljene cetiri(4) kopije uputstva na jedn sluzbenih jezika u BiH i jedan (1)

primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti jno detaljno da se omoguci montaza,
demontaza, odrzavanje i prilagodba opreme i nj er@dij elova.
¢ Uputstva moraju najmanje sadrzavati sljedec¢ ove:

a) Opsti opis opreme, Q
<

b) Uputstva za rad,

¢) Uputstva za montazu i tes‘[iran'QK
d) Ucestalost i postupke za 1‘6(@ pregled i preventivno odrzavanje,

e) Ucestalost i postupke redne i planske preglede,

f) Popis svih nacrta i Qmenata pripremljenih od strane dobavljaca,

g) Popis rezervnih difelova, ukljucujuéi i dijelove komponenti, sa dobavljatevim nazivom i
serijskim broj

h) Preporu¢ zervni dijelovi za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste
obavljhj

e Uputst Qiaju u formatu A4 papira.
o Ak@lj a Uputstva bude neophodna, kao rezultat informacijama dobivenih tokom montaze i

robndg rada, Dobavlja¢ ¢e izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidovanih
dij€lova (na papiru i u digitalnom formatu) bez dodatnih troskova za kupca.

Ispitivanja
Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama bice ispitana u skladu sa vaze¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju biti dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.

Saradnja sa drugim stranama
Dobavlja¢ ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
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specifikacija i uslovima rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme i

sam prikupi sve neophodne informacije.
Dobavlja¢ ¢e takoder osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u ovom

proje

ktu za razmjenu neophodnih informacija.

2.4. Opsti tehnicki podaci

Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektovanje i izradu 123 kV i1 SN rastavljaca u skladu
sa ovim Tehnickim specifikacijama.

*

W\

Radni uslovi:
Postrojenja rade u slede¢im klimatskim uslovima:

A0

Ny

Nadmorska visina

manje od(ng)&/ m

Zagadenje

I 2@'

Temperatura okoline:

(i))Maximum 1
(ii)Minimum \2\

6‘,

¥ 40°C

Y]

Nazi

-25°C
(iii)Maximum dnevni prosjek < ).) 30°C
\ 4
. v 0
Relativna vlaznost {'& 80%
Brzi jetra OJ max. 34 m/s
rzina vje .
! Q
. . . \
Izokeranuicki nivo K@ 75
N
Seizmicki uslovi 0\3
(i)Horizontalno ubrzanje 5\& 03¢g
(i) Vertikalno ubrzanje \& 03¢g
@
\v
Nazivne vrij ednosti%me
Nazivni napq@@na 123 kV
Nazivni})’\@sivi napon osnovne ucestanosti (50Hz/1 min) | 230 kV rms
Na?ﬁp@@\@odnosivi udarni napon (1,2/50 ps) 550 kV peak
A
(4
@Vna podnosiva struja kratkog spoja 31.5kA
Ucestanost sistema 50 Hz
Uzemljenje sistema Direktno

vne vrijednosti i karakteristike

Rastavljaci treba da budu za vanjsku montazu, rotacioni, sa dva stuba i sredi$njim rastavljanjem,
sabirnicki i linijski rastavljaci su troplone izvedbe sa motornim pogonskim mehanizmom glavnih

nozeva. Linijski rastavljaci treba da imaju noZeve za uzemljenje sa ru¢nim pogonom.
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Rastavljacdi i rastavljaci sa noZevima za uzemljenje bice sa polovima u paraleli.

Dizajn, nazivne vrijednosti i karakteristike rastavljaca i nozeva za uzemljenje, bi¢e kako je nize
navedeno:

e Nazivni napon 123 kV rms

e Nazivna ucestanost 50 Hz

e Nazivna struja >1250 A rms

e Nazivna podnosiva struja kratkog spoja (3s) >31,5 kA rms

e Nazivno trajanje kratkog spoja ls

e Jednominutni podnosivi napon industrijske uéestanosti 230 kV rms . 6

e Udarni podnosvi napon impulsa oblika (1,2/50 ps) 550 kV peak A\

e Tip VN prikljucka Vertikalni okrugli ZQ

Al prikljucak

e Rastojanje izmedu faza 2000 mm @'

e Materijal izolatora Kompozit il'@r elan
Napomena: Nije prihvatljivo da se tip priklju¢ka vertikalni okrug}éQAl konektor ostvaruje
na nacin da se dodaju dodatni konektori. 6

’

2.5 Detaljni zahtjevi ,\b
Opste
Rastavljaci treba da budu u skladu sa zahtjevima izZA8BAS EN/IEC publikacije br. 62271-102 za
rastavljace i rastavljace sa nozevima za uzemljenje é&lmj enic¢nu struju.
Rastavlja¢i i pogonski mehanizmi bi¢e opremljéijSa celicnim nosacima i potrebnom vijéanom
robom za montazu na Celi¢nu konstrukciju, sa eli¢na konstrukcija (nosaci aparata) nije predmet

spojevima vertikalnog mehanizma, o tvim zglobovima po potrebi, lezajevima, balastom i

isporuke. Rastavljaci ¢e biti u kompletu s @onskim mehanizmom koji je ovdje opisan, cijevnim
nosacima. Linijski rastavljaci treb Sudu u kompletu sa rucno pogonjenim nozevima za

uzmeljenje. Uzad za uzemljenje biéeNisporucena uz svaki rastavljac, pogodna za povezivanje radne
osovine sa konstrukcijom.

Rastavljaci treba da imaju dne vertikalne okrugle (@) prikljucke za aluminijumski konektor
za povezivanje sa drug 1sokonaponskim aparatima. Broj rastavljata sa odredenim tipom

prikljucka ¢e biti definisan ugovorom.

Rastavljaci treba d@akve izvedbe da osiguraju pouzdano upravljanje kontaktima rastavljaca u
svim pozicijametJ inimumom mehanic¢kog naprezanja izolatora. Svi dijelovi rastavljaca moraju
podnjeti meh @naprezanja uzrokovana navedenim strujama kratkih spojeva i drugim dodatnim

MomehtiNpotrebni za rad svakog rastavlja¢a sa ru¢nim upravljanjem, bi¢e u razumnim granicama
od 400 Nm). Rastavljaci ¢e raditi ravnomjerno i slobodno bez bilo kakvih vecih potresa i
vibracija. Kontakti rastavljaca bi¢e precizno masinski obradeni, samo - centriraju¢i sa velikim
pritiskom kontakata i posrebreni. Kontakti ¢e se sami Cistiti 1 hod kontakta ¢e biti dovoljan da
ukloni povrSinsku kontaminaciju i naslage oksida, a da pri tome ne dovede do abrazije kontaktnih
povrsina.

Rastavljaci ce biti tako izvedeni da obezbjede potpun kontakt i strujno opterecenje pri premasaju i
podbacaju pozicije mehanizma rastavljaca u iznosu tolerancije od 7.5 %.

Nozevi za uzemljenje imace iste prolazne dinamicke i kratkotrajne strujne kapacitete kao i glavni
nozevi i svaki ¢e biti opremljen sa odgovaraju¢im fleksibilnim pletenim bakarnim uzetom za
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uzemljenje precnika sa konektorima sa zavrtnjima za spajanje noZeva za uzemljenje sa zemljom.
Kontakti noza bice iste izvedbe i kvalitete kao u glavni kontakti rastavljaca gore opisani.

Pogonski mehanizam

Motorni pogonski mehanizam bice reverzibilnog tipa u kompletu sa svim neophodnim grani¢nim
prekidacima (krajnjeg hoda), kontaktorima, elektricnom zastiom (prekostrujna i preoptrecenje) i
relejima za daljinsku komandu i bi¢e zatvoren u vodootporno kuciste sa zaptivenim poklopcem koji
se moze skinuti, pogodan za montazu na ¢eli¢nu konstrukciju. Radni napon motora i upravljanja dat
je u tenderskoj dokumentaciji.

Mehanizam ¢e imati mogucnost nuznog rucnog pogona rastavljaca i nozeva za uzemljenje
koristenjem uzemljene poluge koja ¢e normalno biti odvojena od mehanizma. Upravljacki &ovi
bice automatski iskljuceni kada se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju. U slu¢aju da su rﬁ}z jac ili
noz za uzemljenje blokirani, zbog uklopnog stanja nekog aparata (interlocking), bice guce da
se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju i ru¢no pokrene rastavljac ili noz za uzemljeny

Rastavljaci ¢e imati mogucénost da se zakljucaju u potpuno zatvorenom ili p@o otvorenom

polozaju.
Mehanicka blokada, bi¢e izvedena izmedu svakog rastavljaca i njegovih a za uzemljenje, na
taj nain da glavni kontakti rastavljaca i nozevi za uzemljenje ne mogu.bittistovremeno zatvoreni.
Postojace takoder i elektricna blokada koja ¢e sprecavati sta ora u slucaju pokuSaja
istovremene opreacije svakog rastavljaca i njegovih nozeva za uzer;ﬂJ je.

Upravljacki ormar *

Svaki rastavlja¢ moze imati upravljacki ormar. Orma@lati vodonepropusno kuciste (IP54),
prednja vrata i ploc¢u za ulazak kablova sa uvodnicama sd”donje strane koja se moze skinuti, bice
opremljen sa higrostatski ili termostatski kontrolisaptnigrijacem predvidenim za kontinualan rad da
bi se sprecila pojava kondenzacije. Svi ormari ing@ée“odgovarajuce brave i kljuceve koji ¢e biti isti
za sve ormare za rastavljace istog naponskog ni{vea u postrojenju.

Sljedece upravljacke funkcije bi¢e ugraden: @:ﬁi upravljacki ormar 123 kV rastavljaca:

1. Preklopka sa dvije pozicije za izbo Ino — daljinsko upravljanje. Izbor lokalnog upravljanja
blokirac¢e upravljanje rastavljaca o koje daljinske komande. U tom slucaju samo lokalna
komanda je moguca. Izbor \ cijje "daljinsko", blokirace lokalno upravljanje i dozvoliti
daljinsku komandu.

2. Tasteri ili druga odgo&?\@b sredstva za otvaranje ili zatvaranje rastavljaca.

Sve preklopke moraju imat{signale pozicije radi daljinske signalizacije.
Ormari trebaju biti naj
Upravljacki ormar

ljeni od limova aluminijumskih legura ili od nehrdajucih limova.

mati odgovarajucu lampu radi osvjetljavanja unutrasnosti ormarica koja ¢e
biti kontrolisa njem vrata i uti¢nicu 230 V AC.

Upravljacki o a rastavlja¢ 123 kV bice opremljen sa priklju¢cima za dva DC pomo¢na napona
1 jedan A o¢ni napon. DC napon ¢e biti za: upravljanje i napajanje motora. AC pomoc¢ni
napon ¢edbitiza napajanje grijaca, osvjetljenje i uticnicu.

Sva%'c\.bnja koja idu od rastavljaca trebaju biti u skladu sa odgovoraju¢im standardima IEC za
prikljuche blokove (kleme). Svaki priklju¢ni blok imace traku za oznacavanje koja ¢e biti nebrisiva
1 mo¢i ¢e da se skine. Svaki priklju¢ni blok imace 10% dodatnih slobodnih klema (ali ne manje od
dve) i dodatno bi¢e ostavljeno dovoljno prostora za dodavanje najmanje 20 dodatnih klema.
Redosljed klema bi¢e odobren od strane Narucioca.

Ormar mora imati bakarnu traku za uzemjenje predvidenu za prihvat pet kablovskih plasteva radi
povezivanja kablovskih omotaca.

Pomoc¢ni kontakti
Rastavljaci i nozevi za uzemljenje ¢e biti opremljeni sa pomo¢nim kontaktima, koji ¢e se direktno
pogoniti sa pogonskog mehanizma. Za rastavlja¢, osam (8) normalno otvorenih i osam (8) normalno
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zatvorenih pomoc¢nih kontakata ¢e biti dodatno obezbjedeno bez onih koje je koristio proizvodac.
Za noz za uzemljenje, Sest (6) normalno otvorenih i Sest (6) normalno zatvorenih pomoénih
kontakata ¢e biti dodatno obezbjedeno bez onih koje je koristio proizvodac.

Svi rastavljaci bi¢e opremljeni sa kontaktima za signalizaciju polozaja, takvima da pozicije
"zatvoreno" 1 "otvoreno" budu signalizirane samo kada kontakti rastavljaca i nozeva za uzmeljenje
dostignu krajnje pozicije.

Svi pomo¢ni prekidaci, kontakti i strujni krugovi moraju biti predvideni za strujno opterec¢ene od
najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porasta.

Upravljacki krugovi:

e napon napajanja upravljackih krugova 220 V DC . 6
e dvopolna komanda zatvaranja, dvopolna komanda otvaranja \

e krugovi zatvaranja i otvaranja povezani na isti napon 0

e lokalno zatvoreno/otvoreno sa upravljackog ormara rastavljaca @»

e preklopka lokalno/daljinski (L/R) /\/

e daljinska komanda treba da se blokira preklopkom L/R be rebe za povratom
upravljackog napona u upravljacki sistem stanice
e komande otvaranja i zatvaranja treba da se blokiraju medusol%lb

e komande otvaranja i zatvaranja treba da se blokiraju u slucaju gubitka napona napajanja
motornog pogona 7

o funkcija zadrSke; kad se daju impulsi za zatvara @)tvaranje (1-2 sekunde) rastavljac
mora zavrsiti traZenu operaciju

e komande otvaranja i zatvaranja treba da se Wlo iraju u slucaju postavljanja poluge za

rué¢nu manipulaciju. O%
Krug motoronog pogona Q
e napon napajanja motora pogonsko anizma je 220 V DC za rastavljace 123 kV
e napajanje motora pogonskog anizma se vrS$i odvojeno od napajanja upravljackih
kurgova
e mora postojati relej na prisutstva napona napajanja motora pogona; ovaj relej se

pobuduje iz istog na\a ao 1 motorni pogon, sa kontaktima u upravljackim krugovima u
funkciji  blokade {opetacija otvaranja/zatvaranja u slu¢aju gubitka napona napajanja

motornog pogon@

Signalni krugovi ’é
e svi sign u beznaponski ("potential free"), odvojeni jedni od drugih, povezani na
prik& lajsnu
. fmanje osam NO kontakata
g anje osam NC kontakata
e signal ispada automata pomo¢nog napajanja u ormaru,
o signal lokalno/daljinski (prelazni "change-over" kontakt)

e signal nema/ima napona napajanja motornog pogona (prelazni "change-over" kontakt)

Izolator

Preferiraju se rastavljaci sa izolatorima od polimernih materijala. Porcelan je takoder prihvatljiv.
Izolatori od kompozitnih materijala nece biti bonificirani. Izolacija rastavljaca bi¢e u skladu sa
podnosivim nivoima izolacije datim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i odgovaraju¢im IEC
standardima.
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Izolator rastavljaca bi¢e podesan za koriStenje u uslovima jako zagadene atmosfere i minimalna
strujna staza bice 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima koji definiSu pojavu korone i
RIV smetnje. Mehanicka ¢vrstoca i fiziCke osobine izolatora bi¢e takve da izolator moze podnjeti
najteZze udare rastavljata za sve pogonske uslove unutar nazivnih granica, naprezanje od strane
prikljucene uzadi i promjene vlage i temperature. Izolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i rad
u svim vremenskim uslovima i periodima godine kada se moze pojaviti kondenzacija vlage. Svi
nosivi izolatori istog tipa bi¢e medusobno zamjenjivi. Porcelanska izolacija bi¢e klase C130 u
skladu sa IEC 60672-3.

Pomoéna napajanja

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne 1 indikativne funkcije, ukljucujuci zatvatanje i
otvaranja bic¢e 220 V DC. A
Pomo¢ni AC napon bice 230 V AC, 50 Hz.

Radni opseg AC i DC pomo¢nih napona treba biti od 85% do 110% nazivnog napo

Motori za pogon rastavljaca 123 kV su 220 V DC i radice ispravno pri naponin‘mlo/ 5% do 110%
nazivnog napona. O

Natpisne plocice i oznacavanje

Rastavljaci i njegovi radni dijelovi moraju imati natpisnu plocicu @dajuéeg Celika ili drugog
odobrenog nerdajuc¢eg materijala. Natpisne ploce bice istaknute na vidfjivu poziciju. Slova i brojevi
bice utisnuti (ugravirani) i nece se oStetiti viemenom. Jezik n ishe ploce bice jedan od sluzbenih
jezika u BiH i bice predmet odobravanja od strane Naruéi@%s!atpisne plocice ¢e sadrzavati sve
informacije navedene u odgovaraju¢oj IEC publikaciji. @

Fabricka montaza, pregled i ispitivanja @'
Iako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitiv@e se izvr$iti da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno i ima odgovarajuce perfomanse. @Q

Tipski testovi K

Izvedba VN i SN rastavljaca i noze uzemljenje ¢e se izvrSiti u skladu sa svim zahtjevima
navedenim u ovim Tehnickim speéifikacijama i u skladu sa standardom IEC 62271-102.

Ponuda¢ je obavezan sa pon dostaviti protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za
ponudeni tip rastavljaca, &@u sa vaze¢im [EC standardom, ne starije od deset (10) godina.
Protokoli tipskih ispitiv% reba da budu izdati od strane akreditovane laboratorije/ispitne
institucije — akreditacija=q sKladu sa ISO/IEC 17025 izdata od strane nacionalne akreditacione kuce.
Akreditaciju labor to@ spitne institucije dostaviti uz ponudu, na uvid.

Ukoliko su tip@;édtivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog akreditacijskog tijela, Ponudac
¢e dostaviti izj ojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla
izvrsiti. Ugé& organ zadrzava pravo provjere podataka.

Izuzetno avljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip aparata mogu biti stariji od
des%-‘ a samo u slucaju da na ponudenoj opremi nema konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj
provedenih tipskih ispitivanja identiCan zahtjevima vazeceg IEC standarda. Ponuda¢ je obavezan
dostaviti 1 [zjavu kojom potvrduje predhodno navedeno.

Rutinska ispitivanja

Rastavljaci i noZevi za uzemljenje ¢e u fabrici biti kompletno sastavljeni, oziCeni, podeSeni i
testirani. Nakon sastavljanja, bi¢e ispitan rad u simuliranim radnim uslovima da bi se obezbjedilo
ispravno funkcionisanje opreme, ukljucujuéi blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji 1
taCnost ozicenja.

Ispitivanja trebaju biti u skladu sa standardom IEC 62271-102. Svi testovi ovdje navedeni,
ukljucujuci 1 ponovljene testove izvrSene na odbijenim jedinicama nakon modifikacije i prepravke
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kao dokaz da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, bi¢e obavljeni o trosku
Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se obaviti na svakom rastavljacu i rastavljacu sa nozevima za uzemljenje u
skladu sa navedenim IEC standardom.

Fabri¢ko prijemno ispitivanje
Predstavnici NaruCioca zadrzavaju pravo prisustvovanja fabrickom prijemnom ispitivanju
(ponovljeno rutinsko ispitivanje) rastavljaca i rastavljaca sa nozevima za uzemljenje, o svom trosku
(put 1 smjestaj). Broj i tip rastavljaca za testiranje bi¢e definisan prije pocCetka testiranja. Formalni
poziv za prisustvovanje testiranju, ukljucujuéi i predloZenu listu testova i procedure isrganja

moraju se dostaviti najmanje tri sedmice prije pocetka fabrickog ispitivanja. Lista ,teSteva i
procedura su predmet odobravanja od strane Narucioca. A
Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom &0

iju:

Dobavljac je obavezan zajedno sa ponudom da dostavi i sljede¢u tehnicku dokunﬂg
e Nacrte (nacrte sa dimenzijama rastavljaca, nacrte temelja, natpisna pl@'ca, skica pogonskog

mehanizma i upravljackog ormara);
e Tehnicku dokumentaciju pogonskog mehanizma zajedno sa opi@a;

e Semu djelovanja, Semu veza i spisak uredaja; 6
o Tipske testove u sladu sa tackom Tipski testovi; y
o Sertifkat za porcelanske izolatore C 130 ili certifikat imerne izolatore;

e Preporucenu listu rezevnih dijelova za petogodi§® preme.

Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robo
Sljedeca tehnicka dokumentacija treba biti isporug ajedno sa robom:

e Nacrti;

e Seme djelovanja, Seme vezivanja i&@%me;

e Uputstva za pakovanje i transpo jednom od sluzbenih jezika u BiH;

e Uputstvo za odrZavanje, mo leadiétenje na na jednom od sluZbenih jezika u BiH;
o Sertifkat za porcelanske jz
e Sertifkat o zavréenorgv

e Druga standardna@

O
J @ Potpis i pe¢at Dobavljaéa

re C 130 ili certifikat za polimerne izolatore;
wanju rastavljac¢a u radionici proizvodaca (Rutinski testovi);
odacka dokumentacija (kataloSka i druga dokumentacija).
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3. STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 2x300/1/1/1/1 A 123 kV (stavka 4.4 - Tabela 4,

Prilog 3)

3.1.TEHNICKI DETALJI

Strujni mjerni transformator 2x300/1/1/1/1 A 123 kV

(kom 3)
. . . Zahtjevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
1. Proizvodac .
2. Tip W\
3. Izolacioni medij inhibirano ulje bez 0\‘
PCB A
4. Montaza vanjska X%
5. Nazivni izolacioni nivo 123 kV ~AY
6. Nazwrg podnosivi napon industrijske 230 KV 6\\-)
frekvencije (50Hz/1min) ~\ Y
7. Podnosivi udarni napon (1,2/50 ps) 550 kV %‘0
8. Nazivna frekvencija 50 Hz .
9. Prenosni odnos (primarno prespojiv) 2x300/1/1%/1°A
10. Broj sekundarnih jezgara RS

11. Prenosni odnos I jezgra

2x300/DA

11.1. Klasa tacnosti [ jezgra 020 M
11.2. Progireni strujni opseg a20'%
11.3. Nazivna trajna termicka struja Icth PR T21In
11.4. Faktor sigurnosti ,,\ Fs=10
11.5. Nazivna snaga R 5VA

12. Prenosni odnos II jezgra “Q‘ 2x300/1 A
12.1. Klasa tacnosti II jezgra (U 0,2

12.2. ProSireni strujni opseg s 5&\ 120%
12.3. Nazivna trajna termiék@;h?ja Icth 1,21In
12.4. Faktor sigurnosti (/\v Fs=10
12.5. Nazivna snaga __ 15 VA

13. Prenosni odnos {uzgra 2x300/1 A
13.1. Klasa taﬁ@j})ﬂ jezgra 5P30

13.2. Nazivnasrajna termicka struja Icth 1,2In

13.3. Nazj ﬁaga 30 VA
14. P‘rep@ odnos IV jezgra 2x300/1 A
14. 1\ XJ#a tacnosti IV jezgra 5P30
14.2Nazivna trajna termicka struja Icth 1,21In
14.3. Nazivna snaga 30 VA

15. Nazivna kratkotrajna termicka struja Ith (za > 315 kA: 1 s
oba prenosna odnosa)

16. Nazivna dinamicka struja Idyn min. 2,5xIth

17'. S‘ta‘flcka podnosiva sila na primarnom > 3000 N
prikljucku Fr

18. Ukupna masa -—-

19. Viskokonaposnki prikljucci Al ravni

20. Antikorozivna zastita (Celicni dijelovi)

vruca galvanizacija
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>70 pm debljine
21. Stepen zagadenja veliki
22. Minimalna klizna staza 25 mm/kV
23. Izolator porfzelan (C130)/
polimer
24. Klimatski uvjeti
24.1. Temperatura od — 25°C do 40°C
24.2 Maksimalna brzina vjetra 34 m/s
24.3. Nadmorska visina <1000 m
25. Primjenjeni standardi %Eg 2}223; ! :\6

Q\

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih‘specifikacija

u suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao nekompletna. /\/
3.2 OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI ,((\
Uskladenost sa vazeéim standardima @

Ponudena oprema ukljucujuci ugradene materijale i komponente meora biti u skladu sa vaze¢im IEC
standardima, standardima Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima iz
tehnickih specifikacija. .

Ponuda¢ uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenifhstandardima u skladu sa kojima ¢e biti
proizvedena oprema, materijali i njene komponente. @,

Dizajn O%
Mjerni transformatori trebaju biti savrem dizajna sa homogenim izolacionim sistemom.
Izvedba treba omoguciti jednostavnu monh, vizuelni pregled aparata, ¢iS¢enje, odrzavanje i
mogucénost ispitivanja na licu mjesta. g‘
Mjerni transformatori trebaju biti di 1 1 konstruisani tako da omogucavaju siguran i pouzdan
rad u pogonskim 1 klimatskim uyjetigta koji su definirani u okviru tehnickih partikulara.

Svi materijali 1 komponente é‘&[eni u proizvodnji mjernih transformatora trebaju biti novi,
kompatibilni jedni sa drygi ajbolje kvalitete i1 da omoguce pogon u ocekivanim uvjetima i
osiguraju dugu i sigurnu ek§ploataciju.

Sva oprema treba biti pfoizvedena prema standarnim metri¢nim jedinicama.

Mjerni transforrz‘l izu eksploataciji trebaju pruziti maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje
kako u normalnim@pdgonskim uvjetima tako i u uvjetima kvara.

Pakovanje leport

Mjerni ormatori trebaju biti tako upakovani da se sprijeci ostecivanje i propadanje za vrijeme
tra . Takode, pakovanje mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
utovara i istovara.

Visokonaponske mjerne transformatore pakovati u zasebne pakete (koleto), svaki paket treba
sadrzavati paking listu. Ista treba biti zaSti¢ena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna tezina, centar gravitacije i oznaka za transportni poloZaj i polozaj za skladiStenje trebaju
biti jasno oznacene na vanjskoj strani paketa. Oznake trebaju biti otporne na uticaj vlage i sunca.
Sve troSkove pakovanja i uklanjanja ambalaze nakon montaze snosit ¢e ponudac.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude
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e Popunjene, potpisane i ovjerene tabele - tehnike specifikacije i opste tehnicke zahtjeve
(tehnicki detalji);

e Mjerne skice: dostaviti mjernu skicu za ponudeni tip mjernog transformatora, mjernu skicu
sekundarne prikljucne kutije i mjernu skicu natpisne tablice aparata;

e KataloSka dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora;

e Potvrdu proizvodaca o zahtjevanoj kvaliteti izolacionog ulja;

Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtjevani kvalitet porcelanskog izolatora/potvrda o

kvalitetu materijala za zahtjevani kvalitet polimernog izolatora;

Kriva promjene otpora izolacije, tg & u funkciji temperature, granic¢ni sadrzaj gasa u ulju;

Kriterij za procjenu stanja izolacije;

Popis ispitnih metoda na mjestu ugradnje, preporucene od proizvodaca. N 6

Spisak provedenih tipskih ispitivanja za ponudeni tip strujnog transformatora u &u sa

vaze¢im IEC standardima. Isti treba sadrzati minimalno sljedece podatke: tip apasata, vrsta

provedenog tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja proto roj

protokola, naziv akreditovane laboratorije koja je provela ispitivanje i kvaliffkaciju

uspjesnosti provedenog testa. U prilogu spiska dostaviti protokole &@im ispitivanjima za

ponudeni tip mjernog transformatora. Isti ne smiju biti stariji od 1 ina, a trebaju biti
izdati od strane akreditovane laboratorije;

e Sertifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformato@ IuZbeni glasnik BiH" br.
67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mjerilima u zako sko(n mjeriteljstvu i rokovima
verifikacije Clan 1.(3)) ili Izjavu da ée isti obezbjediti isporuke mjernih transformatora.

e Izjava da ¢e ponudac o svom trosku obaviti prvu y€rifikaciju mjerila ("Sluzbeni glasnik
BiH" br. 67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mjetilima u zakonskom mjeriteljstvu i
rokovima verifikacije Clan 2. (1) a)), %®~

Tehnicka dokumentacija obavezna za dosta potpisu Ugovora
U roku od 30 dana po potpisu Ugovora, Do@ ac¢ Naruciocu na pregled i ovjeru dostavlja, u Cetiri

primjerka, sljede¢u dokumentaciju: ;
C

a)mjerna skica za ponudeni tlp og transformatora,

b)mjerna skica sekundarne ne kutije 1

c)mjerna skica za natpis cu aparata.
Narucilac ima obavezu da d 14 dana od primitka iste dokumentaciju dostavi ponudacu sa
sljede¢im pecatom i/ili k rima:

¢ "Odobreno"

¢ "Odobreno ﬁ mentarima" Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrte u skladu sa
komen% arucioca. Ispravljene mjerne skice dostavlja na ovjeru.

e "Revid \Q U ovom slu¢aju ponuda¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5 dana
od prijema, ponuda¢ ¢e ponovno dostaviti NaruCiocu revidovane dokumente na

Svi @\%OI’&]U biti uradeni u skladu s IEC standardima i nosice sljede¢i naslov u naslovnom
bloku?®

Elektroprijenos BiH a.d. BANJA LUKA

broj Ugovora

Stavka (MT tip, pozicija iz Ugovora)
Ponudac je obavezan minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja na saglasnost i ovjeru dostaviti program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
prestavnika Narucioca istim.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:
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Mjernu skicu za ponudeni tip mjernih transformatora, mjernu skicu sekundarne priklju¢ne
kutije i mjernu skicu za natpisne tablice aparata;

Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom od
sluzbenih jezika BiH);

Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 6 u funkciji temperature. Grani¢ni sadrzaj
gasa u ulju;

Kriterij za procjenu stanja izolacije;

Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca;

Potvrdu proizvodaca o zahtjevanoj kvaliteti izolacionog ulja;

Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtjevani kvalitet porcelanskog izolatora/potyrda o
kvalitetu materijala za zahtjevani kvalitet polimernog izolatora; ‘\6
Protokole o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora; A
Sertifikat o prvoj verifikaciji mjerila; 0

Ostala standardna dokumentacija proizvodaca (kataloska dokumentacija 1/‘1/®

O

Potpis i pecat Dobavljaca (‘)}@
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4. INDUKTIVNI NAPONSKI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV (stavka 4.5 - Tabela
4, Prilog 3)

4.1.TEHNICKI DETALJI
Induktivni naponski mjerni transformator 123 kV
kom 3
. . Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. Proizvodac \6
2. Tip \A\
. . inhibirano ulje N
3. Izolacioni medjij
bez PCBs '@
4. Montaza vanjska ~
5. Izvedba transformatora induktiv, N
6. Nazivni izolacioni nivo 1 @
7. Nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1 235KV
min) s
8. Nazivni podnosivi udarni napon (1,2/50 ps) ,“\<\ 550 kV
9. Nazivna frekvencija 50 Hz
‘O 110/V3/0,1~3/0,
10. Nazivni prenosni odnos O% 1
ON 310,113 kV
11. Broj sekundarnih namotaja e Q\ 3
\Y
12. Prenosni odnos I sekundarnog na: 110/\/136) N3
— -
12.1. Klasa tacnosti I sekundamQ@otaja 0,2
. A
12.2. Nazivna snaga /\® 10 VA
13. Prenosni odnos II seku rnog namotaja 110/\/136) N3
13.1. Klasa tacnog{hm}é‘fmndamog namotaja 0,2
N
13.2.Nazivna sigh 15 VA
110/¥3/0,143
14. Preno@dnos I sekundarnog namotaja KV
\}lasa tacnosti I1I sekundarnog namotaja 3P
14.2. Nazivna snaga 50 VA
15. Granicna termicka snaga 21000 VA
16. Nazivni faktor napona Fv 1,5/30 s
17. Dozvoljena stati¢ka sila na VN prikljucku Fr > 1000 N
18. Ukupna masa -—-
. D ravni
19. Visokonaponski prikljucci prikljugak/svorn
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jak © 30
prilagodeni za
Al klemu
vruca
20. Zastita od korozije (&eliéni dijelovi) galvanizacija
> 70 pm
debljine
21. Stepen zagadenja veliki
22. Minimalna klizna staza 25 mm/kV
porcelan (C
23. Izolator 130) / polimer o
N
24. Klimatski uslovi ‘\A
. od - 25°C do ~
24.1.T t kol
emperatura okoline 40°C A @.
24.2. Maksimalna brzina vjetra 34 m/s \
i
24.3. Nadmorska visina < 1000(0
o . IEC 61&69-1 i
25. Primjenjeni standardi IE 69-3
26. Osiguraci za zastitu sekundarnih kola naponskog mjernog Y4
transformatora A%

Napomena: Dobavljac je obavezan u potpunosti ispunit@ku stavku ovih tehnickih specifikacija,
u suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao neprihva(@ua.

O

4.2. OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI Q\Q)
Uskladenost sa vazeéim standar@{;&;o
Ponudena oprema ukljucujuci ugtadehe materijale i komponente moraju biti u skladu sa vazecim

IEC standardima, standardh& unarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima

iz tehnickih specifikacija
Dobavlja¢ uz ponudu mora'pfiloziti dokument sa navedenim standardima u skladu sa kojima ¢e biti
proizvedena oprema@rij ali i njene komponente.

o
Dizajn ¢
Mjerni trans \atori trebaju biti savremenog dizajna sa homogenim izolacionim sistemom.
Izvedba omoguciti jednostavnu montazu, vizuelni pregled aparata, ¢iSCenje, odrzavanje i

mogu pitivanja na licu mjesta.

Mje&nsformatori trebaju biti dizajnirani i konstruisani tako da omogucavaju siguran i pouzdan
rad u pogonskim i klimatskim uslovima koji su definisani u okviru tehnickih detalja.

Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji mjernih transformatora trebaju biti novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najboljeg kvaliteta i da omoguée pogon u ocekivanim uslovima i
osiguraju dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba biti proizvedena prema standarnim metri¢nim jedinicama.

Mjerni transformatori u eksploataciji trebaju pruziti maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uslovima tako i u uslovima kvara.
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Pakovanje i transport

Mjerni transformatori trebaju biti tako upakovani da se sprijeci oSte¢ivanje i propadanje za vrijeme
transporta. Takode, pakovanje mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
utovara i istovara.

Visokonaponske mjerne transformatore pakovati u zasebne pakete. Svaki paket treba sadrzavati
paking listu. Ista treba biti zasti¢ena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna tezina, centar gravitacije i oznaka za transportni polozaj i polozaj za skladiStenje trebaju
biti jasno oznaCene na vanjskoj strani paketa. Oznake trebaju biti otporne na uticaj vlage i sunca.
Sve troskove pakovanja snosit ¢e Dobavljac.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude .

e Popunjene, potpisane i ovjerene tabele — Tehnicke zahtjevi i1 specifikacije (tehnié@&alji)

e Mjerne skice: dostaviti mjernu skicu za ponudeni tip mjernog transformatora,o@emu skicu
sekundarne prikljucne kutije i mjernu skicu natpisne tablice aparata. %

o Kataloska dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora. /\/

e Potvrdu proizvodaca o zahtjevanoj kvalitetu izolacionog ulja.

e Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtjevani kvalitet porcela@g izolatora/Potvrda o
kvaliteti materijala za zahtjevani kvalitet polimernog izolatora.

e Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 6 u funkcijC.t’ perature, grani¢ni sadrZaj

gasa u ulju. y
e Kriterij za procjenu stanja izolacije. ‘\z\
e Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene ogrpraizvodaca.
e Tabelarni pregled provedenih tipskih ispitivanja onudeni tip mjernog transformatora u

skladu sa vaze¢im IEC standardom. Isti tre adrzati minimalno sljede¢e podatke: tip
aparata, vrsta provedenog tipskog ispitivany tum ispitivanja i datum izdavanja protokola,
broj protokola, naziv akreditovane la rije koja je provela ispitivanje i kvalifikaciju
uspjesnosti provedenog testa. U pril iska dostaviti protokole o tipskim ispitivanjima za
ponudeni tip mjernog transform {gsﬁ ne smiju biti stariji od 10 godina a trebaju biti
izdate strane od akreditovane | orije.

o Sertifikat o odobrenju tip @mdene mjerne transformatore ("Sluzbeni glasnik BiH" br.
67 od 28.08.2012. godi aredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima
verifikacije Clan l.é javu da Ce isti obezbjediti prije isporuke mjernih transformatora.

e Izjava da ¢e dobaflj svom trosku obaviti prvu verifikaciju mjerila ("Sluzbeni glasnik
BiH" br. 67 o0d _23408.2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i
rokovima veri ije Clan 2. (1) a),

30
Tehnicka dokﬁ@tacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora
U roku od 3 @ha po potpisu Ugovora, Dobavlja¢ Naruciocu, na pregled i ovjeru, dostavlja u cetiri
primjerkasli€decu dokumentaciju:
rna skica za ponudeni tip naponskog transformatora,
mjerna skica sekundarne prikljucne kutije 1
f) mjerna skica za natpisnu tablicu aparata.
Narucilac ima obavezu da u roku od 14 dana od prijema iste dokumentaciju dostavi ponudacu sa
sljede¢im pecatom i/ili komentarima:
e "Odobreno"
e "Odobreno sa komentarima" Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrte u skladu sa
komentarima narucioca. Ispravljene mjerne skice dostavlja na ovjeru.
e "Revidovati" U ovom slucaju ponudac ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5 dana
od dana prijema, ponuda¢ ¢e ponovno dostaviti Naruciocu revidovane dokumente na
ovjeru.
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Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s IEC standardima i nosic¢e sljede¢i naslov u naslovnom
bloku:

Elektroprijenos BiH a.d. BANJA LUKA

broj Ugovora

Stavka (MT tip, pozicija iz Ugovora)
Dobavlja¢ je obavezan minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja na saglasnost i ovjeru dostaviti program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
prestavnika Narucioca istim.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme . 6
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije: \)
e Mjernu skicu za ponudeni tip mjernih transformatora, mjernu skicu sekunda@prikljuéne

kutije i mjernu skicu za natpisne tablice aparata.

e Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje apaf‘&.na jednom od
sluzbenih jezika BiH).

e Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji ter@@re, grani¢ni sadrZaj
gasa u ulju. @

Kriterij za procjenu stanja izolacije.

Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca.

Potvrdu proizvodaca o zahtjevanom kvalitetu izolacig%ulj a.

Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtjevani itet porcelanskog izolatora/Potvrda o

kvaliteti materijala za zahtjevani kvalitet polime zolatora.

Protokole o izvr§enim rutinskim ispitivanjima %rnih transformatora.

o Sertifikat o prvoj verifikaciji mjerila.
e Ostala standardna dokumentacija proiz (kataloska dokumentacija i sl).

<
&
=
Q}Q)
AO
&
A\Q’é\

Potpis i pecat Dobavljaca
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5. NISKONAPONSKI I KONTROLNI KABLOVI (stavka 4.6 - Tabela 4, Prilog 3)
5.1. Opste

Svi materijali i oprema su obezbjedeni u skladu sa zahtjevom kako bi se izvele kompletne
instalacije koje pravilno funkcioniSu i moraju da ispunjavaju najvise standarde inZenjerskog
projektovanja i izvodenja zanatskih radova.

Svi dijelovi kablovskih instalacija moraju da ispunjavaju zahtjeve u skladu sa ovom specifikacijom
1 najnovijim izmjenama u publikacijama koje predstavljaju IEC standarde, osim ako nije drugacije

navedeno. . 6
\

Poslovi i radovi koje treba da obavi Dobavlja¢ obuhvataju projektovanje, radove polaganju
kablova, ispitivanja na mjestu obavljanja radova, podnosenje dokumentacije, puiﬁlje u pogon i
odgovornost za nedostatke na izvedenim radovima.

Dobavljac je obavezan da obezbijedi kompletnu koli¢inu i strukturu, ¢a 'Qo oprema ili radovi

koji se obavljaju nisu eksplicitno navedeni u slijede¢em opisu posla, do postizanja potpune
ispravnosti i funkcionalnosti opreme i postrojenja. 6
Opis obima posla se moze sumirati kako slijedi: 4
e niskonaponski napojni kablovi koji se koriste «Za povezivanje primarne opreme i
odgovaraju¢ih niskonaponskih razvodnih postr razvodnih tabli, kabineta, ormara i
ormarica

o niskonaponski kablovi koji se koriste z
potroSaca kao §to su lokalni kontrolni
opremom, potroSaci koji se napajaju
ostalih distributivnih tabli @

e viSezilni (kontrolni, zaStitni, @ﬁi, alarmni 1 signalni) kablovi koji se koriste za
povezivanje lokalnih kontro rmari¢a, kontrolnih i zaStitnih ormari¢a, ormari¢a za
mjerenje energije i/ili kab sa opremom sa panelima za daljinsko upravljanje, kao 1 za
povezivanje elemenata rolnih ormari¢a i povezivanje telemetrijskog upravljackog
ormarica i1 kontrolnj rica

e nosaci kablovaiu n za fiksiranje kablova za sve niskonaponske kablove gore navedene

e zavrSni kablovs@'naterij al za sve navedene kablove

ezivanje pomoc¢nih naponskih sistema i
¢i, kontrolni 1 zaStitni ormari¢i, kabineti sa
tno iz razvodnih postrojenja/razvodnih tabli i

Dobavlja¢ ¢e bi ’%govoran za sve detalje u vezi sa veli¢inom, trasiranjem i pozicijom kablova,
osim ako u specifikaciji nije drugacije navedeno. Dobavljac je obavezan da obezbjedi montazu u
skladu sa jom savremenom praksom koja ¢e u potpunosti odgovarati zahtjevima trajne
upotrele\®
Svi $0Vi 1 dodatna oprema bi¢e dimenzionisani u skladu sa potrebama funkcionisanja pod punim
optere¢enjem u uslovima na mjestu rada.

Pri projektovanju instalacija bi¢e neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajanje kablova i
izolacijom koja se postavlja izmedu razliitih sistema, na primjer, izmedu strujnih kablova,
kontrolnih kablova i kablova za instrumente i komunikaciju, a sve to u cilju obezbedivanja

sigurnosti i bezbjednosti i ogranicavanja dejstva kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost rada
transformatorske stanice.
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5.2. Oznacavanje kablova

Na svakih 10 m duz Citavog kabla na spoljnoj strani spoljnog omotaca bi¢e oznaceno sljedece:
e broj zila
e vrsta provodnika
e napon
e informacije o protivpoZarnim osobinama
o standardi koje kabl ispunjava
e naziv proizvodaca
e godina proizvodnje . 6
S*

5.3. Zahtjevi u vezi sa montazom @

Niskonaponski kablovi i kablovi za ormar vanjske rasvjetu bi¢e polozeni u_kablovske kanale ili
direktno u zemlju, u skladu sa zahtjevima projekta. O

Minimalna dubina iskopanih kanala za polaganje kablova direktno u @hu, ukoliko nije drugacije
dogovoreno, nece biti manja od 0,8 metara.

’
Trake za oznacavanje od nehrdaju¢eg materijala i odgoyo%x'e boje sa neizbrisivim natpisom
,»Opasnost elektricni kabl” ili sa ekvivalentnim natpisomrbice postavljeni u kanal nakon njegovog
zatrpavanja do nivoa od oko 150 mm ispod gornje rﬁe povrsine, po obavljanju radova u
podrucjima na kojima je moguce nekontrolisano isko nje od strane treceg lica.

Zatrpavanje kanala izvodice se u slojevima de 150 mm koji ¢e biti nabijeni i u¢vr§¢eni. Prva
dva sloja iznad zastitnih pokrova nece sadrzati enje ili stijene.

Podupiraci i nosaci kablova, zajedno s gzaljkama za pricvrs¢ivanje, navrtkama i Srafovima za
spoljaSnju upotrebu i za upotrebu @o jasnjim kanalima oblozenim betonom moraju da budu
napravljeni od toplo pocinkov@elika. Projekat za podupirace i nosace za kablove mora biti
odobren prije poCetka proizvo% ontaze.

Nosaci za kablove postavlj€n#jedan iznad drugog moraju imati najmanje 250 mm razmaka izmedu
vrha donjeg nosaca i d@ljedeéeg gornjeg nosaca.

Nosaci za kablgféﬁce najmanje 10 % rezervnog prostora.
\Y

Nosaci za e u unutrasnjem prostoru bi¢e napravljeni od perforiranog celika koji je naknadno
pociné% irubnicama za teske terete.

Svi ojevi, kao i1 unakrsne, vertikalne i druge postavke, lukovi, itd. nosaca za kablove, moraju se
sastojati od prefabrikovanih elemenata nosaca, tako da se u potpunosti izbjegne gnjecenje kablova
na tim prelaznim mjestima.

Kablovi moraju biti uvuceni u cijevi na svim ukrStanjima puteva i staza. Cijevi moraju biti PVC ili
betonske cijevi, kako je uobicajeno.

Cijevi polozene u zemlji protezace se najmanje jedan metar izvan ivice ukrStanja. PVC cijevi bice
kompletno ugradene u beton s tim da ¢e minimalna debljina betona koji okruzuje cijevi sa svih
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strana biti 150 mm. Sve cijevi bice zaptivene na svakom kraju drvenim cepovima i zaliveni
bitumenom ili bilo kojim drugim odobrenim sredstvom za sprecavanje ulaska vode ili StetoCina.
Dobavljac ¢e biti u potpunosti odgovoran za zaptivanje krajeva kablova i njihovo zavrSavanje na
ormarima, spojevima i svih drugih spojeva i prolaza postavljenih u skladu sa ovim Ugovorom.
Zaptivanje 1 spajanje kablova mora da bude u skladu sa najboljom savremenom praksom i
prvoklasnim zanatskim radovima.

Napojni kablovi bi¢e zavrSeni u skladu sa preporukama proizvodaca kablova.

Za oziCenje kontrolnih kablova, krajevi kablova bi¢e tako povezani da moze bez teSkoca da se
pronade sa kojim je kablom povezana svaka Zica. Zile u uvrnutim parovima ili grupama mo% biti
zajedno. Sve rezervne Zile bi¢e numerisane. A
Dobavljac ¢e obezbijediti ispravnost obrtnog polja (redosljed) faza i povezivanje. Pegebna paznja se
mora obratiti na kablove velikih presjeka, kod kojih se teSko mogu uvesti dne ispravke.
Narucilac ¢e prisustvovati provjerama obrtnog polja (redosljeda) faza i ako '6)0 ebno, Dobavljac
¢e izvesti prepravku istih.

Dobavlja¢ ¢e obezbijediti kompresione kablovske stopice kao i ostal&hodni alat 1 materijale za
izvodenje kompresionih spojeva, koji ¢e biti u skladu sa preporukame proizvodaca kablova u fazi
pripreme i izvodenja svakog zavrSetka. 7

>
Pored ,,Opstih tehnickih zahtjeva®, primjenjivace se i slj sNSlovi:

e niskonaponski napojni kablovi, viSezilni kablo¥ i telekomunikacioni kablovi ¢e biti
postavljeni svaki na posebnim regalima, u c% a, kanalima ili odjeljcima koji su odvojeni
pregradama od celi¢nog lima

e otvori u podovima i postolja bi¢e dovolj eliki da omoguce slobodno polaganje kablova
za vrijeme montaze @

e otvori u zidovima i podovi Kbiée ¢vrsto zaptiveni nakon montaze kablova, sa
protivpoZzarnom pregradom q

e montaza kablova 1 %ghn a bice izvedena tako da se smanji rizik od pozara i

ostec¢enja do kog moze e u slucaju pojave pozara

Napomena: Ponudac je“dlizan da obezbjedi ukupnu koli¢inu potrebnih kablova, kako bi se
postigla potpuna funl@nalnost sistema.

* %\
N\ Potpis i pecat Dobavljaca
60
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6. OPREMA SCADA SISTEMA (stavka 4.7 - Tabela 4, Prilog 3)

Predvidjeti nadogradnju 1 prilagodenje postoje¢eg SCADA sistema. Postoje¢i SCADA sistem je
prilagoden za prihvat informacija sa zastitnih i1 upravljackih uredaja po IEC 61850 protokolu. Pri
projektovanju i realizaciji uzeti u obzir sljedece zahtjeve:

e Za povezivanje na postoje¢i SCADA sistem neophodno je ugraditi industrijski switch,
povezati zastitni i upravljacki uredaj na switch, a switch povezati putem ethernet veze na
ethernet port ABB SYS pro 600 uredaja.

e [zvrsiti konfiguraciju za prihvat/slanje svih relevantnih informacija mjerenja i kqmandi,
prema lokalnom racunaru i prema nadleznim centrima upravljanja. . (8

e Zastitni i upravljacki uredaji, kao i ugradeni switch, moraju podrzavati buduéu.a&\!tekturu
TS koja treba biti pripremljena za PRP/HSR redundantnu komunikaciju, a ugr: a oprema
mora zadovoljavati kriterije ambijentalne temperature definisane sa IEC 61§35Q-3.

e Ugradeni ethernet kabel i konektori moraju biti min. Cat 6 kateg@ 1 otporni na
elektromagnetne smetnje.

e Koli¢ina informacija (nivo signalizacije) koja ¢e biti definisana si
dokumentacijom mora biti detaljna i razdvojena (bez grupisanjayydva signalizacija, mjerenja
i komande koje se ticu funkcionalnosti polja, moraju biti obje@iatjeni u signal/parametar listu
koja ¢e biti predmet usaglaSavanja. Nije dozvoljeng, spajati informacije o kvaru
zaStite/ispadu automata napajanja zastite, automatu papajanja motornog pogona prekidaca,
automata signalnih krugova i automata mjernih napena sa ostalom signalizacijom. Takode
nije dozvoljeno spajanje informacija o kvaru pre a, stanju opruge i sl. Signalizacija koja
se Salje prema nadleznom centru upravljanj OP Tuzla) je istovjetna po kvalitetu i
kvantitetu sa informacijama na stani¢no naru. Predvidjeti uvodenje signala kvara
zastite (Live Status Contact) paraleloi@sa signalizacijom ispada automata napajanja

istama 1 projektnom

zaStitnog uredaja u upravljacku jedini stitog polja ili zastitnu jedinicu susjednog.

e Omoguditi lokalno upravljanje sa u% jacke jedinice, sa prikazom uklopnog stanja polja sa
svim relevantnim informacijama nju dalekovodnog polja.

o Iskoristiti postojece resurses(\' a vremensku sinhronizaciju uredaja.

centrima upravljanja metnim poljima — gdje se ugraduje nova oprema, kao i na polju
koje je predmet zamje 181 se reimenovanje signalizacije). Za sva ispitivanja na nivou stanice
(SAT) i prema na @ﬂm centrima upravljanja, moraju se izraditi protokoli o ispitivanju (polja)
u skladu sa n_gnéa i zahtjevima narucioca.

Napomena: Potrebno %&1 ispitivanja prema lokalnom SCADA sistemu i prema udaljenim

U prilogu,@&umemacij a izvedenog stanja SCADA sistema.

Qe
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Owaj dokument je paZljivo pripremljen i pregledan. U sluéaju da citatelj pronade slc/lﬁ
tekstu, on je duZan informirati nas $to je prije moguce. 8
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ABB ’

ABB do.o.

Powver Systems Division
Ulica grada Vukovara 284
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Phone  +385 1 6008 501
Telefax +385 16185111
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1. Predgovor

1.1. SadrZaj dokumenta
lzvedbeni projekt sistema nadzora i upravijanja TS Srebrenica sadrZi detaljan tehnicki i
funkcionalan opis isporutenog i ispitanog sistema.

1.2. Definicije i kratice

HMI ﬁovjelc—stroi sucelie (Human Machine Interfacs) . %

IED Inteligentni uredaj (Intelligent Electronic Device) /L,

LAN Lokalna mreZa (Local Area Network) O

SAS Sistemn automatizacije trafostanice (Substation{ N~
Automation Solution)

SMS Sistem nadzora trafostanice {Subsmtiur@oﬁng
System)

IEC Medunarodna elektrotehnicka k isij! {International
Electrotechnical Commission)

OPC OLE za upravljanje proce: for Process
Control)

OLE Object Linking and E diﬁg

PC Osobno ratunalo L al Computer)

NCC

Daljinski cent%@v'ljanja (Network Control Centre)

N
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2. Opis sustava

2.1.  Glavne znatajke

SAS potpunco uskladen sa standardiziranim protokolima IEC&1850, IEC104, IEC11
Prilagodljiva topologija staniéne kormunikacije

Suvremeni HMI 9
Prilagodijiva arhitektura i funkcionalnost ‘\<
Jednostavna proSinivost u funkcijama i velicini A
Otvorena povezanost preko standardnog OPC sutelja 0

2.2. Possbna svojstva SASa ﬂ(@
f

Rjedenje za trafostanice bez stalnog osoblja. U trafostanici TS Srebrenicadpstafranc je
industrijsko rafunalo sa ulogom prikupljianja informacija iz trafostanice i@:sljeﬂwanja

informacija u dispeferske centre. Sistem se fakoder sastoji od HMI ¥ 24° LCD

monitora, tipkovnicom i optickim miSem.
Relgjne jedinice su povezane sa SCADA sustavom pomodu komuni sgg protokola LON |

SPA. y
2.3.  Svojstva ‘\2\
+ Potpuno pouzdano industrijsko rieSenje @
« jedinica za prikupljanje informacija sa trafostamica | prosljedivanje prema dispeterskim

centrima
« Jedno industrijsko staniéno rafunalo 6
* (Operatorsko mjesto sa tipkovnicom, op "@miéem i dva LCD monitora
« (snovni nadzor i upravljanje trafo unutar postrojenja

2.4, Primjena Q&
Sistem automatizacije trafo S je projektiran za upravijanje | nadzor primame i
sekundame opreme u anici. Tipicna prmjena su trafostanice u  energetskim
postrojenjima u srednjen%1 om i visokonaponskom prijgnosu, nova pestrojenja i prodirenja
postojecih trafostani @ nih postrojenja i sl

Ova] SAS je ve SASE00 serije za automatizaciju trafostanica. Omoguéuje
komunikaciju i_in ciju za ABBova rjeSenja upravijanja i zasfite (BCS6xx | BPSExx), sve
funkciie na tanice i daljinsku vezu za npr. dispederski centar.

&
A\(‘”é\
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3. lzvedba sistema
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4, Opis sistema
Cilj projekia hio je wuvodenje Jedinstvenog sistema nadzora 1 upravijanja

transformatorskom  stanicom  Srebrenica. U sklopu ovog projekta  isporuéen je
MicroSCADA sistem nadzora | upravljanja.

9
Isporueni SCADA sistem sastoji se od TK ormarica u kojem je smjestena slijedeca o >
oprema: Server ratunalo rack izvedbe SYSG00C, uredaj za vremensku sinkmnizacijQ

Meinberg M100. 0

MNa SYS600C rafunalu je instalirana MicroSCADA aplikacija sa svim prip%éim
funkcijama 1 licencom. Komunikacijski protokol prema  dispeterskim ce% e
standardizirani protokol [ECE0870-5-101. Komunikacijski protokol prema relejim LOM
i SPA.

Operatorsko radno mjesto sasioji se od dva 24" LCD monitora, tipk i opticki mis sa
kojeq se vrsi nadzor i upravijanje cjelokupnim sistemaom.

Sve relejne jedinice povezane su optiCkim kabelima u STAR topologiji. Tip optiékog

kabela je MM, 62 5ym, ST-ST. \2\
*

4.1.  Monitor

Kao optimalno rjesenje za EMI-ugroZenu okoli
konvencionalnin monitora. Takoder imaju
zahtjeve na sustav besprekidnog napajanj

amecu se LCD monitori u boji umjesto
t male struje ukljuéenja 3to smanjuje
Cina je 24”. Dostavijeni su sa ratunalom.

4.2, SY3600C jedinica Q

SYSE00C uspostaviia komunikdgill™ sa zadtiinim i upravijackim uredajima unutar
trafostanice te prosljeduje acije prema dispeéerskim centima za nadzor i
upravijanje. Pritom se korj rdizirani komunikacijski protokol IEC101. Takoder se

sastoji od HMI-ja sa@ moguce vriiti nadzor | upravljanje sistemaom.
Komunikacijski koji se koristi za komunikaciju sa upravijakim i zastinim

uredajima ovj uredaja. Svi uredaji povezani su u LON sabimicu i komuniciraju
LON protokohgd. 3ACO uredaj komunicira preko RS-232 sufelja i SPA protokolom.

43, &@meenski Posiuzitelj

menski posiuZitel] s ugradenim GPS prijemnikom korsti se kao SASov glavni
juci globalno apsolutno vrijeme. SNTP vremenski posluZitelj prikljucen je na LAN
0 mreznog preklopnika (ethemet switch). Informacija apsolutnog vremena dobivena
% GPS satelita Salje se SNTP porukom svim komponentama prikljuéenim na sabimicu.
Tofénost apsolutnog vremena potrebna je zbog procjene dogadanja na trafostanici u
\(b odnosu na ostale trafostanice u energetskoj mreZi, kao i za poboljSanu toénost rada
A opreme. Ma ovaj natin postife se tofnost od 1 ms.
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5. Softverske komponente

5.1.  MicroSCADA Pro

na jezgru i aplikaciju.

inZenjerske alate, konfiguracijske alate,
se jzvodi u realnom vremenu u multiprocesorskom

sustava.

Verzija instalirana na ovom sustavu:
SYS600 9.4 FP1

5.2,

Ma SCADA ratunalu i radnoj stanici instaliran je
operaciski sistem.

Operacijski sistem

MicroSCADA Pro je mikroprocesni, programibilni 1 distribuirani sustav nadzora, upravljanja
i prikuplianja podataka (SCADA), projektiran za automatizaciju trafostanica, a podijelien je

q
Jezgra MicroSCADA Pro je bazni softver, koji sadrZi kompletne programske instrukcije, \
haze podataka i glavni programski kod. Jez

izvoditi u istoj jezgri. Uobitajena plafformna tehnologija koristi se za izgradnju apifacija i

*

natinu, te se vise aplikacija mdé

o
N

y@s 8.1 Professional, 32-hitni
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G. SCADA sistem
6.1. SCADA Procesne slike

= P prwcens (vt - oo P | SPINACA, o Co pt Oped - Iy
B et G s b
- PRIGAR PROCESA - T3 SEERREHIEA R

Slika 3. Procesna slika 110kV
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Slika 4. Procesna slika K

vmar powcns (H ovtepmeand - Momace Fan. | 1 - S0 Idnara B Cpampnal

“Q\ Siika 5. Procesna siika 10 kV

4,
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Strana 129 od 175



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1644/2020

TS SREERENICA jlrﬂq-;)pﬂiﬁﬂﬁ
AL HD HD
SCADA siste Broj dok.:
"l. l. IZ'JEDEHOSISSTAEJE 1;S{Jﬂ'?ﬁ-ﬁﬂﬁ.ﬂﬂ.52ﬂ1
Strana ;1117 Rev: 0
—— i T T . - oEEm
- PRIAZ FROCELS - MALIOR: SETEMWA I

EEEEEED Y EH
HH R EEE

Slika 6. Procesna slika N@ j
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Slika 7. Alarm lista
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6.2. Lista korisnika i lozinki
Uredayj Windows MicroSCADA
(Korisnik / Lozinka = nivo (Korisnik / Lozinka > nivo
autorizacije) autorizacije) 4
SYSGE00C ScAdmin /1-NPJO-NPMB-PFAD-EHFN | abb [ - | <>
ratunalo = administrator = Nivo 5 (MenadZer) \
Operator{ - operator f - \S
> limitiran > Nivo 2 (Upravijanje) \)
GPS WEB sucelje: roottimeserver
6.3. Lista IP adresa
Uredaj IP adresa
GPS 172.16.0.140
SYSGE00C racunalo (LANT) 172.16.0.100

6.4. IEC101 Komunikacijski parametri
IEC101- DCU Tuzla N
ASDU adresa 3036 v
LINK adresa 1

ASDU duljina

Duliina informacijske adrese 2 oktefag N\«

COT Info Duljina 1 okigta N~

Fizitko sutelje (RS-232) DERE-ES-1
L

IEC101- NOS NS

ASDU adresa 036

LINK adresa 1

ASDU duljina N

Duliina informacijs

COT Info DuljinaN,

6%2('&2&

Fizitko suf:el%@ 32)
o
&9

o
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Specifikacija

CPU

Chipset
Memory
Graphics
Super 'O
BIOS

Storage device
Expansion shot

Senal ports

LAN ports

UsB O

m@

Qﬂmrﬂﬂdouse
%ower supply

QJF

Heat production

T. Tehnicki podaci

7.1. Stanicno racunalo (Gateway)

SYS600C 3.94 ,

Intel® Core™ i5—361DM®Ucessor 3.3GH=z
Intel® QMTT

B8GB DDR3 1333 CC S0-DIMM

Intel® HD Graj & 00 (2 x HDMI, 1 x VGA)
Fintek F&1

efault), 128GB SSD (optional)
+PCI (Bus shared)

5232/485 (DB9, RS232 9-wire, isolation) and
RS232/485 (DBY9, RS232 9-wire, isolation) at rear panel
%X RJ45 + 4 x LC (LC 1GB only)

2 x USBE 2.0 (Front panel)

2 x USB 3.0 (Rear panel)

1 x USE 2.0 intermal (For USE DONGLE)

1 x Line output (3.5mm jack)

1 x MIC input {3.5mm jack)

Psi2

110V AC/DC (DCS0-160VIACEE-125V)

220V AC/IDC (DC200-370V/ACTTE-264V)

AC Power supply frequency range is 47-63Hz. Redundant power supply
is optional

Power consumption 55W max.

A0W max.

Temperature Operating: -30°C ~ +65°C (-22 °F ~ 1459°F)

(Maximum confinuous CPU burden 50% of lowesthighest
operating temperature)

Storage: -40°C ~ +75°C (-40 °F ~167°F)
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7.2, PCLTA-20/SMX PCI LonTalk Adapter + RER107
)
Echelon kartica $

Interface - 5Y 32-bit half-length PCI 9
Supported OS: Microsoft® Windows 7 (64-bit and 32-hit), Windows Server 2008 W -
hit), Windows Vista {32-bif), Windows XP

(32-bit), or Windows Server 2003 (32-hit) /l/

CLTA (PC Lon Talk® adapter) kartice |
ul konvertira signale izmedu PCLTA

modul je spojen na SMX konektor PCLTA
PCLTA kartice.

LONWORKS® mreZe preko optitkog viakn
kartice na opticki signal i obmuto. Tran
kartice. Transceiver modul je napoje

Transceiver modul moZe biti sp &a stakleno ili plastiéno opficko viakno na LONWORKS
mreZu brzinom 1,25 I".I'Ibrtsfs

7.3. LCD Monitor

O
S
&
o

Karakteristike:

- White LED backlight

- Aspect ratio: 16:10

- Brightness: 2560 cd/m2 (typical)
- Contrast ratio: 10001 (typical)

Lenovo LT2423 24-inch LED Backlit LCD Monitor
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- View angles{Horizontal™ertical, CR=10:1): 170 degrees / 160 degrees
- Respond time: 5ms (on/off, typical)

- Lift, Tilt swivel and pivot stand

-YGA, HDMI DisplayPort connections

- Eemphone output

- Compliance with ENERGY STAR 6.0 requiremenis

- TCO certified Edge 1.1 N
- Mercury / Arsenic free Glass . <>
- Kensington Lock slot support for security \

- Meets 100mm YESA standard(1) for mounting A

- Cable Management for better user experience 0

7.4. Vremenski posluZitelj (GPS) /\/

Karakteristike

Type of receiver 6 channel GE -code receiver

Type of antenna Remote JGPS antenna/converter unit, up fo 300m distance to
antenna with RG58 and u m distance with RG213 cable

Control elements Seri inal Interface (RS232) for initial configuration, Status LEDs
Status info Four bj Ds showing status of:

- reference ime \

- fime service

- network

consumption 20W
rsal Serial Bus (USB) Ports:
USE Port in front panel:
\‘ - install firmware upgrades
- backup and restore configuration files
- copy security keys
- lock/unlock front keys
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a. PriloZzeni dokument
8.1. Signal lista

v)

\
S

Potpis i pecat Dobavljaca
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7. SISTEM ZASTITE I UPRAVLJANJA (stavka 4.8)

Za zastitu i upravljanje novoizgradenog DV polja 110 kV E03 (Zvornik - Vlasenica) izvrSiti nabavku i
instalaciju nove zastitne i upravljacke jedinice zajedno sa ormarom zastite i upravljanja i propratnom
opremom smjeStenom u ormaru na komandi transformatorske stanice. Predvidjeti nabavku numericke
mikroprocesorske zaStite za zaStitu dalekovoda 110 kV koja minimalno sadrzi: telezastitne funkcije,
distantnu zastitu, prekostrujnu zastitu, usmjerenu i neusmjerenu zemljospojnu zastitu, zastitu od otkaza
prekidaca, zastitu od nesklada polova, APU 1p i 3p, lokator greske, snimanje poremecaja, ethernet
komunikaciju.

Upravljacka jedinica ¢e objediniti funkciju upravljanja i nadzora DV polja sa funkcijskim tipkama i

prikazom uklopnog stanja polja. Upravljacka jedinica vr$i blokiranje hijerarhijskog upravljanj dno
poziciji preklopke lokalno/daljinski, iskljucuje blokade na nivou polja i1 sistema prekQ cijske
tipke/kljuca, i integrira dio signalizacije i mjerenja sa DV polja. 0

S obzirom da ¢e zastitu DV polja 110 kV EO1 (Ljubovija) preuzeti postojeca zastita polja 110 kV
(Zvornik - Vlasenica), potrebno je izvrsiti prepodesenje postojece zastite prema novi erijumima koje
sistem zaStite mora da zadovolji. Potrebno je takode izvrsiti prilagodenje siste mvljanja na nivou
ormara zastite i upravljanja i na nivou stani¢nog rac¢unara shodno novim pozicijeé% polja 110 kV.

Na dispoziciji komandne prostorije TS 110/35/10 kV Srebrenica obi 0 je mjesto za smjestaj
novog ormara zastite i upravljanja DV polja 110 kV E03 (Zvornik - ¥1asenica). Glavnim projektom
predvidjeti izradu Sema djelovanja i vezivanja koje ¢e omogugiti ifftegriranje DV polja 110 kV E03
(Zvornik - Vlasenica) i DV polja 110 kV EO1 (Ljubovija)%\iéni sistem upravljanja SCADA-
ISAS. Kroz projekat Seme djelovanja i vezivanja DV p6Y 0 kV E03 i DV polja 110 kV EO1
predvidjeti raspored opreme u ormaru zastite i upravljamja DV polja 110 kV E03 (Zvornik -
Vlasenica) i DV polja 110 kV E01 (Ljubovija), njih @ekundarno povezivanje sa aparatima u DV
poljima i sa ormarom daljinskog nadzora i up&nja. Izvrsiti ozienje ormara na aparatima,
ormara zastita i upravljanja, provjeru ispravnogta®zicenja i funkcionalno ispitivanje polja uz izradu
potrebnih protokola. Ispitivanje izvrsiti od@a (zahvata) signalizacije do raCunara za lokalni
nadzor i upravljanje i nadleznog centra u anja DC OP Tuzla i DC NOS BiH.

&
0@ Potpis i pecat Dobavlja¢a
O

8. OPREMA LEKOMUNIKACIJE (stavka 4.9)

Transfo % stanica 110/35/10 kV Srebrenica je povezana na telekomunikacijski sistem
Elekt sa BiH. Projektom je potrebno definisati opremu i nacin priklju¢enja DV polja 110 kV
EO ornik) na postoje¢i TK sistem u skladu sa zahjevima telezastitnih funkcija zaStitnog
uredaja. U TS 110/35/10 kV Srebrenica je ugradena PDH i SDH oprema proizvodaca Siemens, gdje
ima slobodnih Ethernet portova na SDH uredaju (Siemens 7050 CC) i V.24 Interface (FMX 2R3.1 -
SNUS) na koje moze da se prikljuci uredaj za teleprotekciju (mogu se koristiti i opticka vlakna -
zavisno od tipa uredaja za teleprotekciju).

Potpis i pecat Dobavljaca
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9. OPREMA ZA OBRACUNSKO MJERENJE (stavka 4.10)

OPREMA ZA MJERENJE I REGISTRACIJU ELEKTRICNE ENERGIJE

Brojila elektri¢ne energije

Multifunkecijsko brojilo elektri¢ne energije 2 kom

Nosac brojila za 19 rack montazu sa ESSAILEC konektorima, 1 kom

predviden za ugradnju dva brojila predmetne nabavke

Strujni mjerni ulazi 3x5(1) @\

Kontrolni modul za indikaciju mjernih napona i obrtnog polja (100 V) 1 k@\
N

TEHNICKI ZAHTJEVI BROJILA ELEKTRICNE ENERGIJE 6/L(GRADNJU U
POSTOJECI ORMAR OBRACUNSKOG MJERENJA

Instalaciju novog interkonektivnog obracunskog mjernog mjesta z @‘ 110 kV EO1 Ljubovija,
medudrzavni (interkonektivni) dalekovod, potrebno je izvesti sa (% potpuno nezavisna mjerna
sloga - glavnim i kontrolnim mjernim mjestom. ’

Komponente instalacije glavnog i kontrolnog mjernog mje ine sljedec¢i elementi: dvosmjerno
multifunkcijsko brojilo elektricne energije, mjerni trans@ori, uredaj za pohranjivanje podataka
(registrator), komunikacijski sistem uskladen sa komaﬁk 1jskim sistemom Elektroprijenosa BiH,

spojni provodnici.
Instalacija glavnog obracunskog mjernog mjest biti izvedena na nacin da se u strujni krug
prve jezgre strujnog mjernog transformator se tacnosti 0,2S, spaja samo glavno brojilo
elektri¢ne energije.

Instalacija kontrolnog obracunskog mje mjesta treba biti izvedena na nacin da se kontrolno
brojilo elektricne energije spaja u stryg g druge jezgre strujnog mjernog transformatora, klase
tacnosti 0,2S.

Naponski mjerni krugovi glavn sg‘kontrolnog brojila elektricne energije moraju biti opremljeni
posebnom zaStitnom skl @ i spojeni na prve namote induktivnih naponskih mjernih
transformatora 123 kV, kl@inosti 0,25, ugradenih u vlastito polje.

Brojila elektri¢cne energije¥se ugraduju u postoje¢i ormar obracunskog mjerenja, povezuju sa
registratorom elektric nergije POREG 2P preko impulsnih izlaza za S$to je neophodna i nova

konfiguracija re@%} a POREG 2P.
Komunikacije& ojilima elektri¢ne energije se ostvaruje preko postojec¢eg telekomunikacionog
sistema.

Interno oz %e ormara uraditi za odobrenu 0,6/1 kV izolaciju, otpornu na vlagu i toplotu u skladu
sas IE @27, polozenu u kanale i fleksibilne cijevi uz oznacavanje zice na svakom kraju.
Presjékdvodica kojima se brojilo spaja na sekundarni namot naponskog mjernog transformatora
mora biti takav da ukupni pad napona na tom vodicu ne prelazi 0,05% nazivnog napona.

Presjek vodica kojim se brojilo spaja na sekundarni namot strujnog mjernog transformatora odabrati
tako da otpor vodica bude takav da ukupni teret strujnog kruga ne premasuje nazivni teret strujnog
mjernog transformatora.

Brojila elektri¢ne energije

Brojila elektricne energije trebaju biti multifunkcijska dvosmjerna, viSetarifna, da mjere aktivnu i
reaktivnu elektri¢énu enegiju. Klasa tacnosti brojila iz tehni¢kog opisa treba da bude 0.2S za aktivnu
energiju 1 0.5% za reaktivnu energiju. Brojila treba da imaju moguénost napajanja iz mjernog

Strana 138 od 175



.\.‘%? ELEKTROPRIJENOS BIH i - JN-OP-
EAEKTPOTPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1644/2020

napona i eksterno iz pomo¢nog napona i opremljena sa cetiri impulsna ili opto-MOS-izlaza za
konekciju na registrator elektri¢ne energije. Brojila trebaju imati tri komunikaciona porta.

Sva brojila treba da budu konfigurisana i podeSena prema naknadnom dogovoru Narucioca. Prikaz
podataka na displeju takode treba da bude u skladu sa naknadnim dogovorom Narucioca i
Isporucioca opreme tokom implementacije projekta.

Komunikacioni kanali brojila treba da budu definisani tako da se planira komunikacija primarno
putem vlastite TK mreze, a alternativno putem GSM-a. Isprogramirati i komunikacioni kanal za
direktnu komunikaciju putem IR porta (komunikacija sondom).

Kuc¢iste i montaza:
- Brojila za ugradnju u 19” ormare sa ESSAILEC konektorom * 6
- Kuéiste brojila u skladu sa normom DIN 43826 \)
- Brojila trba da budu sa B,C,D i E konektorima
- ,,Muski‘“ konektori brojila treba da budu kompatibilni sa ,,zenskim‘konektorima nama u
postoje¢im ormarima mjerenja (slika 1) /\/
- Dugme za pregled podataka
- Dugme za obracunski reset (ispod plombe) @O
o

Napajanje:

- Interno iz mjernih napona

- Eksterno 50 - 230 V AC/DC ’

- Automatsko preklapanje izmedu internog i eksternog na o@oritet programabilan (default
Eksterno napajanje)

- Trosistemsko, ¢etvoro-zi¢no brojilo
- Multifunkcijsko brojilo sa displejom od tekué istala
- ViSetarifno sa setovanom vazecom BiH t

Komunikacioni kanali: Q

- IR port na prednjoj ploci za para 1zaciju i Citanje prema [EC 62056-21 sa DLMS protokolom
Brojilo treba biti opremljeno s zavisna komunikaciona kanala RS 485 (moguce je
istovremeno komuniciranj S%) om preko sva 3 komunikaciona kanala):

* RS 485 na zadnjoj ploéi% MS SN protokolom

* RS 485 na zadnjoj pl(ésa LMS SN ili BAS EN 60870-5-102 protokolom

(programabilno)

+ RS 485 na zadnje}ploci sa DLMS SN ili BAS EN 60870-5-102 protokolom

(programabih@

Mjerenje 6

- Mjer ktivne i reaktivne energije i snage
- Mjeré€nje napona i struja

- Mjerenje faznog ugla

- Mjerenje faktora snage

- Mjerenje frekvencije

- SMT i NMT korekcija greske

- Mjerenje i dijagnostika parametara kvalitete elektricne enegije (THD za aktivnu energiju,
struje 1 napone po fazi i ukupno, ispadi po fazi, propadi napona i njihovo trajanje po fazi)

- Moguénost mjerenja gubitaka

- Podaci oznaceni OBIS kodom

- Samokontrola na greske
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- Mjerenje energije po fazama

Strujni mjerni ulazi:

- Nazivna struja In: 1A, 5A (Programabilno)

- Maksimalna struja: 120%, 150% i 200 % In (Programabilno)

- Konekcija na 1A i 5A sekundara strujnih mjernih transformatora

Naponski mjerni ulazi:

- Nazivni napon Un: 3x100/N3/100 V za mjerna mjesta na SN stranama transformatora

- Nazivni napon Un: 3x230/400 V za mjerno mjesto na 0,4 kV

- Minimalni napon: 70% Un . 6
- Maksimalni napon: 115% Un

Klasa tacnosti: @
- Za aktivnu energiju: 0.2S (IEC 62053-22) kWh /\/
- Za reaktivnu energiju: 0.5% kVArh O
Smjer energije: @
-Dvosmjerno, ¢etvorokvadrantno %Q'
Impulsni izlazi: 7
- Broj impulsnih izlaza: 8 *%

A\

- Vrijednost impulsa: 0.02 Wh, 0.02 Varh
- Kontrola rada brojila, pulsiraju¢a LED dioda na predpjoj ploci
- Impulsni izlazni kontakt na zadnjoj ploci %%'

O

- [EC uvj erenje
- Brojila moraju imati odobrenje tipa mj 1zdan0 od relevantne ustanove BiH
Brojila treba da budu konﬁgurls desena prema naknadnom dogovoru Narucioca, a u

Uvjerenja.

Sistem-om.

zavisnosti od zahtjeva usklade% aktuelmm i implementiranim Automated Meter Reading

%)

Slika 1. ESSAILEC konektor
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Montaza, prikljucak, komunikacija sa obracunskim mjernim mjestma, konfigurisanje, obuka
i ispitivanje opreme za obra¢unska mjerenja

Montazu i prikljuc¢ak izvrSiti prema Glavnom projektu. U sklopu Glavnog projekta uraditi Seme
djelovanja i vezivanja sa kablovskim vezama u obimu dovoljnom za ugradnju i sekundarno
povezivanje opreme za mjerenje i registraciju elektricne energije.

Komunikacija sa obracunskim mjernim mjestma

Komunikacione interface RS 485 brojila u postoje¢em ormaru obracunskog mjerenja povezati
kaskadno, da bi se putem jednog komunikacionog kanala Citala sva brojila.

Postojeci ormar obracunskog mjerenja u TS 110/35/10 kV Srebrenica, koji se nalazi u kor@dnoj

prostoriji, potrebno je uvezati preko vlastite TK mreze komunikacijski sa postojeci ntrom
obracunskih mjerenja u Operativnom podru¢ju Tuzla. S tim u vezi je potreb redvidjeti

polaganje odgovaraju¢eg komunikacionog kabla (ekraniziranog-sa zaStitom od elektromagnetskih
uticaja) u kanale od mjesta ugradnje novog ormara obracunskog mjerenja do ornb K.

Konfigurisanje O
Brojila u ormaru obracunskog mjerenja treba da budu konfigurisana tsporuke u skladu sa sa
zahtjevima Narucioca vezanih za postoje¢i implementirani sistem iiskog prikupljanja i obrade

podataka obracunskog mjerenja.

Izvrsiti integraciju potrebnih parametra sa brojila za mje fheke novog ormara mjerenja u
aplikacije aktuelnog Automated Meter Reading Sistema, pripadajuceg Centra obracunskih mjerenja,
da bi se u Centru omogucio sistem daljinskog Citanja, @%Uanja 1 obrade podataka. U tu svrhu
potrebno je iz Centra obracunskih mjerenja izvrSiti ppbn® daljinska Citanja, prikupljanja i obradu

podataka. %
O

Garantni period

Garantni period za isporu¢enu opremu i ra Je 36 mjeseci.
Dokumentacija uz ponudu Q

Ponuda¢ ¢e dostaviti dokumentab% uz ponudu kojom se dokazuje da je ponudena oprema u
potpunosti prema zahtjevima g nicke specifikacije. Ponuda¢ je u obavezi dostaviti sljedecu

dokumentaciju: @
- Projektna dokumentacijinifitgrnog ozicenja za ormar obracunskog mjerenja;

- Dokumentacija za odgzayvanje na jednom od sluzbenih jezika BiH;

- Odobrenje tipa mj dano od relevantne ustanove BiH;

- Ostala dokun %Ja vezana za opremu i instalirani softver predmetne nabavke (korisnicka
uputstva, katale2i)s

- Odgovara'% tehnicku i atestnu dokumentaciju (protokol o ispitivanju);

- Potpi% vjereno poglavlje Oprema obra¢unskog mjerenja.

OstaAslovi za opremu obracunskog mjerenja

Pakovanje, transport, isporuka

Odgovornost Dobavljaca je da obezbjedi pri isporuci da je sva oprema i komponente ispravno
zapakovane, prema vrsti prevoza koji ¢e se koristiti. Oprema treba biti zasticena od:

a) Korozije

b) Udaraca tokom utovara / istovara i prevoza

c¢) Drugih moguc¢ih nacina oSte¢enja

Sva oprema i njihovi dijelovi moraju biti jasno obiljezeni tako da je obezbijedena laka identifikacija
i da se olaksa njihova montaza u najkracem roku.
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Sve oznake moraju biti jasne, lako ¢itljive 1 otporne na vodu i djelovanje sunca.

Uz svaki komad opreme Dobavlja¢ je duzan isporuciti Garantni list. Garantni list treba sadrzavati:
tip i fabricki broj, datum proizvodnje, garantni rok i uslove garancije.

Uz isporuku opreme potrebno je dostaviti 2 kopije priru¢nika (uputstava) za korisnike na jednom od
sluzbenih jezika BiH. Priru¢nik treba biti dovoljno detaljan da je na osnovu njega moguca montaza,
demontaza, odrzavanje i potrebna podeSavanja opreme i protokole o rutinskom ispitivanju opreme
koja je predmet isporuke

Sva isporucena brojila moraju imati Zapisnik o prvoj verifikaciji mjerila izdat ¢ ane
Republickog zavoda za standardizaciju i metrologiju RS, ili od druge relevantne ustano@s ladu
sa Zakonom o metrologiji RS. 0

>

TEHNICKI ZAHTJEVI ZA PRIKLJUCNU, KONTROLNU I @)MUNIKACIONU
OPREMU

Kontrolni modul za indikaciju mjernih napona i obrtnog polja ( )

3 x 1,7 VA, Ux= 3x230/400 V, 50-60 Hz, svjetlosna indikacija prisustva L1, L2, L3, svjetlosna
indikacija korektnog obrtnog polja, svjetlosna indikacija gre$ke (nedostatak jednog ili vise od
napona ,,L1, L2, L3%, greka u smjeru obrtnog polja) ; ’\

Nosac brojila za 19“ rack montaZu sa ESSAILEC konektorima, predviden za ugradnju dva
brojila predmetne nabavke

Aluminijska vana za ugradnju u mjerne panel@%oju je moguce smjestiti dva 19 brojila el.
energije koja treba biti opremljena sa dv pleta prikljucnih konektora (strujni konektor,
naponski konektor,dva impulsna konektora{ unikacijski konektor).

Konektori trebaju biti izradeni po standa@ DIN 43862.

&
@\@ Potpis i pecat Dobavljaca
‘%\AO
\
A\Q’é\
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10.  SPOJNA I OVJESNA OPREMA, Al/Fe UZAD, IZOLACIONA OPREMA (stavka
4.11)

Spojna oprema u postrojenju 110 kV, 35 kV i 10 kV komplet

Zahtjevane

Karakteristike Ponudene karakteristike

Tehnicka specifikacija

Spojna oprema u koli¢ini
potrebnoj 1 dovoljnoj za potpunu
Tip: funkcionalnost opreme i

postrojenja (kleme, matice, A‘\é

vijci, podloske...)

&

Opsti tehnicki zahtjevi: /l:b.

e Spojna oprema treba da bude tehnicki funkcionalna i kvalitetna.‘ﬁo

e Spojna oprema treba da ima mala zagrijavanja pri nazivnoj strtyty da izdrzi dinamicka i
termicka djelovanja struja kratkog spoja, te da ima niza% o radio i TV smetnji i
male gubitke od korone.

e Uz isporuku spojne opreme neophodno je dostaviti rdtokole o provedenim rutinskim
ispitivanjima iste. 0%

e Spojna oprema treba da odgovara vrsti i veli¢ini \@enih vodica.

e Svaka stezaljka pojedinacno treba da ima deta]}&n crt sa kataloskim brojem ponudaca.

e Svaka stezaljka treba biti oznacen imenom % odaca i njihovim kataloskim brojem. Ove
oznake treba da budu ¢itljive i neizbrisive

e Spojna oprema treba da bude isporu“@zajedno sa vijcima, maticama i podloskama, i u
koli¢inama potrebnim i dovoljnim punu funkcionalnost opreme i postrojenja.

e Spojna oprema treba da budu pre@ o upakovana u drvene sanduke, te zastiCena od prodora

vlage i sunca.
g \&O
Q}Q)
p @O Potpis i pecat Dobavljaca
&%
,b"o
R\
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D.2 Elektromontazni radovi i funkcionalna ispitivanja (SAT)

» DV polje 110 kV E03 (Zvornik —Vlasenica)

> DV polje 110 kV E01 (Ljubovija) %)

Montaza SFe prekidaca 123 kV sa jednopolnim upravljanjem.

Montaza sabirni¢kog rastavljaca 123 kV vanjske montaze.

Montaza linijskog rastavljaca 123 kV vanjske montaze, sa nozevima za uzemljenje.
Montaza tri strujna mjerna transformatora 123 kV vanjske montaze, a koja su prethodno
demontirana iz DV polja 110 kV EO1.

Montaza tri induktivna naponska mjerna transformatora, radi obezbjedenja mjernih

napona za upravljacku i zastitnu jedinicu vlastitog polja.

Primarno povezivanje aparata. X 6
Polaganje komandno-signalnih kablova i sekundarno povezivanje novougra \opreme
i postojece opreme i ormara zastite 1 upravljanja, ormara pomoc¢nog napaj i ormara
obracunskog mjerenja. (b»

OziCenje ormara i provjera ispravnosti ozi¢enja. /l/

O

S

Ispitivanje, funkcionalno ispitivanje polja, pustanje u rad.

Demontaza tri strujna mjerna transformatora 123 kY vanjske montaze.
Montaza tri strujna mjerna transformatora 123 k) jske montaze.
Primarno i sekundarno spajanje strujnih mje
DemontaZza neispravnog naponskog mjernog tr.
Ugradnja novog naponskog mjernog tra atora (iz rezerve).
Demontaza sekundarnih veza izmedu a vlastitog 1 mjernog polja.
Ispitivanje sekundarnih veza NMT i ara zastite i upravljanja DV polja.
Ispitivanje, funkcionalno ispiti\(@polj a, pustanje u rad.

N
&
%)
<

O
o
N\
2)

formatora u fazi 4.

Qe
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E. PROJEKTNI ZADATAK ZA 1ZRADU GLAVNOG PROJEKTA IZGRADNJA DV
POLJA 110 kV LJUBOVIJA U TS 110/35/10 kV SREBRENICA

Elrwr:l"erlulﬂl + EnadTons) EME
Eamja Lukm - All Bana lven
|:| esiBir e padicye Tuzla
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[=] s
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210
1. OPSTIPODACI
1.1, Investitor ELEKTROPRIJENOS BiH - a.d. BANJA LUKA
1.2. Naziv Gilavni projekat za izgradnju DV polja |10 kY Ljubovija u
TS 110/35710 kV Srebrenica
1.3, Svrha rekonstrukeije U cilju zadovoljenja kriterija sigurnosti (n-1), definisanog

MK (poglavlje 4.}, neophodno je osigurati napajanje iz dva
smjera TS 110/35/10 kV Srebrenica buduéi da je TS
110735/10 kY Srcbrenica  madijalno napojena

transforiratorska stanica.

Osiguranje dvostranog napajanja TS Srebrenica obezbjeduje . é

se izgradnjom DW-a 110 kV Srebrenica - Ljubovija A\

(Republika Srbija) i izgradnjom pripadajuceg DV polja 110

kV Ljubevija u TS Srebrenica, Kompletiranjem DV pnljao

110 kY Ljubovija u TS Srebrenica, u svrhu prikljudenja

110 kV Srebrenica-Ljubovija (Republika Srbija) na p?@
10

mrezu, oaezbijedil ée se dvostrano napajanje TS 1 0

uslovima definisanim Zapisnikom o izbory V110 kY
Srebrenica-Ljubovija, broj protokola 46 05.07.2017,
godine i Projektnim  zadatkom du  tehnitke
dokumentaciie idejnog projekia za iz ju dalekovoda 110
kV Srchienica-Ljubovija i masplefvodova 110 kV kod TS
broj protokola 5086 od
jem je  pofetna tatka
dalekovoda 110 ica—Ljubovija izlazni portal
postojeceg DV polja@ EQ1 (Zvorniky u TS 1103510 kV
e na

Srebrenice koje de izgradnje preimenovati u DV polje

k¥ Srebrenica, Q
Prikljuéak DV polja 110 KV Ljubovija izueg’ ladu sa

ovoda 110 kV Srebrenica—Zvornik, nakon
mkms@' iti izlazni portal novoizgradenog DV polja
110 kv ezerva) u TS 110/35/10 kV Srebrenica koje ée se
nak nje preimenovati u DV pelje 110 kY E03 {(Zvomnik -
1,
nadin postojece DV polje 110 KV E0 postaje DV
e 110 kY Ljnbovija a noveizgradeno DV polje 110 KV
0 03 (Rezerva) postaje DV polje 110 KV Zvornik -
\g Viasenica. Ovi nazivi DV polia &e se dalje koristiti za izradu

predmetnog projekinog zadatka.

1.4. Lokacija :\@ TS 11¥35/10 KV Srebrenica

ka Novoizgradeno DV polje 110 kV E03 (Zvornik - Viasenica),

ce se prikljuciti na postojede sabimice 110 KV te preko

O novoizgradenog izlarznog portala povezati na noveizgradeno

\A SMI1 na rekonstruisanom dalekovodu 110 kY Srebrenica-
o % Zvomnik - Viasenica.

\ DV polje 110 kV EO0L (Ljubovija) &e biti prikljuteno na

SMI  novoizgradenog  dalekovoda 110 kW Srebrenica-

%Q Ljubovije.
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L6, Etapnost Radove na kompletiranju DV polja 110 kY Ljsbovija u TS

Srebrenica ievesti u jednoj etapi.

1.7. Planirani rok zavrietka 2020. godina.

L8, Obim projekiovanja Lzraditi Glavni projekat:

L9, Sadriaj projekia Glavni progkat rasporediti u logitne g

* clekiromontainog dijela izgradnje DV palja 110 kV
E03 (Zvomik - Vlasenica) i adaptacije DV polja 110
kW EDI (Ljubovija).
# gradzvinskog dijela v okviru koga treba obraditi DY
polie 110 kY E03 (Zvornik), DV polje 110 KV E0I
(Ljvbovija) i izlazni poral za DV polie 110 kV EOF | é
(Zvomik). \
Za potrebe integriranja DV polja 110 KV E03 (Zvomik -
Vlasenica) | DV polja 110 KV EDI (Ljubovija) u £mniﬁn0
sistem upravljanja (SCADASLISAS) v Glavnom  projgktu
obraditi Seme djelovanja i vezivanja sa kablovskim y
koje se odnose na izgradnju DV polja 110 KV ED3 (; -
Vliasenica) i izmjene karakteristika DV polja L10 kKW E0I
{Ljubovijaju TS 110/35/10 kY Srebrenica, 6

i1 koje treba da
sadrie potreban tehnicki opis, tehnic une, priloge,
nacrie, elaborate, predmjer i p n radova, opise i
specifikacijz opreme, pmjl:lf.mi}ada tak, spisak koriStenih

zakonskih i podzakonskih aiata.
Kompletnu pmjekinu’ aciju izraditi | uvezati u 6

(Best) primjzraka.

Seme dielovanja i@a =4 kablovskim vezama uraditi u

tri primjerka.

Gilavni projz
« (Op

da obradi sljedede oblasti:

womtagni dio (postrojenje 110 kV),
Cunsko mjerenje,

TADA sistem,
G’ Telekomunikacije,

K = Sere djelovanja i vezivanja,
O ¢  Gralevinski dio (temelji nosaéa aparata i portala,

Celitne konstrukeijn  nosaéa aparata i portala,

|\K Kablowski kanali)

s Elaborati (PPZ | ZNR)

@\@ Kod projektovanja pridrzavati se zakonskih propisa u BiH

vezanih za predmetne oblasti projektovanja,

Q
4 A OBIM RADOVA
&

Nt
O

Sabirnice 110 kV:
Novoizgradeno DV polje 110 kY E03 (Zvomik - Viasenica) prikljuéiti na posiojeci
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jednostuki sistem sabimica 110 kY, izveden uZadima AlFe 2x240/40 mm?
Potrebno je predvidjeti neophodnu koliGing spojne opreme i wiadi.

1.2, Dalekovodno polje 110 KV EO3 (Fvornik - Viasenica)
Predvidjeti izgradnju kompletnog DV polja 110 kY EQ3 (Zvornik - Viasenica) sa
sljedecom primamom opremom za vanjsku montazu:
—  5Fs prekidaé 123 kV sa jednopolnim upravljanjem (1 kom);
— sabimitki rastavljag 123 kY vanjske montaze (1 kom.);
— linijski rastavljaé 123 kV vanjske montaZe sa noZevima za uzemljenje
(I kom.);
= strujni mjerni transformator 123 KV vanjske montaZe (3 kom. ):
induktivni naponski mjerni transformator 123 KV vanjske montaie . é
(3 kom.). \

Lokacija DV polja 110 kY EO03 (Zvornik - Vlasenica) mora biti saglasna sa os
postojeéom projekmom dokumentacijom odnosno dispozicijom postrojenja 110
kV u TS 110/35/10 kV Srebrenica.

Zbog nekompletnosti mjernog pelja 110 KV EO0S, ncophoedno je prodvidj$
nabavku i wgradnju tri induktivna naponska mjerna transformatera sa 1
konstrukeijom u dalekovodnom polju 110 kY E03 radi oberhjedeng
napona za upeavljacku i zastinu jedinicu vlastitog polja.

U DV polje 110 KV E03 predvidjeti ugradnju tri strujna m_je@.smmamm.
prethodno demontirana iz DV polja 110 kY EOL, a novonahavljen€ strujne mjerne
transformatore ugraditi u DV polje 110 kY EQL. ’

Za primarno spajanje DV polja 110 KV E03 na D\’; kW Srebrenica - Zvomik -

Viasenica, predvidjeti izgradnju izlaznog port reradenog DV polja 110 KV
E03 (Zvomik - ¥lascnica).

portala i portala visokih veza novoi og DV polja 110 KV EO3 te primarno
i rukih sabirnica 110 kY, Predvidjet

povezivanje izmedu aparata i
neophodne kolitine izolacione, d@ i spojne opreme i AlFe uzadi,

Primamo povezivanje N kY i novoizgradenog DV polja 110 KV E03 na
novoizgradeni SM1 ée chubvadeno rekonstrukeijom postojedeg DY 110 KV

Srebrenica-Zvornik, 0

Speciﬂkagijg I Eke karakteristike primame opreme za vanjsku montazu,

Predvidjeti izgradnju visokih veza [ug%:c 240440 mm?) femedu  izlaznog

spajne, ovj olacione opreme ée biti definisana tenderskom dokumentacijom
2
O
2
)
&
N\
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1.3, Dalekovodno polje 110 kV E0I (Ljubovija)
U cilju ispunjavanja uslova za formiranje interkonektivnih obraéunskih mjemih
mjesta na DV 110 kY Srebrenica - Ljubovija, opisano taékom 2.2, predvidjeti;
* demontalu tri postojeéa stnjna mjemna transformatora predvidena za
ugradnju u DV polje 110 KV E03,
« nabavku i ugradnju tri nova strujna mjema transformatora, karakteristika
datih u tabelarnom pregledu opreme, pozicija 4.,
o levrditi primarno i sekundamc povezivanje strujnih mjernih transformatora,
¢« NMT u DV palju 110 kV E0] u fazi 4 je neispravan i otpojen, a u ormar
zasdtite | upravljanja DV polje u fazi 4 doveden je napon iz ormara mjemog
polja. Potrebnoe izvriti demontazu neispravnog NMT u DV polju 110 kY
E01 i pomenutih sekundarnih veza izmedu ormara vlastitog i mjernog
polja, te izvrditi ugradnju NMT istog tipa iz rezerve. . é
\

Specifikacija i tehnicke karakteristike primame opreme za vanjsku montazu, spojne A
i ovjesne opremu i izolacije ée biti definisana tenderskom dokumentacijom 0

14. Mjerno polje 110 KV

MNaponski mjerni transformator u mjernom polju spojen na fazu 4 isknriilé@(
pored indikacije napona na sistemu sabmica, kao zamjena za n:isprava@ﬂ u
D% polju EOT v navedenoj fazi,

Po ugradnji ispravnog NMT u DV polje EO1 demontirati sekundar‘@ izmedu

ofmara mjermnog i pomenutog polja. %

1.5, Komandno - signalni kablovi
Predvidjeti nabavku i ugradnju komandno - signalnihkablova i kablova za
sekundamo povezivanje novougradene | postojece e 1 onmara zastite i
upravljanja, ormara pomoénog napajanja i bratunskog mjerenja u

komandnoj prostoriji.

1.6, Ostala oprema u postrojenju
Predvidjeti neophodne koligine nove i%l 2, SPOjNE i OVjesne opreme.
1.7. Uzemljenje

U DV polju 110 kV E03 (R
aparata DY polja 110 KV
svaki od pomenutih te
Potrebno  izvedti mj
zadovljavajudih

Qmilujc AB temelji izlaznog portala, temelji
j nosive konstrukcije za sabimicki rastavljag. U
veden je bakarni vodié sistema za uzemljenje.
postojzéeg  uzemljivatkog sistema te u  sludaju
uzemljavanje novougradene opreme @ konstrukcije
izvriiti ma pos| uXmljivacki sistem. U suprotnom izgraditi novi sistem
uzemljenja u%pc-lju 110 kY E03 {Rezerva) od bakarnog vodiCa Ciji presjek
ifi pMjektom s tim da je minimalni presjek 50 mm®, i isti spojiti sa
mljivaikim sistemom TS-e.
radove obmaditi kroz projekat. Nakon zavrietka radova izvrditi
P otpora uzemljenja, napon dodira i koraka. Predvidjeti neophodnu spojnu
i izradu protokola o ispitivanju wzemljenja aparata.

A rotivpofarna zaitita, zaitita na radu i sistem vatrodojave
_| lzraditi elaborate protivpoiame zaitite i zaltite na radu u skladu sa vaZedim
propisima. Nadograditi postojeéi sistem  vatrodojave sa dodatnim  senzorom
Q\ smjeStenim u ormary zastite i upravijanja DY polja 110 kY E03 (Rezerva).
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15 Viastita potrodnja TS
Fa potrebe novougradene opreme koristiti postojedi sistem  vlastite potrosnje
transformatorske stanice i razvod pomodnog napajanja. Po potrebi nadograditi
razvod pomocnog napona u skladu sa zahtjevima projekinog zadatka.

.10, Oprema za SCADA sistem
Predvidjeti nadogradnju i prilagodenje postojeceg SCADA sistema. Postajedi
SCADA sistem je prilagoden za prihvat informacija sa zastitnih 1 upravljaékih
uredaja po IEC 61850 protokolu, Pri projektovanju i realizaciji wzeti u obzir
sljedete zahtjeve:

11 Sis

Fa povezivanje na posioedi SCADA  sistem neophodno je  ugraditi
industrijski switch, povezati zastitni i upravljacki ureda) na switch, a switch
povezati putem ethemet vezs na ethemet port ABB 5Y'S pro 600 uredaja.
lzvrditi  konfiguraciju za pribvat'slanje svih relevantnih  informacija
mjerenja i komandi, prema lokalnom raéunaru i prema nadlednim centrima
upravljanja.

Zastitmi i upravljacki uredaji, kae i ugradeni switch, moraju podrz
buduéu arhitekturu TS koja treba biti pripremljena za PR
redundantnu komunikaciju, a ugradena oprema mora zadovoljavagigritefie
ambijentalne temperature definisane sa IEC 618503, nd
Ugradeni ethernet kabel i <onektori moraju biti min. CageS KMegorije i

otpomni na elekiromagneme smetnje.
Koligina informacija (nivo signalizacije) koja e ba @nis&m signal
listama i projekinom dokumentacijom mora biti deta¥fig)i razdvojena (bez

grupisanja). Sva signalizacija, mjerenja i l?rnand: koje se ticu
funkcionalnosti polja, moraju biti ohjedinjenNu signal/parametar listu koja
Ee biti predmet usaglalavanja. Nije dozyol ajati informacije o kvaru
zadtite/ispadu automata napajanja tN tomatu napajanja motormog
pogona prekidata, automata signa]n%ﬂva i automata mjernih napona
sa ostalom signalizacijom. Takodg nijMlozvoljenc spajanje informacija o
kvaru prekidaca, stanju oprugs /W, Signalizacya koja se Zalje prema
nadleznom centru upravljarj OP Tuzla) je istovjeina po kvalitetu i
kvantitetu sa informacija Q staniénom ratunaru. Predvidjeti uvodenje
signala kvara zaStite Status Contact) paralelovan sa signalizacijom
ispada  automata g2 zadtitnog wredsja v upravljatku jedinicu
vlastitog polja ili u jedinicu susjednog.

Omoguciti  1gf®™Ngh upravljanje sa upravljacke jedinice, sa prikazom
uklopnog ggha polja sa svim  relevaninim  informacijama o stanju
dalekovgefopdy

lskur& stojece resurse (GPS) za vremensku sinhronizaclu uredaja,

i upravljanja
i upravljanje novoizgradenog DV polja 110 kV E03 (Zvomik -
ca) ievediti nabavku i instalaciju nove zaftitne i upravljatke jedinice

zaj%ﬂrn sa ormarom zadtite | upravljanja i propramom opremom smjeitenom u
aru na komandi transformatorske stanice. Predvidjeti nabavku numericke

A mikroprocesorske zadtite za zastitu dalekevoda 110 kW koja minimalno sadri:
\ telezaftitne funkeije, distantnu  zadtitu, prekostrujnu  zastitn,  wsmjerenu  §

¢ % neusmjerenu 2emljospojnu zastitu, zastitu od otkaza prekidaca, zastitn od nesklada
\ polova, APU 1p i 3p. lokator greske, snimanje poremecaja, ethernet komunikaciju.
% Upravljatka jedinica e objediniti funkeiju upravljanja i nadzora DV palja sa
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funkeijskim tipkama i prikazom uklopnog stanja polja. Upravljacka jedinica vrsi

blokiranje hijerarhijskog upravljanja shodno poziciji preklopke lokalno/daljinski,

iskljutuje blokade na nivou polja i sistema preko funkcijske tipke/kljuca, i integrira

dio signalizacije i mjerenja sa DV polja.

S obzirom da ce zastitw DV polja 110 kY E0l (Ljubovija) preuzeti postojeca

zaktita DV polja 110 kY (Zvomik - Viasenica), potrebno je izvréiti prepodeSenje

postojede zastie prema novim kriterijumima koje sistem zadtite mora da zadovolji.

Potrebno je takode izvriiti prilagodenje sistema upravljanja na nivou ormara zastite

i upravljanja i na nivou staniénog rafunara shodno novim pozicijama DV polja 110

kY.

Na dispoziciji komandne prostorije TS 110/35/10 kW Srebrenica obilje?eno je

mjesto Zza smjestaj novog ormara zaitite i upravljanja DV polja 110 KV E03

(Zvomik - Ylasenica). Glavnim projektom predvidjeti izradu Sema djelovanja i é
vezivanja koje ée omoguéiti integriranje DV polja 110 KV E03 (Zvomik - .
Vlasenica) i DV polja 110 kY E01 (Ljubovija) w stani€ni sistem upravljanja \
SCADA-ISAS. Kroz projekat Seme djelovanja i vezivanja DV polja 110 kV E03 i

DV polja 110 kY E0 predvidjeti raspored opreme u ormaru zaStite i upravljanja 0

DV polja 110 kV E03 (Zvomik - Vlasenica) i DV polja 110 KV E0 (Ljubovija

njihovo  sekundarmo povezivanje sa aparatima u DV poljima i sa o %

daljinskog nadwora @ upravljanja. lovediti oFidenje ormara na aparatima, orm

zaslita i upravljanja, provjeru isprawmosti ozicenja i funkcionalno ispitiv.
uz izradu potrebnih protokola. lspitivanje izvriiti od izvora (zahvata) g

Tuzla i DC NOS BiH. %

2,12, Instalacija za mjerenje
Projektom je potrebno predvidjeti instalaciju novog i
mjernog mjesta DY 110 kY E01 (Ljubovija). Buduéi
(imterkonektivinom) dalekovodu, novo interko
Je potrebno izvesti sa dva potpuno razavis
mjermnim mjestom.
Komponente  instalacije glavnog @ kopesglnof mjemog mijesta &ine sljededi
elementi: dvosmjemo  multifunkcij mujilo elekiriéne  energije, mjerni
transformatori, uredaj za pohranjj podataka (registrator), komunikacijski
sistem uskladen sa komunikaci sistemom  Elektroprijencsa BiH, spojni
provoednici. Instalacija za mje mora biti zasticena od vanjskih uticaja i uticaja
mrede,
Predvidjeti instalaciju gl
krug prve jezgre struj
glavno brojilo elek]
Predvidjeti i
kontrolno

terkghektivnog obradunskog
s¢ radi o medudriavnom
racunsko mjgmo mjesto
loga - glavnim i kontrolnim

kantrolnog chradunskog mjemog mjesta na nadin  da se
lekiriéne energije spaja w strujni krug druge jezgre sirujnog
atora, klase tacnosti 0,25,

i krugovi glavnog i kontrolnog  brojila elekiriéne energije moraju

b
%ﬂh naponskih mjernih transformatora 123 kW, klase taénosti 0,25,
a laciju glavnog i kontrolnog obradunskog mjernog mjesta predvidjeti

bavku i ugradnju:
A s dva multifunkeijska brojila elekiriéne energije, klase 0,25, rack montaZe,
"' \ = odgovarajuéi nosad brojila i konektorima Essielec,

6 + spojnih vodova (naponi i struje mjemih transformatora).

N\
4\‘?’%0
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Predvidjeti ugradnju brojila elekinéne energije u postojeci ormar obraéunskog
mjerenja, povezivanje sa registratorom elekirifne energije POREG 2P preko
impulsnih izlaza i preparametriranje registratora POREG 2P,

Komunikaciju sa brojilima  elektriéne energije ostvariti  preko  postojeteg
telekomunikacionog sistema.

Interno oZitenje ormara uraditi za odobrenn 0,6/1 KV izolaciju, otpomua na vlagu i
toplotu u skladu sas [EC 60227, polokenu u Kanale i fleksibilne cijevi uz
onacavanje Fice na svakom kraju,

Presjek vodiéa kojima se brojilo spaja na sekundarni namot naponskog mjernog
transformatora mora biti takav da okupni pad napona na tom vodiu ne prelazi
0,05% nazivnog napona,

Presjek vodita kojim se brojile spaja na sekundarni namot strujnog mjemop
transformatora odabrati tako da otpor vodiéa bude takav da ukupni teret strujnog
kruga ne premaZuje nazivni teret strujnog mjernog transformatora. ’\

213, Telekomunikacije A
Transformatorska  stanica 11073510 kY Srebrenica  je  povezana  na
telekomunikacijski sistem Elektroprenosa BiH. Projektom je potrebno dcﬁniﬁ%
opremu i naéin prikljuéenja DY polja 110 kY E03 (Zvomik - Viasenicgfn
postajeci TK sistem u skladu sa zahjevima telezagtitnih funkeija zadtitnog uredd
U TS 11073510 kV Srebrenica je ugradena PDH i SDH oprema,
slobodnih V.24 Interface na koje mofe da se prikljuéi ureda) za t
(mogu se koristiti | optitka viakna — zavisno od tipa uredaja za tel

2.14. Gradevinski dio:
Temelji: %
Prema dispoziciji TS 110/35/10 kY Srebrenica na |
(Rezerva) izgraditi nove DV pole 110 KV EO3

aci@DV polja 110 kv E03
vomik - Viasenica) WNa
temelji aparata DV polja
110 kY E03 i nosiva Konstrukcija za sabj tavljad te je iste potrebno
ukloniti.
lzraditi nove AB temelje #a izlaen pm%pu rebnu opremu u pomenutom DY
et &

Kanali:

Predvidjeti izradu AB kablo anala, pokrivenog AB plofama, za polaganje
komandno-signalnih i kab sekundarno povezivanje opreme i ormara zadtite i
upravljanja, ormara pomeGndnapajanja i ormara obrafunskog mjerenja od aparata
DV polja 110 kY E postojeteg AB kablovkog kanala u koji su poloZeni
komandno-signalng A DV palia 110 kY EO1,

Komandno-si mjerne kablove od aparata DV polja 110 kV E03 do novog
ala zastititi PYC cijevima i poloditi u zemljani rov,

tom predvidjeti i gradevinske radove za polaganje komandno-
blova za sekundamo povezivanje opreme 1 ormara zaStite §
upfaylhgl. ormara pomolnog napajanja | ormara obratunskog mjerenja u
kihagdno) prostoriji.

Qunstrukci_ia:
A Ugradnja nove &eliéne toplocinéane refetkaste konstrukcije nosata aparata, uredaja
’-' \ i izlaznog portala u DV poljiu 110 kY E03.

% Petrebno je izvediti AKZ portala visoke veze preko koga se ostvarje veza na

\ sabimicki ruslav!_jaﬁf.
4\‘060 |
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3.2,
3a.
34
3.5.

a0

S obzirom da ce se tri strujna mjema transformatora iz DY polja 110 kY E0)
demontirati | postaviti u DV polie 110 KV E03, a nova ti strujna mjema
transformatora ugraditi u DV polje 110 KV ED] potrebno je izvigit prilagodenje
temeline | &eliéne konstrukcije za pomenute aparate (definisati projekinom
dokumentacijom ),

FA TERADU PROJEKTNE DOKUMENTACLIE KORISTITI:
Jednopolnu Semu TS 11033/10 kY Srehrenica

Tabelami prikaz opreme koju treba ugraditi

Postojedu projekinu dokumentaciju TS 11035/10 kY Srebrenica
Dispozicija komandne prostorije TS 110/35/10 kW Srebrenica
Dispozicija TS 110/35/10 KV Srebrenica 0

Tuzln
21.10.2019. godine ."l

'g‘l' )
i %Fﬁ'mimc dipl inZ el
Qe ot
Fesud Hujd’i‘uﬁé dlpl inZ, el

91134. 1..1-1.{_,r YI)
mrstbyz?'pu.. dipl. inz. el
/ﬂé/ Sl

kjic. dipl. infel

———— Na—

Belma Brigic, hach.ing.grad

Odobrava:
Direktor OF Tuzla

Samir Jagodic, dipling.el.
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TABELARNI PREGLED OPREME KOJU TREBA NABAVITI IUGRADITI U
SVRHU [ZGRADNIE DV POLJA 110 KV EO3 U TS 110735/10 kY SREBRENICA

Naziv opreme

Kolitina

Tropolni prekidac 123 kY sa jednopelnim pokretanjem

| kom

Tropolni sabimitki rastavljad 123 kV vanjske montade

1 kom

Tropolni linijski rastavijaé 123 KV vanjske montaie

| kom

Strujni mjerni transformator 123 kY, 2:30071/1/1717A0A, KL
0,25/0,25/5P30/5P30, nazivme snage 5/15730:530/ VA vanjske
momtake

Maponski mjemi transformator 123 KV, 100/43, 1003, 10043,
kl. 0.270,5/3P, snage 10/15/30 VA, vanjske montaZe

3 kom

"~ 3kom

Komandno — signalni i mjemi kablovi

Ormar zadtite i upravljanja

| kom

[ kgl .\é

Obradunsko mjermno mjesto {brojilo elekiricne energije]

2 kom

e
%rﬁz
o)
4 SHE =L . 1 -p
!, ) 4 i - ]
! !
e %}Fn e {:m {-r-
3 Eﬁ W
& %&‘fk o
Lt e A : 3
I L
;lj?,—.«-' l%.“ - Lﬂ_ﬁl I #jl.
A A
BN Snmin SRR OGN WS AR
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e
A
A SRV B4 BAY mam  mar
Wontrelmas: Adagn Agenave, digl.ing.sl.
Saglamcr: e i SR Sl
e Ty mm Dotum: April, 2046, godine
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

4’\

ZA NABAVKU
Izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog%a
u TS 110/x kV Srebrenica

broj: JN-OP-1644/2020 6

zaklju¢en izmedu ugovornih strana: 0@

%@

»ELEKTROPRENOS — ELEKTROQ@INOS BIH“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Burs @ 7a,
koga zastupa Generalni direktor f\{

, u daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009 O\<

KON@JUM (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC --mn--
[0)

zastypag po ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Dobavljac
ﬁloj: ----- ,
A ovi Konzorcijuma:

. ¢lan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu

ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljac)

2. ¢lan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu

ovog Ugovora: ¢lan grupe Dobavljaca

3. -
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1 OPSTE ODREDBE

Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine® broj

39/14), obavjeStenja o nabavci br. --- 1 Tenderske dokumentacije br. JN-OP-1644-
6/2020 za Nabavku izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja
u TS 110/x kV Srebrenica, objavljenih na portalu javnih nabavki dana --- Eodine,

proveden je otvoreni postupak javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana d

Dobavljac¢ je dostavio Ponudu br. --- od --- godine, ¢iji dijelovi Cine pr& ovog

Ugovora. Q
(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i (ﬁlu o izboru

11

najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljata za Nabavku iz% je 110 kV
dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja u TS 110/x k.Srébrenica, a koji su

predmet ovog Ugovora. @

PREDMET UGOVORA: 6
Clan 2.

.

’
(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i%ﬁe}a, izrada projektne dokumentacije,
i

pribavljanja potrebnih saglasnosti i dozvola,
radova na izgradnji 110 kV dalekovod
110/x kV Srebrenica, a u svem
dokumentacije br. -------- i Ponud
nove (nize) cijene ponude u s
zakljucuje ovaj ugovor. Rad

denje elektromontaznih i gradevinskih
olja i kompletiranje mjernog polja u TS
ma zahtjevima Naru€ioca iz Tenderske
ranog Izvrsioca br. ------ od -------- godine 1
s odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojih se
¢ izvode na zemljiStu koje je u vlasniStvu Narucioca,

oznac¢enom kao k.¢. broj - atastarska opStina ------- , Grad/Opstina ------ . Radovi na
objektu se izvode pre% Senju o odobrenju za gradenje br. od
godine, izdato od ---Se¥------- i Projektnoj dokumentaciji izradene od strane ---------- .

ponude - Pri i Tehnickih zahtjeva i specifikacija — Prilog 8, iz tenderske

(2) Ugovor obuhv@@) slove predvidene Predmjerom i predracunom (Obrazac za cijenu

dokumentacjje) k6ji su potrebni za izgradnju 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje
mjernog Eéb TS 110/x kV Srebrenica do kompletnog zavrsetka, odnosno do potpune
funkci sti objekta.

1 @‘EDNOST UGOVORA:
A\@ (lean 3.

(1) Ukupna vrijednost radova, usluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora

1ZNnosi:

Iznos bez PDV-a ——eeeeeee
Iznos PDV-a 17%: W ————--
UKUPNO SA PDV: -

(Slovima: ----- )
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(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troskovi za koristenje zemljiSta za organizaciju gradilista, za
privremene prikljucke gradiliSta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobracajnica, troskovi pripremnih radova i iskolCenja objekta, privremenog uvoza i
izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troskovi rada,
materijala i opreme, rada masSina, transporta, pomo¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troskovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,
plate, rezijski troskovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci Dobavljac¢a za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naruciocu na upotrebu

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz prilp vog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude (Raspored cijena) i Predmjer i predrac \Yadova i
data je na paritetu DDP (Incoterms 2020), predmetni objekat Naruéioc&ovor za
kompletno ponudene robe, usluge i radove je na bazi fiksnih jedini¢nih ¢ijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nako gﬁéme e-aukcije,
umanjena je za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake odsstavki iz obrasca za

cijenu ponude, umanjuje se za isti procenat.
(5) Umanjenje za isti procenat svake od stavki iz obrasca za c@onude, prikazano je u

dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon % cije, a isti je prilog ovog
Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora Obfrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespec'ﬂ@i materijal i opremu, te usluge i

radove potrebne za dovodenje objekta u funk o stanje.
IV USLOVIINACIN PLACANJA: @'
an 4.

(1) Placanje ukupno ugovorenog i Qizvr§iée se bezgotovinski, prenosom sredstava na
racun Izvodaca na sljedeéi nagig
— 10% ugovorene vrijed a PDV-om ¢e se platiti avansno u roku od 15 (petnaest)
dana od dana dostavlj sljede¢ih dokumenata:
o predraéun&#a iznos definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
racun,N avljen u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
,,Sl@ glasnik BiH®, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),
o bQEO ne garancije za obezbjedenje na iznos avansa,
o ovne garancije za uredno izvrSenje ugovora,
’Jﬁaspodjelu posla (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema
\ kojima ¢e se fakturisati i placati izvrSeni poslovi.
% % ugovorene vrijednosti Narucilac ¢e Dobavljacu placati po privremenim
@gsituacijama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
A stepenu gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i
radova u Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije
od strane nadzornog organa, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

e Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

e Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
e Zapisnika o prijemu materijala i opreme,

e Potvrda o porijeklu robe
— Privremene situacije ¢e biti ispostavljane po stepenu gotovosti objekta. Ispostavljanje
privremenih situacija ¢e pratiti dinamiku izvodenja radova u skladu sa dinamickim
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planom. Isporucena oprema ¢e biti fakturisana i plac¢ena iskljucivo po njenoj ugradnji
na ugovoreno mjesto izvodenja radova.

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okon¢anoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

O Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Izvodaca,
O Zapisnika o primopredaji nakon pribavljanja Upotrebne dozvole,

0 Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

0 Bankarske garancije za obezbjedenje u garantnom periodu,

0 Garantnog lista za isporuc¢enu opremu.

(2) Iznos uplacenog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremenil e@acija
tako Sto Ce se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuci dioQb sa do
konacnog ura¢unavanja upla¢enog avansa, nakon ¢ega ¢e Narucilac vrati@o avljacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.

(3) Privremene i okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od/?% odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavljaca, te Nadzorméo ana Narucioca i
Direktora OP — a za ¢ije potrebe se radovi izvode.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvr§"®umanjenjem placanja
racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne. }‘b

(5) Sve dokumente za placanje nasloviti i1 dostaviti na %resu organizacionog dijela
Narucioca na koji se odnosi isporuka: ,,Elektropr os-’Elektroprijenos“ BiH a.d. Banja
Luka, OP Tuzla, Ljubace bb, 75000 Tuzla, a své%antne dokumente iz ¢lana 7 ovog

jedista Kompanije: ,Elektroprenos -
r1j€ Bursac br. 7a, 78000 Banja Luka

ugovora nasloviti i dostaviti na adres
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, UL
(6) Kada je predvideno direktno placanje gldwovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Naruci ispostavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije C¢e biti ¢ e, ispostavljene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugova}%@ dio isporucene robe, izvrSenih usluga i izvedenih

radova, koje je clan Konzorciiwma ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji.
Plaéanje prema clanovim orcijuma ili podugovaracima ée se vrsiti putem ugovora
o cesiji. Iznosi po is, vljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavljenoj privr j situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima
Konzorcijuma, cun na iznos definisanog avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dos% LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu tava po avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova
Konzor@g skladu sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

"

v P(&%OVARANJE
6 Clan 5.

A a izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moZe angazovati podugovarace.
2) Narucilac nece odobriti zaklju¢enje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavljac nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopsStavaju Naruciocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon sto Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naru¢iocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:
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a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
¢) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavljac.

VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavijacem)

(1) Dobavljac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, rad@lkse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavljac se obavezuje da cée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnosﬁbﬂ porez na
dodatu vrijednost realizovati u  skladu sa Zakonom o por@ na dodatu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnik BiH *“, broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Dobavljac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar oba\@g indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zak@il;”a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu / usluge / radove porijeklom iz Bogne'i Hercegovine.

(4) Dobavljac se obavezuje da, u skladu sa odredbaima Zakona o porezu na dobit BiH
(,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 154NN, Sluzbeni glasnik RS* broj 94/15 i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja@vom na snagu, dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U slulaju da ima poslovnu jedinicu &du sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— Izjavu o postojanju nje @oslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— Rjesenje o registr, poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije

BiH/Porezne upsr% S

Ukoliko Dobavljgc b poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za @un i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slucﬂ@a nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/jS\'

—" Izjavu o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
@6 sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,
A\ — Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Dobavljac

— Izjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavijac obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Dobavijac¢ dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavijaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.
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VII FINANSIJSKE GARANCIJE
Clan 7.

(1) Garancija za avansno placanje: Dobavlja¢ se obavezuje da nakon obostranog
potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda NaruCiocu bankarsku garanciju na
iznos ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti,
rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.

(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruiocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garapdiju za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obave s 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora Je@ est (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani po ne dostavi
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon za nja ugovora,
ugovor se smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora cﬂac dostavlja
drugorangiranom ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju a drugorangiranog
ponudaca, ponistava se postupak javne nabavke), 1zuzeV je do kasSnjenja doslo
usljed dejstva vise sile ili iz drugog opravdanog razlog g ¢e Narucilac cijeniti u
svakom konkretnom slucaju na osnovu podnesenih dokaza./Narucilac zadrzava pravo da
od Dobavljaga izvrsi naplatu Garancije za ozbiljnostpofiude.

(3) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu;Ndobavljac se obavezuje da Naruciocu
prije uplate po okoncanoj situaciji preda ba@ garanciju na iznos 2% (dva posto)
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV garanciju za otklanjanje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti p i garantni period plus trideset (30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neop bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema mo@atom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansi arancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvr$avanja ugov: obaveza Dobavljaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garan&a obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu !‘{ cu, Dobavlja¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Pos@e 11znos Stete Narucilac mora da dokaze.

VIII Rok za reah@h Ugovora i izvrSenje ugovornih obaveza

Clan 8.
\}ZO

(1) Rok aciju Ugovora i predaju objekta Naruciocu je --- (------- ) kalendarskih dana
od bostranog potpisa Ugovora.
(2) tko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog ¢lana Dobavlja¢ ne

tbavi upotrebnu dozvolu, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju ugovora
A\ dostavljen IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom
pregledu objekta, rok za realizaciju ugovora se produzava za 3 (tri) mjeseca.
(3) Dan uvodenja Dobavljaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju
u posao izmedu Narucioca i Dobavljaca i Dobavljacu predata investiciono tehnicka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Dobavljaca u posao ¢e
se obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e
se konstatovati upisom u gradevinski dnevnik.
(4) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden u Zapisniku o
primopredaji objekta, kao datum okoncanja svih ugovorenih obaveza.
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(5) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Dobavlja¢ ¢e napraviti prije pocetka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca.

(6) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac i/ili treca lica, dode do kasnjenja Dobavljaca prilikom
izvodenja radova, a Dobavlja¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do
kaSnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doslo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog pisanog zahtjeva Dobavljac¢a produziti rok za realizaciju Ugovora iz stava (1)
¢lan 8. ovog Ugovora. Osnovanost zahtjeva utvrduje iskljuc¢ivo Narucilac. .

(8) U slucaju produZenja ugovorenog roka za realizaciju ugovora po bilo koje% ovu,

Dobavlja¢ je duzan dostaviti Naruciocu produzene bankovne garancije iz @ 7. ovog
ugovora. (b'
IX UGOVORNA KAZNA O/\/

Clan 9. @

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi sve ugovorne obaveze u u @enom roku za realizaciju
ugovora, duzan je da za svaki kalendarski dan zakaSnjemfa plati Naru¢iocu ugovornu
kaznu u iznosu 1% (jedan posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna
kazna se obracunava od prvog dana poslije 0& ugovorenog roka za realizaciju
ugovora.

(2) U slucaju iz clana 8. stav (2) ovog Ugovara, 4 pod uslovom da je do isteka roka za
realizaciju ugovora dostavljen Izvjestgf.07 otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
internom tehnickom pregledu objekt @ovoma kazna se ne¢e obracunati.

(3) Ukoliko u ostavljenom roku iz @S. stav (2) ovog Ugovora upotrebna dozvola ne
bude pribavljena, ugovorna kasQ e obracunava prvog dana nakon isteka ostavljenog
roka.

(4) Naplata ugovorne kazggi@s ane Narucioca nece osloboditi Dobavljaca obaveze da

(6) Ukoliko obrag ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadr pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne

kazne. AO

") v
X OB @ENARUCIOCA

x@cﬂac se obavezuje da:
% izvr$i obaveze iz Clana 4. Ugovora — Uslovi 1 nacin pla¢anja,
2) obezbjedi prijem robe na mjestu isporuke (TS Srebrenica)

(3) imenuje Nadzorni tim koji saCinjava Zapisnik o Prijemu materijala i opreme iz ¢lana 4
ovog Ugovora (konstatuje broj komada, usaglaSenost isporu¢ene opreme sa Tehnickom
specifikacijom, kompletnost isporuke i eventualno odstupanje od roka isporuke),

(4) za sve uocene nedostatke, slucajeve postojanja vidljivih oste¢enja ili nedostataka kao i
nekompletnosti isporucene robe, ovlastene osobe Narucioca ¢e napraviti Zahtjev za
reklamaciju sa opisom ostecenja i/ili nedostataka i bez odlaganja, reklamirati Dobavljacu
koli¢inu i kvalitet isporuke (za skrivene mane Narucilac zadrzava pravo reklamacije u
roku istom kao za garantni period iz ovog Ugovora),

izvr$i ugovor u potp%
(5) Ukupan iznos %&;@ azne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

Clan 10.
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(5) po prijemu Plana izvrSenja Ugovora koji dostavi Dobavljac, u roku od 15 (petnaest)
dana od prijema Plana dostavi eventualne primjedbe ili saglasnost na isti,

(6) daje odobrenje na projektnu dokumentaciju Dobavljaca

(7) obezbijedi prisustvo predstavnika Narucioca prijemnim ispitivanjima kod proizvodaca
opreme

(8) obezbijedi potrebna iskljucenja kako bi omogucio Dobavljatu bezbjedan rad u
postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,

(9) omoguci Dobavljac¢u nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

(10)blagovremeno uvede Dobavljaca u posao i posjed gradiliSta o ¢emu se sastavlja zapisnik
koji potpisuju ovlasteni predstavnici Narucioca i Dobavljaca,

(1T)odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana za anja
zahtjeva,

(12)preda Dobavljacu investiciono tehnicku dokumentaciju koja je deﬁnisan%tenderskoj
dokumentaciji %

(13)imenuje Komisiju za interni tehnicki pregled i da isti organizuje, /1/

(14)imenuje strucna i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti (60 orni rukovodioci

radova za sve faze radau TS,

(15)odredi stru¢no lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem (ﬁa i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovoreni% va),

(16)u toku izvodenja radova obezbijedi potrebne manipula(;ie cilju bezbjednog rada,

(17)da saglasnost na odabranu opremu,
(18)obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru Y@"O zaduzen.
XI OBAVEZE DOBAVLJACA:

=
Dobavljac se obavezuje da: 6

(1) odgovara za urednu realizaciju @ra, Stiti interese Narucioca, te ga obavjeStava o

toku realizacije Ugovora, K
(2) blagovremeno dostavi ﬁl@e garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbjedi pakovanje r ema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da &%p jjeci oStecenje 1 propadanje tokom transporta i da pakovanje

bude dovoljno ¢ @ a izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje om@jé\ispravnu identifikaciju robe,

(4) jam¢i da jei cena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovaraQ ednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
mate jdta_1 da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i
sta ma u svemu prema Tehnickim specifikacijama i ponudenima karakteristikama

lama sa Tehni¢kim detaljima iz priloga Ugovora,

( tavi §to je mogucée prije a najkasnije u roku od 20 (dvadeset) dana od dana

A\ otpisivanja Ugovora detaljni Plan izvrSenja Ugovora, fabrickih ispitivanja, obuke i

isporuka, izrade potrebnih nacrta, Sema i projekata,

(6) isporuci robu, izvede ugovorene radove i izvrSi ugovorene usluge na lokaciji TS 110/x
Srebrenica

(7) sa Naruc¢iocem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u skladu
sa Tehnickim specifikacijama iz Priloga 2. Ugovora a prema obostrano usvojenom
Programu prijemnih ispitivanja,

(8) o izvrsenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sacini Otpremnicu koja se obostarno
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio u koji
se vrsi isporuka,
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(9) nakon reklamacije Narucioca otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon
cega ¢e Narucilac ponovo izvrSiti pregled i prijem robe, radova i prate¢ih usluga i
ukoliko su svi nedostatci otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom
prijemu‘, te sva kasnjenja u isporuci do kojih dode zbog reklamacije, povlaci obaveze
Dobavljaca po ¢lanu 9. — Ugovorna kazna ovog Ugovora,

(10)
(11)

(12)

(13)
(14)
(15)
(16)

7)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23) i

Naruciocu obezbjedi i preda ateste, garantne listove i drugu dokumentaciju,

dostavi Naruc¢iocu u roku od 30 (trideset) dana od dana potpisivanja Ugovora na
odobrenje 4 (Cetiri) primjerka projektne dokumentacije navedene u Tehnickoj
specifikaciji,

obezbijedi sve potrebne licence za izvodenje svih faza radova i usluga potrebnih za
realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje predietnu

oblast, Qh
ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vazecimytehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama NadaQrnog organa,
sve ugovorene radove izvr§i u obimu i kvalitetu prema ugovov&driavajuc’i se
ugovorenih rokova za izvodenje radova,

odgovara za kvalitet izvrSenih radova i za kvalitet materijala”koji je upotrebljen
prilikom izvodenja radova,

odgovara za sve materijalne i nematerijalne Stete, nas aruciocu i tre¢im licima
krivicom Izvodaca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma, kao +'sve Stete nastale od opasne
stvari i opasne djelatnosti, tokom izvodenja rado I{Oje su predmet ovog ugovora i u
toku garantnog perioda, *\8

izvr$i poslove izvoznog i uvoznog carinje@(rebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,

dostavi Naruciocu zahtjev za odobr
podugovaracem, uz detaljno navod
kojem obimu i identitet podugovafa

%é zakljuCenja podugovora sa konkretnim
0ji dio ugovora namjerava podugovarati, u

snosi punu odgovornost za r iju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je

podugovorom prenio na poéﬁvaraéa, ¢lanovi Konzorcijuma solidarno odgovaraju za

izvrSenje svih obaveza i Ugovora,

podugovarace angaz &e za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost

Narucioca, \b

dostavi Narugi Qﬁolicu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u

korist Nam% izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog

objekta Namciocu.

izvrsi e privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje
slucaju stranog Izvodaca),

tehnicku dokumentaciju: Glavni projekat, Izvedbeni projekat i Projekat

denog stanja, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama ukoliko je

efinisano u tenderskoj dokumentaciji,

A}Q tehnicku dokumentaciju odobrenu od strane Narucioca preda revidentu nadleznom za

(25)
(26)

(27)
(28)

reviziju te snosi troskove iste,

obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radova,

snosi sve troskove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim Steta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

odredi strucna lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze,

imenuje jednog ili viSe rukovodioca radova na izvodenju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja,
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(29) radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za kretanje i
rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od strane
Narudioca,

(30) rukovodilac radova potpise Izjavu odgovornog lica izvodaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(31) radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova
u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(32) izvrsi prijavu gradiliSta nadleznom organu u skladu sa zakonom i podzakonskim
aktima 1 da vodi gradevinsku knjigu 1 gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano
i svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narucioca i [zvodaca,

(33) dokumentaciju iz prethodne tacke Izvodac je obavezan da ima na gradilistu, . @

(34) na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
1zvode radove,

(35) omoguéi nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu kohicina i kvaliteta
upotrijebljenog materijala,

(36) obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje o
stanje i da o istim izradi odgovarajuée IzvjeStaje, kako bi
tehnicki pregled i pustanje u rad unutar postojec¢eg EE sist

(37) po zavrsetku svih ugovorenih radova sa gradilista ukl
sredstva za rad, te ga oCisti od gradevinskog i drugog o&

j lgtyu funkcionalno
obavljeni interni i

ostali materijal, opremu,

ai
(38) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Proglia{izvedenog stanja u 4 Stampana i

tvrdo koricena primjerka i 4 primjerka u ele skoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i im podlogama, upotrebnu dozvolu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna zg.dalj€ odrzavanje i upotrebu objekta, zavisno
od definisanih zahtjeva u tenderskoj entaciji, sva dokumentacija mora da bude

na jednom od sluzbenih jezika u Bi
(39) Otkloni sve uslovne i neuslovne@edbe sa internog tehnickog pregleda, kao i sve
primjedbe komisije za tehnicki led,
(40) Dobavlja¢ je obavezan daé&?i obuku osoblja Narucioca za koristenje i odrzavanje
ugradene opreme koja @ dmet ovog Ugovora i Dobavljac ¢e predati Naruciocu
pisana uputstva za k &enje i odrzavanje predmetne opreme na jednom od sluzbenih

jezika u BiH. @
XII INTERNI CKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED I PRIMOPREDAJA
OBJEKTA

J @O Clan 12.

%é ¢e odmah po zavrsetku svih predvidenih radova, u pisanoj formi obavijestiti
ioca, da je objekat spreman za interni tehnicki pregled..
( aSteni predstavnici Narucioca uz prisustvo nadzomog organa i Dobavljaca vrse
A\ nterni tehnicki pregled objekta i pripadajuce dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehniCkog pregleda objekta i pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa Dobavljatem, odrediti Dobavljacu primjereni rok za otklanjanje svih
uocenih nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavice se
Zapisnik o internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih
tokom internog tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljaca o otklanjanju
nedostataka sa internog tehnickog pregleda, sacini¢e se IzvjeStaj o otklanjanju
nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom pregledu objekta i1 pripadajuce
dokumentacije.

*
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(3) Dobavljac je duzan u najkratem mogucem roku podnijeti potpun i uredan zahtjev za
izdavanje upotrebne dozvole. Dobavljac¢ i Narucilac ¢e aktivno ucestvovati u postupku
tehnickog pregleda objekta, a rjeSenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i
termin tehnickog pregleda dostavice se objema ugovornim stranama kako bi se iste
mogle pripremiti za ucesce.

(4) Ukoliko komisija za tehnicki pregled uoc¢i nedostatke i nalozi njihovo otklanjanje kao
uslov za izdavanje upotrebne dozvole za objekat, Dobavlja¢ ¢e iste otkloniti o svom
trosku (u okviru ugovorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled.
Ukoliko primjedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uslovne za izdavanje Upotrebne
dozvole, Dobavlja¢ ¢e i te nedostatke otkloniti o svom trosku, u roku koji mu_odredi

Narucilac. R
(5) Nakon otklanjanja svih uslovnih i neuslovnih primjedbi sa internog tehnick egleda
iz stava 2. ovog clana, te otklanjanja svih uslovnih i neuslovnih primjedbj isije za

tehnicki pregled iz stava 4. ovog Clana, te pribavljanja upotrebne dozwgle, 1zvrSi¢e se
primopredaja objekta i pripadajue dokumentacije o ¢emu ¢e se 4&/ ti Zapisnik o
primopredaji objekta. O

XIII OBIM RADOVA Q@
Clan 13. 6

(1) Dobavlja¢ je obavezan da realizuje Ugovor pbtpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odre&%} sitna oprema, materijali, radovi 1
usluge potrebne za funkcionalnost objekta n@&edeni u tehnickim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te Dobavlja¢ ngma“gravo od Narucioca zahtijevati placanje
istih. %

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog %ra pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovorenj su nuzni za ispunjenje ugovora), Dobavljac je
duzan da zastane sa tom vrsto va 1 da pismeno obavijesti Naru¢ioca, nakon Cega
¢e Narucilac ukoliko zahtje l{a se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i drugim
relevantnim propisima. O

XIV GARANTNI PE@
2

g} Clan 14.
(1) Garantni perigd 24 svu ugradenu opremu i izvedene radove je -- (--) godine, racunajuéi od dana
primopre(@jekta.
2) Naruﬁil& ora prije isteka garantnog perioda izvrSiti inspekcijski pregled cijelog
objék@: vezi s tim saciniti zapisnik i1 u pisanoj formi zahtijevati od Dobavljaca da
0

0 10 sve utvrdene greske i manjkavosti.
(3 avlja¢ je obavezan da izvr$i sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene

edostatke, na pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavljen Dobavljacu najkasnije do
A isteka garantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa Dobavljacem, odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.

(4) U sluc¢aju da Dobavljac ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Narucilac moZe ugovoriti
otklanjanje greSaka i manjkavosti sa drugim izvodac¢em koji ¢e taj nedostatak otkloniti o
trosku Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora
moze da potrazuje od Dobavljaca.

(5) Dobavlja¢ mora na pisani zahtjev Narucioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti i kvarove. Troskovi istrazivanja terete Dobavljaca, osim u slucaju kada
je za ustanovljene kvarove i greske odgovoran Narucilac, u kom slucaju svi troskovi
padaju na njegov teret.

Strana 165 od 175



.\.‘%? ELEKTROPRIJENOS BIH i - JN-OP-
EAEKTPOTPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-1644/2020

(6) Za opremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Dobavljac, a koji ne moze biti
manji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog clana.
Dobavlja¢ ¢e u utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slucaju
garantni period se produzava za onoliko koliko je Narucilac bio liSen upotrebe, odnosno
u slucaju zamjene opreme novom, garantni period pocinje teci iznova od zamjene.

(7) Clanovi Konzorcijuma Narudiocu su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije
predmeta ugovora u garantnom periodu. U slucaju da u garantnom periodu dode do
prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad clanom Konzorcijuma, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici clana Konzorcijuma sa ostalim ¢lanovima Konzorcijuma.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma koji je prestao saradom,
preostali ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitet“\e meta
ugovora u garantnom periodu. 0

XV VISA SILA ,\/(b'
Clan 15. O

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazum"@ dogadaji 1 okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u Vr"{b zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucéavaju u izvrSenjitigovornih obaveza.

(2) Kao razlozi zbog kojih se u smislu stava 1. moze ttazifi produZenje rokova smatraju se
narocito: ’\é

a) prirodni dogadaji (pozar, poplava, zem@\s, izuzetno loSe vrijeme);

b) mjere i stanja predvidene aktima naddz*pi

c) uslovi za izvodenje radova u z 1@ ili u vodi, koji nisu predvideni tehnickom

dokumentacijom; é

d) ostali opravdani razlozi koj
(3) Nemoguc¢nost bilo koje U

organa,

feni iskljucivo Narucilac.

e strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati idom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemo t pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim.dogadajem:

a) pred ve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi

izvisi oje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) vijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino
u¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
’Jé\,pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih

posljedica dejstva vise sile.

4 jed dejstva viSe sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
§¢ sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
A\%klanjanj e drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju govora.

XVI RASKID UGOVORA
Clan 16.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne iz clana 9. ovog Ugovora. Naknadni primjereni rok se ne moze
produzavati i smatrat ¢e se konacnim rokom realizacije ugovora, osim u slucaju vise sile
iz ¢lana 15. ovog Ugovora.
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(3) Ako Dobavljac¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida,
uz obavezu Dobavljaca da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

(4) U slucaju raskida ugovora Izvoda¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekat isporuci na skladiste Narucioca.

XVII ZAVRSNE ODREDBE
Clan 17.

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvy ¢fana ili
strucnog lica koje je angaZovala Komisija za nabavke, najmanje Sest Q& i po
zakljuc¢enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora. Q

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne.stratie.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije m‘z@irano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati spor 0, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjeSavanj @Tova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci. %

(6) Ugovor je sadinjen u 6 (3est) istovjetnih primjerakd, 4 (Getiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca »\%

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude pom@ rilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehni€ka specifikacija), dokument Narucioca
(Obrazac za cijenu ponude nakon E — au@’.

O
Broj: @Q Broj:

Datum: QK Datum:
@)

ZA DOBAVLJACA \,\ ZA NARUCIOCA:

ol
O
(potpis i peﬁa&@ﬁaéa)
‘\% Izvrsni direktor za
ES —
N\

Generalni direktor
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PRILOG 10 - DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

Rok realizacije ugovora

Maksimalni Ponudeni rok
R.br. Opis robe / usluge / radova zahtijevani rok R .
.o realizacije ugo
realizacije ugovora < g

\A)\

Nabavka izgradnje 110 kV 18 (osamnaest) /l/

dalekovodnog polja i mjeseci od dana @O

I kompletiranje mjernog polja u 0bos.t1:anozg
TS 110/x kV Srebrenica potpisivanja 6
ugovora
4

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni
period robe / usluge

Ponudeni garantni period robe /

R.br. Opis robe / usluge / radova usluge / radova
/ radova : .
. . (mjeseci),
(mjeseci) "
Nabavka izgradnje 110 kV N
dalekovodnog polja i Lo 0
1. AR . 36 mjeseci
kompletiranje mjernog polja u TS (b
110/x kV Srebrenica /\/

Potpis i pecat ponudaca

Strana 169 od 175




.\.‘%-7_ ELEKTROPRIJENOS BIH i - JN-OP-
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PRILOG 12 - PODACI O LICENCAMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju samo oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazece licence / ovlaStenja / odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje
djelatnosti izvodenja i projektovanja, izdate u entitetu u kojem su registrovani ili u drzavi u
kojoj su registrovani, a ne posjeduju neku od vazedih licenci u RS, trazenih tatkom 41.1

Ponudac
pose d,u Je Nadlezni organ
. vazecu e
Naziv . y koji je izdao
. .. ., | licencu/ovlasten | .. v .
licence/ovlastenja/ | . . .. | licencu/ovlastenje N
. je/odgovarajuci Y
R.br. | odgovarajuceg ; . /odgovarajuci Napome
. ekvivalentni . .
ekvivalentnog ekvivalentni
dokumenta dokument u dokument, broj i @
entitetu/drzavi u ent, broj
. datum izdavanja
kojoj je O
registrovan @

rilogu se nalazi

C %j erena kopija vazece
1 DA , cence/ovlastenja/odgovar
ajuceg ekvivalentnog
‘\ dokumenta u skladu sa
9s) tackom 41.2 TD

@ v U prilogu se nalazi

% ovjerena kopija vazece
) DA O licence/ovlastenja/odgovar

<\ ajuéeg ekvivalentnog
KQ dokumenta u skladu sa
O tackom 41.2 TD
O‘ U prilogu se nalazi
\& ovjerena kopija vazece
licence/ovlastenja/odgovar
3. N @ DA ajuéeg ekvivalentnog
%’ dokumenta u skladu sa
e taCkom 41.2 TD
AV U prilogu se nalazi
."é\' ovjerena kopija vazece
4 Q\ DA licence/ovlastenja/odgovar
' 6 ajuceg ekvivalentnog

\ dokumenta u skladu sa
\\ b taCkom 41.2 TD
)

Napomena:

Ponudac koji posjeduje odgovarajuce trazene vaZece licence izdate u entitetu/drzavi u kojoj
je registrovan i koje je naveo u tabeli iznad duZan je da u ponudi priloZi ovjerene kopije
istih, u suprotnom ponuda ponudaca Ce biti odbacena.
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1ZJAVA O LICENCAMA

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:

ne posjedujemo sljede¢e vazece licence izdate od strane Ministarstva za prostorno uredenje,
gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske trazene tenderskom dokumentacijom za postupak
javne nabavke JN-OP-1644/2020 Nabavka izgradnje 110 kV dalekovodnog polja i kompletiranje
mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica (navesti na linijama ispod naziv licence iz tacke 41.1, koje

ponudac ne posjeduje):

3
AV
N
4

b

neophodne za obavljanje djelatnosti izvodenja i projektovanja koj redmet nabavke u ovom
postupku. U skladu sa tackom 41.2 ove tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko
budemo izabrani kao najpovoljniji ponudac, da bi mogli pri pﬁi zakljuCenju ugovora, pribaviti
vazece licence za obavljanje djelatnosti izvodenja i projek % izdate od strane Ministarstva za
prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Repub erske, te dostaviti njihove ovjerene
kopije ugovornom organu, najkasnije 60 dana od tave obavjestenja o izboru najpovoljnijeg
ponudaca. Navedene licence je neophodno osi 1 prije zakljuCenja ugovora i kao takve
predstavljaju minimalan uslov da bi se pristupilo ucenju ugovora. Ukoliko u ostavljenom roku
ne dostavimo ugovornom organu gore naved icence, smatrace se da odbijamo da zaklju¢imo
predlozeni ugovor pod uslovima naved%i’@,l tenderskoj dokumentaciji te smo saglasni da se

postupi u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. odnosno da se ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ija je
ponuda po redoslijedu odmah nakon r@ onude, te da se pristupi realizaciji garancije za ozbiljnost
ponude.

&
\Q)
40((/
&
A\Q’é\
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PRILOG 13 - FORMA GARANCUJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ

Informisani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao.@daé,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1644/2020 — Nabavka izgradl% kV
dalekovodnog polja i kompletiranje mjernog polja u TS 110/x kV Srebrenica, za 1@ ku robe,
usluga i radova, ¢ija je procijenjena vrijednost 455.205,00 KM.

Za ulestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garancgu za O;I/(Q ost ponude u
iznosu od 1,5%  procijenjene  vrijednosti  ugovora, 6.828,08KM
(Sesthiljadaosamstotinadvadesetosam i 08/100KM).

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa ba@se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni raCun, iznos od KM (rije¢ima:)

[naznagiti brojkama i rije¢ima iznos 4, vafutu garancije], u roku od tri (3)
radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrz;\@ izjavu da je Ponuda¢ ucinio jedno

od sljedeceg &

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponudautvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili %’

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova@%lda prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpi @%VW u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu ciju za uredno izvrSenje ugovora

c¢) dostavi neistinite izjave vezane za aciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koriStenje sre pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kodir aksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i postom @as isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja Vaé iSanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

predaju po

Nasa od ost prema ovoj garanciji isti¢e dana u sati. [naznaciti datum i
Vrlj\;e kladu sa Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim $to to
razd ne moze biti kra¢e od 30 dana].

Ova garancija ; na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moZze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ . é
\

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjes ”e&onudaéa),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavljac, Vasom Odlukom o izboru najpov, l%eg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d; %iée, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ovora), Cija je
vrijednost KM/EUR. @

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s&”senje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, Stg Tznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dog@% uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime i ddresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni rac¢un bi u sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u bgopcdma i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vase anog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obavel€ iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/tele ra{ od Vase banke potvrduju¢i da je Vas originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti %So obavezuje. Vas$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja Vaseg pisanoxép%eva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na

adresu: yo
Ova garancija stupa na snag (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovomogtq@'na ovoj garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

shodno uslovima@z crta ugovora).

Poslije iste nacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena espredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pome oka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCUE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

—\
N
Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjes "e&onudaéa),
od sad pa nadalje oznaCen kao Dobavljac¢, Vasom Odlukom o izboru najpov, l%eg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d &iée, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ovora), Cija je
vrijednost KM/EUR. @

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavlj&arancije za obezbjedenje

u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugoyord bez PDV-a, S§to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti u brgikama i slovima vrijednost i valutu

garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obax@%& se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (im¢ i Udresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni rac¢un bi u sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u bgopcdma i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vase anog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da

ponudac/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obave€ iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/tele ra{ od Vase banke potvrduju¢i da je Vas originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti %So obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i1 adresiran nakon
zaprimanja Vaseg pisanoxép%eva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na

adresu: o
Ova garancija stupa na snag (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornoju@na ovoj garanciji istie dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

shodno uslovima@z crta ugovora).

Poslije iste nacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena espredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pome oka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 16 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

*

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, \Marije

Bursa¢ br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana go@ zakljucili

ugovor sa firmom , za , u (bﬁednosti od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane N@éioca u visini od 10
% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije kafanx¢é Naruciocu koristiti u

slucaju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom z e placen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, 2 , sa sjediStem u
, neopozivo obavezujemo da¢€mo Vam platiti, po prijemu Vaseg

prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog i d

KM/EUR %Q'

(slovima: AQO
<o

Sto odgovara gore spomenutom avanéQ slucaju da Dobavlja¢ ne izvrSi ugovorenu obavezu za

koju se izdaje ova garancija. K

Vas zahtjev za placanje mora‘%&. proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi

ispravnost potpisa i autent'%{ aSeg zahtjeva.

Iznos Garancije smanjiyac&§e za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj o@ne Narucioca.

.o . . C .
Ova garancija se\ e direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garancjj Qﬁi do godine i po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, t olimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shoﬁ'ﬂktome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)

Strana 175 od 175





